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Carnaval 2015 anima fim de semana

' r | .tﬁ‘.._

-

n*l-...-'“"-

O Carnaval na Nova Inglaterra € animado, este fim de semana, por 14 dancgas que desfilardo por 15 saldes da
comunidade. Nafoto, a Dan¢a de Carnaval das Mulheres, vinda de Cambrigde, Ontério, Canad4, mas a modadailha
de Santa Maria, ainda que nao faga parte deste leque atuaram com grande éxito, sabado passado no Hudson

Portuguese Club.
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de Hudson
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Mais neve a caminho
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Ha varios dias coberta de gelo, grande parte da Nova
Inglaterra recebeu segunda-feira mais dois pés de neve
e os meteorologistas advertem que vem mais neve a
caminho quinta-feira e no préximo fim de semana,
batendo recordes de 37 anos.

A cidade de Norwell ficou soterrada em 30 polegadas
em dois dias. No aeroporto Logan, em Boston, cairam
72 polegadas em duas semanas obrigando ao cance-
lamento de 573 voos s6 na segunda-feira.

Os servigos ferroviarios foram suspensos por causa
da tempestade, que obrigou também varias localidades
a fecharem as escolas durante toda a semana pelo risco
de colapso dos telhados com o peso da neve.

Com pilhas de gelo de varios metros de altura nas
ruas, as localidades ndo sabem o que fazer com tanta
neve, pois o orgamento ja se esgotou.

No estado de Rhode Island, os ultimos 14 milhdes de
délares foram-se no ultimo nevao e em Massachusetts
o dinheiro ja se acabou e o governador Baker pediu a
Legislatura um adicional de 50 milhdes de ddlares para
remover a neve.
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AMARAL CENTRAL MARKET

872 Globe Street, Fall River, NIA — Tel. 508-674-8042

Os melhores precos
A melhor variedade de produtos
Espaco moderno, funcional e higiénico
Amplo parque de estacionamento
Aberto diariamente das 8:00 da manha as 7:30 da noite.
As sextas-feiras, das 8:00 da manha as 8:30 da noite.
Sabado, 8:00 AM as 7:30 PM.

Domingos, das 7:00 da manha
a 1:00 da tarde.
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COELHO BACALHAU
T-BONE STEAK MELO ABREU
CONGELADO com espinha
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VINHO CERVEJA MANTEIGA
FRANZIA SUPER BOCK NOVA
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Conselho
Municipal de Fall
River interessado
nas novas
contratacoes do

mayor Sam Sutter

O comité de ordenangas
e legislagao do Conselho
Municipal de Fall River
pretende rever a proposta
do novo mayor Sam Sutter
de criagdo de dois novos
cargos no seu gabinete:
chefe de operagdes e assis-
tente especial do mayor.

A portaria propondo os
dois novos cargos foi
entregue aos membros da
comissdo dia 21 de janeiro
sem discussdo publica.
Mais tarde, os conselheiros
Jasiel Correia II, que
preside a comissdo, e
Daniel Rego, disseram que
antes de tomar uma decisdo
pretendiam saber as razdes
do mayor sobre a neces-
sidade de expandir a sua
equipa e como seria
financiada.

Sutter propde Lou
Pacheco, antigo chefe da
Policia de Raynham, para
chefe de operagdes e Rob
Bentlyewski como seu
assistente especial. Os
novos cargos sao

muito semelhantes aos de
Pacheco e Bentlyewski no
gabinete de Sutter quando
era promotor de justiga do
condado de Bristol, antes
de ser eleito mayor na
eleicdo especial realizada a
16 de dezembro.

Em carta dirigida a
comissdo, Sutter diz que
Pacheco exercera fungdes
de chefe de gabinete, tal
como Ann-O’Neil Souza
exercia na administragao de
Will Flanagan. O’Neil-
Souza, que foi demitida por
Sutter, ganhava $78.781/
ano. Pacheco como chefe
de gabinete vai ganhar
$70.000.

Bentlyewski, que no
gabinete do promotor de
justiga ganhava $45.000,
atuara como porta-voz de
Sutter.

SANTO CRISTO

FATIMA

MAY 5™, 2015
www.silveiratravel.com

(508) 822-2433

CODY& TOBIN

SUCATA DE FERRO
E METAIS
Canos de aco usados
— Compra e Venda —
516 Belleville Ave. - NB

999-6711

FURNITURE
149 County St., New Bedford
Seg.-Qua.: 10-7; Qui-Sexta 10-8; Sab. 9-5:30
Aberto aos domingos, meio-dia s 5:00 PM

508-994-1550

Estacionar nas ruas cheias de neve

Estacionar o carro com
as ruas cobertas de neve ¢
um grande problema que
em New Bedford devera
prolongar-se até a primave-
ra e ao comego do degelo.

Muitas pessoas escavam
a neve em redor das suas
viaturas, um trabalho arduo
que alguns ndo querem ter
e estacionam 0S carros nos
espagos que outros limpa-
ram. Por isso ha quem
recorra a contentores do

lixo, cadeiras, caixas de
cartdo e outros objetos
grandes para reservar o
lugar que limparam e estao
no seu direito.

“As pessoas nao sao
donas das ruas, mas podem
ter acesso ao espago que
limparam”, disse o capitdo
detetive Steven Vicente. “E
assim que as pessoas
marcam o seu territério”.

Portanto, reservar o
espaco que se limpou ¢

perfeitamente legal em
New Bedford, embora pro-
voque algumas discussdes.

Jana vizinha Fairhaven é
ilegal o uso de um barril
para reservar um lugar de
estacionamento.

O sargento Kevin Kobza
disse que a cidade proibe a
pratica por portaria
alegadamente porque nao
se pode colocar coisas para
obstruir a rua.

Carros com neve no tejadilho podem ser multados

Nao ha nenhuma lei
proibindo circular com
neve no tejadilho do carro,
mas a Policia Estadual de
Massachusetts recomenda
aos automobilistas que
limpem a neve antes de se
aventurarem nas estradas
para evitar acidentes como
0 que aconteceu a semana
passada na estrada 24, em
Freetown e que enviou duas
pessoas para o hospital.

O acidente, segundo a
policia, foi causado por um
carro com neve no teja-
dilho. Um pedago de neve
voou e foi atingir o para-
brisa de um carro que vinha
atras e cujo condutor apli-
cou os travoes fazendo com
que dois veiculos atras dele
embatessem um no outro e

cujos condutores foram
hospitalizados.

“E um problema se as
pessoas ndo limparem os
seus carros”, disse David
Procépio, porta-voz da
Policia Estadual de
Massachusetts. “Quando a
neve voa de um carro, €
uma séria ameaga para as
pessoas que seguem atras.
Pode dificultar a visdo do
condutor e aumentar o gelo
na estrada”.

Deixando uma pilha de
neve no tejadinho do carro
em circulagdo também ¢é
ilegal.

“Nao ha nenhuma lei
dizendo que os condutores
tém que limpar a neve do
carro, mas existem estatu-
tos aplicaveis”, diz Proco-

pio. Se as janelas ndo esti-
verem suficientemente
limpas, impedindo de ver o
trafego, o condutor pode
ser multado em $35. Em
situagdes mais flagrantes, a
policia também pode mul-
tar o condutor por operar
com uma carga nio segura,
e isso acarreta multa de
$200.

Mas a maioria das vezes,
a policia adverte o moto-
rista e obriga-o a limpar a
neve do tejadilho”.

A Policia estadual e o
Departamento de Transpor-
tes de Massachusetts langa-
ram uma campanha lem-
brando que os condutores
sdo obrigados a limpar a
neve dos seus carros antes
de se fazerem a estrada.

Criados em janeiro 257 mil empregos

O Departamento de
Trabalho revelou que em
janeiro foram criados nos
EUA 257 mil empregos,
uma subida que superou as
previsdes e ndo abrange o
setor agricola. Ainda
segundo fontes oficiais, os
salarios subiram, um sinal
de recuperagdo da econo-
mia que deu origem a
rumores sobre a possivel
subida das taxas de juro por
parte da Reserva Federal
em meados do ano.

Além disso, os dados de
novembro e¢ dezembro

foram revistos e revelaram
acriagdo de 147 mil postos
de trabalho além do que
tinha sido anteriormente
divulgado. Nos ultimos trés
meses, foram criados nos
EUA mais de um milhdo de
postos de trabalho e ¢ a
primeira vez que isso
acontece desde 1997.

Em Massachusetts, parti-
cularmente a area metropo-
litana de Boston, os niveis
de emprego tém vindo a
crescer a um ritmo mais
rapido do que a maioria dos
outros lugares do estado.
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Os salarios também tém
vindo a subir, nomea-
damente nos condados de
Suffolk, Middlesex, Essex
e Norfolk, de acordo com
o relatorio das US Bureau
of Labor Statistics de 29 de
janeiro e referente ao
ultimo semestre de 2014.

Remova a neve das bocas
de incéndio

Os bombeiros de Stoughton pediram aos moradores para
limparem a neve das bocas de incéndio e todas as outras
corporagdes de bombeiros da regido fazem idéntico

pedido.

O combate a um fogo que deflagrou domingo a noite
numa casa da Bay Road, em Stoughton, foi dificultado
porque os bombeiros tiveram que remover a neve para
encontrar a boca de incéndio existente na rua e demoraram

a iniciar o combate as chamas.

Com a neve que tem caido, as bocas de incéndio na
maioria das localidades de Massachusetts estdo cobertas
por montes de gelo e é do interesse dos proprios residentes

manté-las a descoberto.
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Boneco de neve gigante

Armando Barbosa, 55 anos, residente em Palisades
Circle, Stoughton, nunca pensou que a neve que tem caido
em Massachusetts o convertesse em noticia da imprensa
regional. Comecou por fazer um pequeno boneco de neve,
mas a cunhada desafiou-o para uma faganha maior e
Armando decidiu fazer outro boneco com 4 metros de
altura e 3 de largo. Depois juntou os filhos, Ariana, 10
anos, Armando, 8, Angélica, 6 e Alexander, 3, para uma

fotografia que foi posta na internet.
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Individuo procurado por assalto

detido por acidente de viacao

Robert Dias, 29 anos, de
New Bedford, que era
procurado por dois assaltos
a mao armada no més
passado, foi preso dia 4 de
fevereiro na autoestrada
195 em Rehoboth, cinco
horas depois do carro em
que seguia ter embatido
noutra viatura em East
Providence e ter fugido do
local a grande velocidade.

De acordo com o capitio
detetive Steven Vicente,
porta-voz do Depar-
tamento de Policia de New
Bedford, Dias ¢ suspeito de
ter assalto dia 22 de janeiro
uma agéncia do Bank Five
na Rivet Street e um
supermercado Stop & Shop
na Dartmouth Street. De
acordo com a Policia de
New Bedford, Dias disse
estar armado, mas nao
mostrou nenhuma arma.

Dia 4 de fevereiro, Dias
seguia num Mercedes Benz
SUV ML350 cinzento que
embateu noutra viatura em
East Providence e fugiu do
local do acidente.

Na viatura seguia
também Richard Ferreira,
36 anos ¢ ainda ndo esta
esclarecido se era Ferreira

ou Dias quem estava ao
volante.

Devido ao nevdo que
caiu nesse dia, o Mercedes
ficou atolado na neve na

autoestrada 195, em
Rehoboth e os dois homens
fugiram a pé. Um
helicoptero da Policia
estadual e uma unidade K-
9 ajudaram policias de
Rehoboth ¢ Seekonk a
procurar os dois fugitivos,
mas as 09h00 o sargento
James Medeiros, de
Rehoboth, quando andava
numa missdo de rotina na
Almeida Road, avistou
Dias e Ferreira a tentarem
esconder-se numa antiga
fabrica e deteve-os.

Dias foi presente no dia
seguinte no Tribunal
Distrital de Taunton e o juiz
Thomas Finigan fixou-lhe
a fianga de $5.000 em
numerario e $50.000 em
caugdo, que ndo cumpriu e
ficou detido.

Quando foi detido, Dias
tinha em seu poder cinco
envelopes de heroina e
mais tarde a policia encon-
trou no chao, no local onde
foi detido, outras 50
pequenas bolsas de cera de

heroina. Um total de 35
gramas de heroina foram
confiscados, disse a
policia.

O advogado de Dias,
Thomas Natoli, pediu uma
fianga de $2.500 e afirmou
que o seu cliente tem lutado
contra a dependéncia de
opiaceos desde os 19 anos
de idade e que nos ultimos
nove meses tem sido
submetido a um regime
clinico de metadona.

Dias tem um cadastro
policial de sete paginas,
passou um tempo na prisao
em 2006, foi condenado
por assalto a mao armada
em 2008 e condenado a trés
anos de prisdo em 2010 por
assalto a mao armada.

Richard Ferreira, que ¢
acusado de fuga as autori-
dades pelo acidente de East
Providence, ndo compare-
ceu em tribunal e perdeu os
$2.540 que tinha pago de
fianca no dia 4 de janeiro.
Ferreira ndo ¢ acusado de
posse de drogas, mas em
2012 foi detido pela Policia
de Tiverton por conducao
imprudente, iludindo a
policia e com a carta
suspensa.

71 Main St., Taunton

508-824-9112
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Advogado
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1592 Acushnet Ave., New Bedford**
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h E deMello
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* Acidentes de automével*
* Protecgio de bens-“Nursing Home”

* Consultainicial grétis

171 Pleasant St., Fall River
508-676-1700

Estagios disponiveis para jovens luso-americanos

O Conselho Luso-Ameri-
cano para Lideranga nos
Estados Unidos (PALCUS)
esta a aceitar, até final de
julho, candidaturas para um
programa de estagios e outro
de bolsas de estudo nos
Estados Unidos, de alunos
de licenciatura e pods-li-
cenciatura.

O programa de estagios
existe desde 1994 ¢ ja ajudou
a colocar 140 jovens em po-
si¢oes no Senado, na Camara
dos Representantes, na
embaixada dos EUA em
Lisboa, em diversos consula-
dos portugueses e em empre-
sas do indice Fortune 500.

Em anos anteriores, os esta-
giarios trabalharam, por
exemplo, com os congres-
sistas Devin Nunes, Patrick
Kennedy e Barney Frank.

A PALCUS atribui tam-
bém todos os anos bolsas de
1.000 délares a jovens luso-
americanos que frequentem
universidades americanas. A
entrega das bolsas ¢ feita du-
rante a gala anual da
PALCUS, no outono, ¢ ¢
possivel gragas ao apoio do
fundo da familia Graciette
M. Simao Rosa e da empresa
Merrill-Lynch.

Entretanto, a organizacdo
estabeleceu uma parceria

com a empresa MultiWay,
que ajuda estudantes a cum-
prir o objetivo de estudar
fora do pais.

“Através desta parceria,
podemos oferecer a alunos
luso-americanos do ensino
secundario e universitario a
possibilidade de passar um
ano em Portugal a estudar e
viver com uma familia de
acolhimento, bem como dar
a estudantes de Portugal a
oportunidade de viver nos
EUA”, explica-se no site da
PALCUS.

A PALCUS foi fundada
em 1991, na capital norte-
americana.

My

=R
Al

JOSE S. CASTELO
Presidente

the

“ Castelo

Group

Numa so visita
tratamos de tudo

(B

JOSEPH CASTELO
Mortgage Originator
NMLS 19243

NEW BEDFORD

NEW BEDFORD

NEW BEDFORD

MA Broker Lic. MB1271

(508) 995-7040

ERA CASTELO REAL ESTATE, INC.
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Uma das 100 maiores firmas da ERA® com 40 anos de experiéncia servindo
a comunidade com honestidade e integridade

CASTELO INSURANCE AGENCY, nc.

(508) 995-6651 (508) 674-3737 (508) 997-3399

FALL RIVER

Uma agéncia de servigos completos incorporada em 1981.
Sequro para Propriedades, Carros & Negdcios

CASTLE MORTGAGE BROKERAGE, INC.
(508) 674-3838

Oferecemos “Reverse
Mortgages”! Adquira
todo o dinheiro
que precisar sem
quaisquer pagamentos!
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a opinido do jornal, seu diretor e/ou proprietarios. Ndo nos responsabilizamos pela devolugéo de originais enviados
e ndo solicitados.
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Comissao de Etica de Providence

O novo mayor de Provi-
dence, Jorge O. Elorza, que
assumiu fungdes dia 5 de
janeiro, e o presidente do
Conselho Municipal, Luis
Aponte, s6 agora anuncia-
ram as nomeacdes da
Comissio de Etica.

A comissdo deve ter sete
membros, escolhidos pelo
mayor e pelo Conselho
Municipal. Os membros
sdo voluntarios e fornecem
pareceres consultivos sobre
o codigo de ética municipal
e investigam.

Entre as escolhas do
Conselho Municipal figu-
ram José Batista, aluno de
Direito na Universidade de

-’’)

\

Jorge O. Elorza

o~ :
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Roger Williams, e Kas
DeCarvalho, advogado
ligado a Pannone Lopes
Deveraux & West, uma em-
presa especializada em
ética nos negocios interna-
cionais.

Azorean Maritime Heritage
Society promove campanha

de angariacao de fundos

A Azorean Maritime Heritage Society, de New Bed-
ford, esta a promover uma campanha de angariagio de
fundos para ajudar com as despesas de deslocagdo de uma
tripulagdo de 19 membros as ilhas do Faial e ao Pico
representando os EUA por ocasido da Regata Internacional
de Botes Baleeiros, que se realiza em julho deste ano.

Fundada em 1997 a Azorean Maritime Heritage Soci-
ety destina-se essencialmente a divulgar e promover a
cultura portuguesa e heranga maritima baleeira agoriana
por estas paragens, a0 mesmo tempo que promove
campanhas de angariacdo de fundos para bolsas de estudo.

A AMHS tenciona angariar um montante de $20.000
para tais fins e para mais informagdes os interessados
devem consultar online: http://gofundme.com/azores2015

Joyce Magno deixa a presidéncia

da Somerset Federal Credit Union
Joyce A. Magno deixa a presidéncia e diregdo executiva
da Somerset Federal Credit Union, onde trabalha ha 46 anos.
Aos 66 anos, decidiu reformar-se para dedicar mais tempo
aos netos e viajar com o marido, mas ndo tenciona desligar-
se por completo da unido de crédito e pretende permanecer
no conselho de administragao.

JOSE SERPA
SERPA LAW OFFICE

* Advogado especialista em direito criminal e civil
e Com vasta experiéncia profissional

® Sucesso reconhecido pela sua vasta clientela

* Parcerias com advogados em Portugal

® Direito de familia, sucessoes, contratos

* Ferimentos pessoais, acidentes, problemas de trafego

* Patrocina pessoas e empresas nas dreas de Boston
Norte de Boston, New Bedford e Fall River

20 Park Plaza, Suite 400, Boston, MA
Tel. 617-948-2100

www.serpalaw.com

Angariacao de fundos em prol de
St. Jude’s Childrens Hospital

Promovido pela Helping Hands of Farmers e em
beneficio do St. Jude’s Childrens Hospital, realiza-se dia
22, no saldo da Banda de N* Senhora dos Anjos, em New
Bedford, um almogo pela 1:00 da tarde, ao que se segue
entretenimento variado, rifas com varios prémios e
arrematagoes.

Os bilhetes, ao preco de $30 (criangas até aos 12 anos:
$15, criangas até aos 5 anos tém entrada gratis) podem
ser adquiridos em vérios estabelecimentos comerciais da
regido ou contactando Maria (508-997-0538).

SO NA FLORIDA...

Se a Flérida esté nos seus planos para viver ou
investir CONTATE-NOS HOJE:
Maria e Adelino Almeida
Maria: 856-364-8652
Adelino: 856-718-6065
Temos casas a pregos nunca
vistos!!! Prometemos honestidade
e profissionalismol!

EXIT KING REALTY

m 1804 Tamiami Trail, Venice, FL 34293
P

email: mbalmeida@comcast.net

m—
@ RV River's Edge

mmmmm SERVING RI AND MA n—am

Cecilia Duarte

(ex-Mateus Realty)
€ agora parte de

RE/MAX River’s Edge
CONTACTE-ME PARA TUDO
i 0 QUE NECESSITA NA
Cecilia Duarte COMPRA E VENDA DE
(401) 450.9044 PROPRIEDADES

ceciliaduarte@remax.net

Fabo P /
b Bt

Escolha

CeltiCare Health.

E FACA ESCOLHAS RECOMPENSADORAS.

dinheiro com seu cartdo de recompensas pre-pago.

Escolha CeltiCare Health para seu plano MassHealth CarePlus ou
para o seu Plano de Saude Qualificado pelo Health Connector.

O CeltiCare Health o recompensa por fazer escolhas saudaveis.
Enquanto cuida ativamente de sua saude, vocé pode ganhar

|

MASSACHUSETTS

HEALTH
CONNECTOR

©2015 CeltiCare Health Plan of Massachusetts, Inc. Todos os direitos reservados.

o

celticare health.

1-877-687-1186 (TTY: 1-877-941-9234)
CeltiCareHealthPlan.com
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Juiz Luis Matos deu posse aos novos corpos diretivos

da Uniao Portuguesa Beneficente em Pawtucket
Juiz e esposa aceitaram ser padrinhos das marchas populares

¢ FoTos E TEXTO DE AUuGUSTO PESSOA

O juiz Luis Matos, do
tribunal superior de Rhode
Island, aceitou conjunta-
mente com sua esposa serem
padrinhos das marchas
populares da Unido Portu-
guesa Beneficente.

O convite, efetuado por
Maria Rainho, presidente
daquela manifestagdo socio-
cultural, foi aceite no passa-
do domingo, durante a toma-
da de posse da sede geral e
sucursais daquela presenga
lusa em Rhode Island.

Agostinho Cabral foi re-
eleito para mais um mandato
junto da sede geral da UPB;
Jorge Pacheco, foi para a
presidéncia da Sucursal 1,
Esperanga; Daniel da Silva,
um jovem de segunda gera-
¢a0, assumiu a presidéncia
da sucursal 12, Antdnio
D’Oliveira; Rogério Medi-
na, antigo vice-consul de
Portugal em Providence,
mantem-se a frente da sucur-
sal 14, Coral Heranga Portu-
guesa; Maria Rainho, assu-
miu uma vez mais a diregdo
das Marchas Populares que
se tém levado o nome da
UPB através de toda a Nova
Inglaterra.

Quem acompanha o poder
associativo em Rhode Island
facilmente conclui que os
nomes responsaveis pela
sede geral e sucursais sdo
conhecidos dos meios comu-
nitarios.

Victor Andrade, um dos
mais antigos associados jun-
to da UPB, a que ja presidiu
por varias vezes, dizia-nos
“agora na reforma, passo o
meu tempo, entre os Estados
Unidos e Portugal. Mas, fui
pressionado a regressar e ca
estou”.

Por sua vez o presidente da
sede geral da UPB, Agosti-
nho Cabral, referiu que
“depois de um ano bem su-
cedido, resta-me agradecer a
todos quantos comigo cola-
boraram e esperar que 0 ano,
seja a continuagao do éxito
do ano anterior”.

As atengdes desta tomada
de posse recairam na presen-
¢a do juiz do tribunal supe-
rior Luis Matos, a convite de
Maria Rainho, que aprovei-
tou a ocasido e convidou o
casal Matos para serem os
padrinhos das marchas
populares da UPB.

Luis Matos teve honras de
grande “marshall” da parada
do Dia de Portugal/R1/ 2004,
posi¢do que, curiosamente,
também ja tinha sido ocupa-
da por Rogério Medina,
quando vice-consul de Por-
tugal em Providence e que
convidaria aquele ilustre
luso-americano, para dar
posse a sucursal 14, Coral
Heranga Portuguesa, hoje
ligado a Unido Portuguesa
Beneficente.

T

Jorge Pacheco, juiz Luis Matos, Maria Rainho, Agostinho Cabral, Rogério
Daniel Silva, durante tomada posse corpos diretivos da UPB.

Medina e

Corpos diretivos da sucursal 14, Coral Heranca Portuguesa, presididos por Rogério
Medina, antigo vice-cdnsul de Portugal em Providence.

Maria Rainho, com os corpos diretivos das marchas populares e o casal Luis Matos.

COMUNIDADES

Augusto Pessoa
Repérter
T.401.728.4991 « C. 401.837.7170

Corpos diretivos ds UPB para 2015

SEDE GERAL

Presidente ..........ccoceviviiiiiiiiiiiiiinnns Agostinho Cabral
Vice-presidente .........ccoceeeveviiciiniiiinnnn, Jodo Gongalves
Vice-presidente/Hora Social .................. Manuel Amaral
SeCretaria.....cccooveeeviiiiniieeiiiiciiecceen Astrid Travares
Secretdria adjunta ........ccoceeeveeniiinieeneennne. Vitéria Cabral
TESOUTEITA ...vvveeeiveeeeeireecreeesiveeeeraeeeineeas Jennifer Cabral
Junta Fiscal ................. Fétima da Silva, Manuel F. Costa

e Alberto Pereira
Delegado local .......ccoceeverievicnieiinicncnne Daniel da Silva

Rogério Medina
Anténio Moreira e Jorge Pacheco

Apelos julgamentos

SucursAL 1 ESPERANCA

Presidente ........cccoovvviiiiiiinininiinins Jorge Pacheco
Vice-presidente ........ccccoveeviriiininiinninns Jodo Gongalves
SECTELATIO ..eeeeeiiiiieeeeeeiiiieeee e Victor Andrade
Secretdria adjunta ..........cccceeceeiiiiiinieninns Maria Rainho
Tesoureira ...........cuvenne... Juvenélia Pacheco
Mestre de ceriménias.......c.ccceceevereennnne Egidio Silveira
Junta fiscal ..........cccuveeneen. Alberto Pereira, José Rainho
e Nelson Fonseca

Junta de satide ..........cccevveeeenreeennnnn. Laurinda Gongalves
Patrocinia Andrade e Helena Gongalves.

Bolsas de Estudo ........ Manuel Costa, Agostinho Cabral

Joaquim Fonseca, Maria Silveira, Donaldo Soares
Helena Soares e Manuel Marques.

SucUrSAL 12 ANTONIO D’OLIVEIRA

Presidente .....c.eeecveeeniveeniiveeenieeeniiieeeins Daniel DaSilva
Vice-presidente Alberto da Silva
SECTELATIO vveeereiiieriieeiie et siee e Paulo DaSilva
TESOUTEITA ..eeeeeiiiiiieeieiiieceeeeeee e Ana Soares
Conselho Fiscal ..... Francisco Trigo, Francisco Moreira

e Rogério Medina
Junta de Satde .............. Ernesto Teixeira, José Mendes

Anténio Albuquerque, Miquelina Mendes,

Anténio Serra e Anténio Bonifdcio.

Comissdo de Festas .... Tania da Silva, Ermelinda Costa
Anténio Moreira, Angela Moreira, Anténio Bonifacio
Carlos Alves, Anténio Andrade, Anténio Serra e
Leonel Costa e Manuel Silva (cozinheiro)

SucursaL 14 CoraL HERANCA PORTUGUESA
DirecAo GERAL

Presidente .......coceveeeeneenieneenenieniennne. Rogério Medina
Vice-presidente ......c..ccceveeveereenennen. José Alberto Silva
Secret., atas e arquivo .... ... Ruth Faustino
TesoUTeiro .......cccovvvvviiiiiiniiiiiiiicic, Armando Dias

W78 connnononmaconsnmacosoanaconacacon: Jodo Lopes, José Faustino
Manuel Aguiar e Fernando Ferreira

CoNseLHO FiscaL

Presidente .....veeeveeeinieeeniiieeenieeenieeesniee e Isabel Silva

Vice-presidente .....c.ccocevveveeneneennennne, Conceigdo Veiga

Secretdria/Relatora .........cccccoceevnennnee Eugénia Rodrigues

CoraL

Coordenador .........cceecveeriveerieenieenieenueennns Carlos Pacheco

Técnico de som € luz ......ccceevvvrvenennnnne. Egidio Silveira

Diregdo musical

Diretor musical emeritus .........cccocvveenenee. Dionisio Costa

Diretor musical John Travers

Diretor musical adjunto ..........cccceecvenen. Armando Dias
e Raul Rodrigues

Teatro

Diretor/ensaiador .........oceeeeveenveiiveennennne Carlos Pacheco

(O] 71 (o Y- ISP José Alberto Silva

COMISSAO DE APOIO AS

ATIVIDADES SOCIAIS E RECREATIVAS
Presidente ....eeccoeveeee e Maria Silveira
Diretoras .. Celeste Medina, Isilda Louro, Maria Rainho
Juvenalia Pacheco, Herminia Pacheco, Maria Aguiar,
Graga Costa, Eunice Gongalves e Deolinda Cabo.
Adjuntos .......... José Sousa, José Rainho, Jorge Pacheco
Donaldo Soares, José Mendes, Alberto Pereira,
Fernando Gongalves e Leonel Ferreira

MarcHAS PoruLARrEs DA UPB
(Padrinhos: Juiz Luis Matos e esposa)
Presidente ....eeeceoieeeeeieeniiieeeecceiireee e Maria Rainho
SECTELATIA ..oovvvvrieeeiiiieieee e e eaanes Isabel Silva
Tesoureira Juvenélia Pacheco
Ensaiador.....cceevveenieiiienieniienieeieesieesee e José Silva
Junta Fiscal ... Rui Pereira, Filipe Simoes e Célia Cunha

LTk

@) UNIAO PORTUGUESA BENEFICENTE

134 BENEFIT STREET, PAWTUCKET, Rl (401) 723-3433

Saudamos 0s novos corpos diretivos da sede geral e diversas sucursais desta organizagao.

— Agostinho Cabral, presidente
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Os saldes das organi-
zagdes, cujos responsaveis
se prezam por manter viva
atradig¢do do carnaval, vdo
abrir este fim de semana as
portas ao reviver desta tdo
popular tradigdo tercei-
rense.

As sociedades das

freguesias da Terceira vao
ser palco da maior manifes-
tagdo de teatro popular em
Portugal e como ja alguém

o adiantou, no mundo.

Aqui pela diaspora, em
nada inferior, as nossas
dangas, bailinhos € uma
comédia vao levar a alegria
do carnaval aos palcos
selecionados da Nova
Inglaterra.

Tudo comegou em
Lowell no ano de 1973 pela
mao de José Valadio, seu
cunhado Francisco Mene-
ses e Lourengo Valadio.

Estava langado o rastilho
do que passados mais de 40
anos continua a ser uma das
maiores manifesta¢des so-
cio-culturais da comuni-
dade. A José Valadio
sucedeu o filho Délio Va-
laddo, que tem sido ndo s6
um grande contributo a
preservagdo, como a pro-
jecdo do carnaval.

Com uma experiéncia
iniciada em 1967 na ilha
Terceira, chega a Lowell,
José Martins e com ele uma
nova era carnavalesca na
di4spora.

Em 1976 da inicio a sua
participagdo no carnaval,
fazendo parte de um bai-
linho. A sua colaboracgio,
neste sentido, mantém-se
até 1982.

Mas José Martins tinha a
familia cheia de talentos,
pelo que organiza um bai-
linho da familia Martins. O
José tem trés filhas: a
Soénia, Suzana e Dilia. O
Mateus tem o Mateus Jr. e

a Stephanie. O Jodo tem
mais dois filhos: Jonathan
e Cristina. Para completar
0 ramo, surge o primo, Jodo
Angelo Martins, que ¢é o
autor dos enredos e um dos
executantes. Este ano estdo
afastados por motivo de
falecimento na familia.
Em 1978, Lowell, que
bem se pode considerar a
“meca” do carnaval, vé
chegar o “Sapateiro”, alcu-
nha de Jodo Fernandes,
uma das figuras mais
relevantes na ilha Terceira.
Traz com ele os filhos Leo,

Uma tradicao de mais de quatro
décadas a reviver este fim de
semana pela Nova Inglaterra

» Um total de 14 dangas, entre as quais 9 bailinhos, 4 dangas de
pandeiro e 1 comédia vao desfilar pelos palcos da Nova Inglaterra

José e Fernando Silva.

Em 1980 o Carnaval
pelos Estados Unidos co-
nhece uma nova dindmica,
com o bailinho “O ensaio
da filarmonica”, da autoria
de Fernando “Sapateiro”.
Foi sucesso em alguns
palcos e mal recebido em
outros. Mas nada os fez
parar. Se bem que o
carnaval pelo norte fosse
um viveiro de dangas e
bailinhos, pelo sul, li-
mitavam-se a ver e a
aplaudir.

Victor Santos, que come-
¢ava a dar nas vistas, pelo
seu entusiasmo na divulga-
¢do e projecdo das tra-
digdes terceirenses, viu no
carnaval, mais uma forma
de mostrar o que vale.

Em 1981 escreve o bai-
linho “A Tia Mariquinhas”,
no que seria o grande
arranque do carnaval a sul
de Boston. Hoje j& soma
mais de 24 assuntos
escritos para bailinhos pela
Nova Inglaterra e Canada.

Em 2003 foi um dos fun-

dadores da Alianga Carna-
valesca, que tem coorde-
nado o carnaval ao longo
dos anos. Tal como as
familias Valaddo, Martins,
Sapateiro, Victor Santos
conseguiu contaminar a
mulher, Maria Jodo e as
filhas Tania e Chelsea. Esta
ultima, além de puxar a
danga com a irm3, é ainda
uma excelente executante
de viola da terra e acor-
dedo. Filha de peixe sabe
nadar.

Em 1989 surge ali por
Cambridge, Leonel Xavier.

Advogada
GAYLE A. deMELLO MADEIRA

¢ Assuntos domésticos

Passa pelo carnaval, junto
do Clube Desportivo Faia-
lense, daqui vai para
Lowell, onde sai com o
bailinho do José¢ Antonio
“Geraldino”.

Regressa a Cambridge e
vai diretamente a sede do

Centro Cultural da Banda
de Santo Antdénio, onde

passa a escrever os
assuntos ¢ a ensaiar bai-
linhos que se tém revestido
do maior éxito.

Optando por uma pausa
entrega o testemunho a

José Messias Sousa.

Como depreende o
amigo leitor, o carnaval
roda no bom caminho e
com futuro assegurado por
muitas e frutiferas ge-
ragdes. E ainda bem que
assim €.

Reserve ja!!!

AVILA

Jantar de estilo familiar

Dia de Sao Valentim

As noites mais romanticas do ano!
SABADO, 14 DE FEVEREIRO
7:00 PM — Jantar e Show

DOMINGO, 15 DE FEVEREIRO

Almoco: 1:00 PM-3:00 PM
Show: 3:00 PM-7:00 PM

O popular artista vindo da Califérnia

Lusitano

¢ Acidentes de automével*
¢ Acidentes de trabalho*
¢ Defesa criminal
¢ Testamentos e Escrituras
*Consulta inicial grétis
Providence

401-861-2444

aunton

508-828-2992

Royal Gardens
Restaurant

822 King Phillips St., Fall River, MA Tel. 508-672-9104
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Puxadores das nossas dangas

Victor Santos fez a sua estreia como puxador do
bailinho “A Tia Mariquinhas”, em 1981. No ano
de 1984 escreveu o enredo para o bailinho “A
Liberdade das Mulheres”.

Daf para cd ndo mais parou a sua atividade
carnavalesca, desde a parte musical a parte
artistica, quando em danga de espada.

Escreveu para dancas por toda a Nova Inglaterra
e Canadd. Puxou a sua primeira danga de espada
“Sempre o Amor”, em 1992 e regressou em 2013
com mais uma danga de espada, a Gnica no
Carnaval 2013 “Inocéncias Perdidas”.

Esta danca foi puxada pelas filhas Tania e Chel-
sea Santos, que desde que o pai lhes entregou a
espada tém assumido aquela responsabilidade com
a Chelsea a juntar ainda a parte musical. Resta-
nos esperar e pelos vistos vamos ter grandes
surpresas naquilo que Victor Santos tem para nos
apresentar durante este fim de semana.

PAWTUCKET

Amigos da Terceira, um salao onde
o carnaval tem sabor as origens

O Centro Comunitario
Amigos da Terceira ¢é
motivo de referéncia na
componente socio-cultural
e onde o carnaval tem lugar
de honra.

Situado no 55 Memorial
Drive, em Pawtucket,
dispoe de excelentes insta-
lagdes para ver desfilar as
17 dangas de carnaval que
vao fazer as delicias dos
apreciadores desta ja tdo
enraizada manifestacgdo
socio-cultural. O saldo, que
vai ser motivo de encontro
de largas centenas de pes-
soas durante o proximo fim
de semana, dispde de um
excelente palco, boa acus-
tica, onde qualquer danca
gosta de atuar.

O bar de apoio ao saldo é
encerrado para que ndo
haja barulhos durante as
atuagOes das dangas, estan-
do aberto um bar no piso
inferior, onde se podem
servir. Todos os que derem
preferéncia aos Amigos da
Terceira poderdo ver o
desfile de qualquer ponto
da sala, dado que o palco
esta a um nivel superior.

Mas como esta coisa de
ver dangas de estdmago
vazio ndo tem piada, os
Amigos da Terceira dispde

de uma cozinha aberta para
servir toda a qualidade de
petiscos durante os dois
dias de carnaval.

Coloque no seu GPS - 55
Memoral Drive - Paw-
tucket e vai 14 ter direitinho.

Se ndo tem, tome a saida

w— A
RPN “'

do 95 - School Street - ao
fundo da rampa, vire a
direita - mantenha em fren-
te na primeira luz de tra-
fego - apds a segunda luz
de trafego, tome a esquerda
a subir. Mantenha em fren-
te na proxima luz de trafego

- (esta a rodar ao lado do
Memorial Hospital) - man-
tenha em frente no STOP e
no proximo STOP vire a
esquerda - conduza com
atengdo € um pouco a
frente vé€ no seu lado direito
Memorial Drive.

PAWTUCKET

CENTRO COMUNITARIO
AMIGOS DA TERCEIRA

Cozinha/bar (401-722-2110) * Escritorio (401-727-2417
SABADO E DOMINGO, 14 E 15 DE FEVEREIRO

SABADO, 5:00 PM DOMINGO, 1:00 PM

Oferecemos excelentes
condicoes para o desfile
de Carnaval

* Saldo excelente » Boa acustica
* Bar do saldo fora do local da exibicao
das dancas * Bons petiscos no intervalo
das atuagoes  Bom sistema de som

* Amplo parque estacionamento DANGAS DO NORTE

“Os Miseraveis Endiabrados” (Fall River)
“A Conversa do Portugués Il (Fall River)
“Casamento do Destino” (Pawtucket)
“Tia Jacinta e suas clientes” (E. Prov.)
“As aparéncias iludem” (E. Providence)
“A manha do velho Augusto” (Stoughton)
“Dois ladroes em terra alheia” (Taunton)
“A Maquina do Dr. Faisca” (Warren)
“Concurso quem quer casar” (N. Bedford)

DANCAS DO NORTE

“Religiao sem Moral” (Cambridge)
“Mordomos Atoleimados” (Lowell)
“A Barata da Vizinha” (Peabody)
“Machos Agorianos” (Lowell)
“Afinal eles eram elas” (Cambridge)

Compareca, traga
a sua familia
e festeje connosco o Carnaval!
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“A BARATA DA VIZINHA” “MACHOS ACORIANOS”
a u Localidade da danga ..........cccccecvevevininincnennennne. Peabody Localidade da danga ............cccevevveieicnicicincncnene, Lowell
r a CIUDE ... Individual  Clube......ccccovveverieiiieeee Portuguese American Center
Tipodadanga.........cccoeevevveeverreenrerenenn, Danga de Pandeiro  Tipo da danga...........cecevvveeieniecienieniecieie e Bailinho
Autor do enredo .........coveevieiieeeennnnne. Hélio Costa (Terceira)  Autor do enredo ........cccveeverveevennnns Hélio Costa (Terceira)
I z o l 5 Responsavel pela danga ...........cccocveveeveennnnne. Raul Pinheiro  Responsavel pela danga....................... Amigos do Carnaval
\ Autor da muUsica.......c.cceevevrieieireenrenenn Danny Vasconcelos ~ Autor da musica..........cceevevereeevennnnne. Amigos do Carnaval
Trajes .ooceeeveeeeeeeeeenenne Filomena Machado e Jalia Cunha  Responsavel pelos trajes...................... Amigos do Carnaval
Ensaiador ......cooeeieiiiiiniee e Grupo  Ensaiador .........cccceccevvievivienienieieenns Amigos do Carnaval
— Puxador (MeStre) ......c.ceevevverierieieieieicereeeeese e Maria  Puxador (mestre) ........c.ccoceeeverenenienennenne. Monica Ribeiro
“CASAMENTO DE DESTINO” “TIA JACINTA E SUAS CLIENTES” “AFINAL ELES ERAM ELAS”
Localidade da danga ...........cccooveinininiininininnnnn. Pawtucket Localidade da danga .............ccccooovveveenne... East Providence  Localidade da danga ............cccoccocovevurverrecnnnne. Cambridge
Clube........ccoeueee. Centro Comunitario Amigos da Terceira  Clube...........ccooeeveeeveieeeieeeeeeeeeeeeee, Phillip Street Hall ~ Clube.........cccovvvvierivieriiieienee Clube Desportivo Faialense
Tipo da danga..........ceeveveieieieieieecceeee e Bailinho  Tipo da danga............cccoeveveveveeeveeeeeeeeeeeeeeee Bailinho  Tipo dadanga.........ccccvevveveieieinnnninene Danga de Pandeiro
Autor do enredo ......c.evevierienienieiece Victor Santos  Autor do enredo .............coceueeerevennnen.. José Aurélio Aguiar ~ Autor do enredo .......c.cecevereniniennene Hélio Costa (Terceira)
Responsavel pela danga ...........cccceevereneenene. Victor Santos  Responsavel pela danga ............cccceueueveveveuevenennnen. Liz Alves Responsavel pela danga ........c..cccceceverinvenennne Steven Dinis
Autor da MUSICA .....vevvevveereeierieieeieereereieienen Chelsea Santos  Autor da MUSICA ..........cceeveveveveeeeeeereeeeeeeeeeeee e Grupo  Autor da musica........c..ceecveververvennene. Hélio Costa (Terceira)
Responsavel pelos trajes ...........c.eceeuenee. Maria Jodo Santos ~ Responsavel pelos trajes .....ooveueveuevevevevevevevererereeenenns Grupo  Responsavel pelos trajes ........cocevevveeverencnencnenienn Grupo
Ensaiador .........cccooveeviiveecieiieeeeeeeeev Victor Santos  Ensaiador ...........coeveuieveeieeeeieeeeeee e LizAlves  Ensaiador ..........cccooovoveeviiieiriiieceeceereeereeeeeve e Grupo
Puxador (Mestre) ......ccccecveeeverenencneneneneenes Tania Santos  Puxador (MESLIE) ........ovvvveeeeeeererereieieeenns (sem puxador)  Puxador (mestre) .................. Britany Costa e Nicole Pavao
“RELIGIAO SEM MORAL” “AS APARENCIAS ILUDEM” “CONCURSO QUEM QUER CASAR”
Localidade da danga ...........c.ccceeevveneeneennennne. Cambridge Localidade da danga ...........cccceoveveuevennnene. East Providence  Localidade da danga ...........ccocevvvvvevnvenennen. New Bedford
Clube.....coevvererenrnnnn. Sociedade Banda de Santo Antonio  Clube...........ccccoeveivveieeeiieeeeeeeeeeeeeenn Phillip Street Hall ~ Clube.........cceevevevenrnnnnn. Banda Nossa Senhora dos Anjos
Tipo da danga.........eceeveeevieeinieinieieceeesee Bailinho  Tipo da danga..............cccoeveeiieiieieieeieceiceccerreans Bailinho  Tipo da danga.........ccceceveevieerieincirereeeeeeae Bailinho
Autor do enredo ........cceeeererineniniennnn José Messias Sousa  Autor do enredo ...........ccoceeveveverernnnnn. José Aurélio Aguiar  Autor do enredo ........cceceeveeeirineninineneeeeee Grupo
Responsavel pela danga ........c..ccceuennee. José Messias Sousa  Responsédvel pela danga .............cccoueueevevevennee. Steve Alves  Responsavel pela danga ..........coccoevevenencnicicccncnnn. Grupo
Autor da mMuUSICA .......oovveiieieieeeeee e O grupo  Autor da MUSICA ..c.vevveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e Jason Aratjo  Autor da MUSICA ......c.eceeeervieieerieieeiee e Popular
Responsavel pelos trajes ........c..coeeeeeeuennene Manuela Sousa  Responsavel pelos trajes ..........oevevevereveveverererererennan. Grupo  Responsavel pelos trajes ........coceveveeevcrencnenenenienn Grupo
Ensaiador .........cceeeveeeiiiciieeiecieecee, José Messias Sousa  Bnsaiador ......oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e Steve Alves  Ensaiador ..........cceecveeiiieiiieiiicieceee e Grupo
Puxador (mestre) ........cceceevveereennnnn. Raquel e Nicole Sousa  Puxador (MeStre) ...........coeveeeveverereneeennnns Clésio Fagundes

“0OS MISERAVEIS ENDIABRADOS”

Localidade da danga ............cccceeeeveveineeecnenene. Fall River
Clube.....ccoovieeeieeceee, Banda Nossa Senhora da Luz
Tipo da danga.........cccoeeeiieienieierieeeee e Bailinho
Autor do enredo .......ccooeveverierieiiee s José Bettencourt
Responsavel pela danga ........ José e Margarida Bettencourt
Autor da MUSICA ......ccueeveeieieiieiee e Jorge Cardoso
Responsavel pelos trajes .........ccooevverveevennne Adélia Moura
Ensaiador .......coocevieieniiiieeceeeeee e José Bettencourt
Puxador (Mestre) .......ccceveevenieeveniieiennene Saozinha Pavdo

“OS MORDOMOS ATOLEIMADOS”

Localidade da danga ..............cccceeeeveeeecieiiieecen, Lowell
Clube.....ccoeveeeieeieeceeeee Portuguese American Center
Tipo da danga..........ccoeeeeeieienieieneeiee e Bailinho
Autor do enredo ........oeevenenieienieeee José Bento
Responsavel pela danga ..........ccccevvecieeveiennne, José Bento
Autor da MUSICA ......cceveveereieieeie e Sandy Chaves
Responsavel pelos trajes .........coeeveecveriennnnne Sandy Chaves
Ensaiador .......cooovviieniiiieeeecee e O grupo
Puxador (mestre) .........cceeveneenen. Telma Bento/Vanda Bento

“A CONVERSA DO PORTUGUES II”

Localidade da danga ...........ccccceeeevevevneeecneeene. Fall River
CIUDE ...ttt Individual
Tipo da danga..........cceeveecveniieiinieieieeee e, Comédia
AUtor do enredo .......oeevverierieiieeee e Grupo
Responsavel pela danga ..........ccoceeeveviiecieeiecieneene, Grupo
AUtor da MUSICA ......ooveeeeeieiecieieeeee e Grupo
Responsavel pelos trajes ........ocevveveereecieeeeneeeeeeene Grupo
EnNsaiador ......coecvevieieiieieceee e Grupo
Puxador (IMeStre) .......oocvevveeveneeeieniieieseeiese e Grupo

Nao deixe para amanha o que pode fazer hoje!

Contacte hoje mesmo a

Localidade da danga .........ccccecevivieninencnnenene Stoughton
Clube.....cooooveiiriiieene Sociedade da Banda de Sao Jodo
Tipo da danga.........ccceevveeveeniienieeie e Bailinho
Autor do enredo ..........cceeeueenee. Jodo Mendonga (Terceira)
Responsavel pela danga .........c.cccvevveenneenne Fernando Rocha
AULOr da MUSICA ...veevvieiieiie et Grupo
Responsavel pelos trajes .........coocveveneeeencennene Maria Sousa
Ensaiador .......cooceeeeniiieniiieee Fernando Meneses
Puxador (mestre) ........... Fernando Rocha e Cristina Rocha

“DOIS LADROES EM TERRA ALHEIA”

Localidade dadanga .............cccoeeeiieeeiiiiciiece, Taunton
CIUDC ...t Taunton Sports Club
Tipo da danga.........ccceevveeveenieenieeie e Bailinho
Autor do enredo ........cccveeeiieiieeneenns Hélio Costa (Terceira)
Responsavel pela danga ..........cccceeevveivennnnne. Paulo Borges
AULOr da MUSICA ...veeevieiieiie et Grupo
Responsavel pelos trajes .......occoveeeereeieneenenceiennen. Grupo
Ensaiador ......ooveeeieiiiiieie e Grupo
Puxador (MeStre) ......ccceevveveerveerieenieennnne Nicole Resendes

“A MAQUINA DO DR. FAISCA”

Localidade dadanga .............cccoeeeviiieiiiiiiiceiees Warren
Clube.......ccveeunenee. Clube Recreativo e Cultural de Warren
Tipo dadanga........ccccevevveeveeciienieenenne, Danga de Pandeiro
Autor do enredo .........cccveeeieriieiienie e Arlindo Brito
Responsavel pela danga ..........cccceeevveeieennens Arlindo Brito
AULOr da MUSICA ...veeevieiieiieeiiecieeie e ere e eve e Grupo
Responsavel pelos trajes ........cccceveeveerceeenne. Adélia Moura
Ensaiador ......ccceeeeeriieiiecieceee e Arlindo Brito
Puxador (MeStre) .......cccceevveevveenverieeneennnenn Sabrina Areias

Contacte-nos e verd porque razdo a

MATEUS REALTY tem uma excelente reputacdo

MATEUS REALTY

‘O NOSSO SUCESSO DEVE-SE AO APOIO DA NOSSA COMUNIDADE.

OBRIGADO POR MAILS UM ANO DE SUCESSO”

AO SERVICO DA COMUNIDADE DESDE 1975
582 Warren Avenue, East Providence, Rl — Tel. (401) 434-8399
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Os nossos puxadores

Fatima Almeida iniciou-se em Pawtucket, numa
casa particular. Passou a representar a Banda de
Nossa Senhora dos Anjos, em New Bedford, a partir
de 2007. Depois de 2011 integrou a Irmandade do
Espirito Santo do Pico, também na cidade baleeira.

No ano de 2009 passou a responsabilidade de
puxador ao seu filho Brian Veiga, mantendo a
representacdo da Banda de Nossa Senhora dos Anjos,
em New Bedford.

Como curiosidade podemos acrescentar que Brian
Veiga é casado com
Téania Santos Veiga,
que puxa a danca mas
neste caso especifico
nos Amigos da Ter-
ceira, conjuntamente
com a irmd Chelsea
Santos, sucedendo ao
pai Victor Santos, que
' puxou por longos anos
& " ¢ que continua a
escrever enredos de
carnaval.

WARREN

Centro Cultural e Recreativo, um salao
excelente para boa gente e bom carnaval

O Clube Recreativo e
Cultural do Warren, RI,
fundado em1974, fica
situado no enfiamento da
estrada 136 Warren/Bristol,
com ligagdo a estrada 195,
tomando a saida 2.

A saida da Estrada 195
tem como ponto de refe-
réncia a loja de mobilias
Cardis. Atravessa a estrada
6 e mantém em frente até
uma direita para o Warren.

Tem parque de estacio-
namento de ambos os lados
do edificio, assim como
pode estacionar nas ruas
cincunvizinhas.

O edificio dispde de um
excelente saldo com palco,
a um nivel superior, que
facilita uma visdo perfeita
de qualquer ponto da sala.

As condigdes acusticas
sdo excelentes pelo que ndo
vai perder a minima piada
de um bailinho ou danga de
pandeiro.

O bar de apoio esta situa-
do fora do saldo, pelo que
ndo vai haver barulhos
durante a atuagao da danga.

O saldo abre as 4:00 no
sédbado e 1:00 no domingo.
Mas se gosta de um bom
petisco tradicional em fim
de semana de carnaval, o
cozinheiro tem-lhe pre-

parado alcatra de congro,
polvo, favas, o tipicismo de
o prato tradicional de tor-
resmos, inhames, morcela,
chourigo.

Como V€, vao ser duas
grandes noites que oferece
o Centro Cultural e Re-
creativo do Warren.

Voltando ao palco, este é
unico em termos de deco-
ragdo onde se retratam as
ilhas dos Acgores e o
Continente.

O saldo dispde ainda de
excelente iluminagao, pelo
que a danga vai brilhar
ainda mais, na sua juven-
tude e nos toques dentro ou
fora.

Venha, traga a sua familia e veja
as dancgas de Carnaval num dos melhores
palcos e saloes da Nova Inglaterra!

CLUBE RECREATIVO

CULTURAL PORTUGUES
132 Child Street — Tel. 501-245-7148

SABADO E DOMINGO, 14 & 15 DE FEVEREIRO

SABADO, 4:00 PM

e Casamentos ¢ Showers ¢ Baptizados ¢ Festas sociais

DOMINGO, 1:00 PM

DANGCAS DO NORTE

“Religidao sem Moral” (Cambridge)
“Mordomos Atoleimados” (Lowell)
“A Barata da Vizinha” (Peabody)
“Machos Acorianos” (Lowell)
“Afinal eles eram elas” (Cambridge)

DANCAS DO NORTE
“Os Miseraveis Endiabrados” (Fall River)
“A Conversa do Portugués Il (Fall River)
“Casamento do Destino” (Pawtucket)
“Tia Jacinta e suas clientes” (E. Prov.)
“As aparéncias iludem” (E. Providence)
“A manha do velho Augusto” (Stoughton)
“Dois ladrdes em terra alheia” (Taunton)
“A Maquina do Dr. Faisca” (Warren)
“Concurso quem quer casar” (N. Bedford)
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Steve Alves, um dos pilares do

Carnaval por estas paragens

Steve Alves tem sido um dos grandes
impulsionadores do carnaval por estas paragens.
Iniciou-se em Attleboro, em 1989, juntamente com
seu pai e o irméo Larry, este mais inclinado para a
parte musical.

No ano 2004 passou a fazer parte dos bailinhos
surgidos junto do Phillip Street Hall, em East Provi-
dence, que anual-
mente se tém re-
vestido do maior
éxito.

Ja fez duas di-
gressdes pelo Car-
naval a ilha Ter-
ceira, em 2006, em
representacdo do
Phillip Street Hall
e em 2008 com os
Amigos da Ter-
ceira.

Como se vé, os
artistas dividem-
} se entre os diver-

sos bailinhos e
acabam por colaborar uns com os outros quando
se trata de digressdes a terra de origem.

Steve Alves é casado com Liz Alves, que também
é responsdvel por uma danca de pandeiro e esta
com a caracteristica de ser s6 constituida por
mulheres e que este ano se desloca a ilha Terceira
pelo Carnaval.

Steve Alves continua a entusiasmar o grupo que
formou hd longos anos e que continua a trazer a
palco curiosos bailinhos, onde a componente
musical se tem destacado e até servido de exemplo
a outros agrupamentos do género.

EAST PROVIDENCE
O Phillip Street Hall ¢ mais um marco

de longas tradicoes no carnaval

Situado entre a Warren
Avenue e a Taunton Avenue,
nas proximidades da igreja
de Sao Francisco Xavier, o
Phillip Street Hall ¢ de facil
acesso a estrada 195 e 95, o
que facilita quem ali se
desloca para assistir ao
desfile de carnaval.

O saldo da coletividade,
amplo, bem iluminado, com
excelente acustica, vai ser
ponto obrigatério de passa-
gem de largas centenas de
pessoas. Ali monta-se um
palco de moldes a que todos
os que ali assistem ao
desfile, tenham uma visao
total da atuagdo das dangas.

Ali oferece-se um vasto
leque de comidas e bebidas
em local separado do saldo,
para ndo interferir no de-
senrolar das dangas.

O Phillip Street Hall é o
unico que da abrigo a dois
bailinhos de carnaval. Um de
homens, sob a responsa-
bilidade de Steve Alves e
outro de mulheres e entregue
a Liz Alves.

Tudo isto ¢ uma forma de
manter os mais jovens, liga-
dos aos costumes ¢ tradigdes
do carnaval, ali pelo Phillip
Street Hall.

“Tia Jacinta e Suas Clien-
tes” ¢ o bailinho que este ano
vai percorrer os saldes a
norte e sul de Boston. Foi

escrito por José Aguiar, um
dos recentes talentos surgido
no ambito do carnaval.

“As aparéncias iludem” ¢
o bailinho que sai este ano
sob a responsabilidade de
Steve Alves e escrito por
José Aurélio, um dos autores
de enredos do mundo co-
munitario, este composto
apenas por homens.

Car"a"al

. Um dos melhores salOes da area
* Boa acustica
* Bar do salao fora do local da
exibicao das dancas
* Amplo parque de estacionamento
* Bons petiscos no intervalo
das atuacoes
* Bom sistema de som

EAST PROVIDENGE
w2015 I T

51 North Phillips Street, East Providence, Rl
Tel. 401-434-3200

SABADO E DOMINGO, 14 & 15 DE FEVEREIRO

SABADO, 4:00 PM
(Salao abre as 2:00 PM)

DOMINGO, 1:00 PM
(Salao abre as 11:00 AM)

DANGCAS DO NORTE

“Religido sem Moral” (Cambridge)
“Mordomos Atoleimados” (Lowell)
“A Barata da Vizinha” (Peabody)
“Machos Acorianos” (Lowell)
“Afinal eles eram elas” (Cambridge)

DANCAS DO NORTE
“Os Miseraveis Endiabrados” (Fall River)
“A Conversa do Portugués Il (Fall River)
“Casamento do Destino” (Pawtucket)
“Tia Jacinta e suas clientes” (E. Prov.)
“As aparéncias iludem” (E. Providence)
“A manha do velho Augusto” (Stoughton)
“Dois ladroes em terra alheia” (Taunton)
“A Maquina do Dr. Faisca” (Warren)
“Concurso quem quer casar” (N. Bedford)
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CAMBRIDGE
Filarmonica de Santo Antonio recebe

dancas de carnaval, onde esta representada
pelo bailinho “Religiao sem Moral”

¢as a Leonel Xavier, que

A sede da Filarmonica de
Santo Anténio em Cam-
bridge ¢ a tinica organizagao
a abrir as portas ao carnaval
na area de Boston. As
excelentes instalagdes estdo
localizadas no 575 Cam-
bridge Street, de facil acesso
a auto estrada. O saldo ¢
confortavel, bem iluminado,
com boa acustica e tal como
nos anos anteriores, vai apre-
sentar lotacdo esgotada
durante o desfile carnava-
lesco de sabado e domingo.

As boas relagdes entre a
diregdo e as dangas é motivo
mais que suficiente para que
as dangas tenham um prazer
especial em ali desfilar. E
importante que as dangas se
sintam apoiadas nos saldes
onde sobem.

A banda entrou no trajeto
do desfile de carnaval, gra-

reune as qualidades de escre-
ver os assuntos, consegue
representar em palco, o que
escreve, sendo ainda exce-
lente musico. Mas ndo pode-
mos esquecer a familia
Messias. Desde o pai José
Messias, grande musico, a
esposa e filhas, possuidoras
de boa voz, bom movimento
no puxar da danga. Este ano
abanda apresenta o bailinho
“Religido sem Moral”, de
autoria de José Messias
Sousa, um grande valor
nestas dangas de Carnaval.
JM Sousa ¢ ainda res-
ponsavel pela danca e
ensaiador ¢ as suas filhas
Raquel e Nicole Sousa sdo
as puxadoras.

Nao estamos
abertos este fim
de semana

I il “H’t 4&’ g
* Saldo excelente ¢ Boa acustica
e Bar do salao encerrado durante
a exibicao das dancas
e Bom ambiente
* Bons petiscos no intervalo
das atuacgoes
e Bom sistema de som
e Facil acesso as estradas 195, 140 e 24

IRMANDADE ESPIRITO
SANTO DO PICO

2056 Acushnet Avenue, New Bedford, MA
Tel.: 508-996-9871

APRESENTACAO DE 7 DANCAS
DOMINGO, 22 DE FEVEREIRO

— MEIO-DIA —

Malassadas ® Torresmos
® Morcela ® Linguica
* Inhames
Traga a sua familia

Admissdo: $10 por pessoa
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Os nossos puxadores

Fernando Rocha iniciou-se no Clube Luis de
Camoes, em Stoughton, em 1982, onde se manteve
até 1985. Anualmente tem trazido a palco os mais
diversos bailinhos, sempre de autoria de Jodo
Mendonga, da ilha Terceira.

Atualmente esta ligado a Sociedade da Banda de
Sdo Jodo, onde passados 20 consecutivos anos conti-
nua a puxar os bailinhos em representacdo desta
sociedade de Stoughton.

No sentido de continuar com esta tradicao, ja con-
seguiu “contaminar” a filha, que nos iltimos anos
tem puxado as dancas, a par com o pai. Como se
nota, tem havido uma preocupacio por parte dos
veteranos em tentar atrair a juventude de forma a
dar continuidade a esta tradigcdo que movimenta a
comunidade a norte e sul de Boston, com bailinhos,
dancas de pandeiro, comédias e dancas de espada.

Fernando Rocha e sua filha Cristina Rocha

Car"a"al

STOUGHTON

Sociedade da Banda de Sao Joao
acolhe desfile de carnaval

A Sociedade da Banda de S@o Jodo em Stoughton
acolhe desfile de carnaval este fim de semana.

Sendo o unico salao que recebe dangas naquela
comunidade do estado de Massachusetts, tudo leva a
crer que a lotagdo esgote nos dois dias de carnaval.

Ali disfruta-se de bom saldo, boa acustica, bom
ambiente e siléncio absoluto no decorrer da exibi¢do
das dancas.

O saldo esta apoiado por um grande parque de
estacionamento e serdo servidos bons petiscos a
portuguesa.

O saldo da banda de Sao Jodo serve anualmente de
local de encontro dos responsaveis pelas dangas, assim
como pelos saldes que vao abrir para receber o reviver
daquela tradigao.

A Sociedade da Banda de Sao Jodo de Stoughton tem
em Fernando Rocha, através dos seus bailinhos, a

representagdo da sociedade no Carnaval da Nova
Inglaterra.

Este ano o assunto ¢ “A manha do velho Augusto”,
um bailinho que promete ser mais um é&xito, escrito
por Jodo Mendonga, da ilha Terceira, tendo como
puxadores Fernando Rocha e sua filha Cristina Rocha.

STOUGHTON

WA Y SOCIEDADE FILARMONICA
DE SAO JOAO

845 Washington Street, Stoughton, MA

Tel.

401-344-8314

SABADO E DOMINGO, 14 E 15 DE FEVEREIRO

SABADO, 4:00 PM

DOMINGO, 1:00 PM

Havera petiscos e bebidas! Compareca, traga a sua familia
e festeje connosco o Carnaval!

INMAN SQUARE HARDWARE INC.

1337 Cambridge Street, Cambridge, MA
(617) 491-3405

e Ferramentas ¢ Tintas ¢ Escadotes
e Janelas ¢ Materiais de construcao
e Eléctrico ¢ Canalizacao * Papel decorativo

e Reparacoes em portas e janelas
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Fernando Silva, “0O Sapateiro”
uma referéncia no carnaval
terceirense pelos EUA

Fernando da Silva ¢ uma referéncia do carnaval na ilha Terceira.
Popularmente conhecido como “Fernando Sapateiro”, teve honras
de homenagem no convivio dos naturais das Lajes, que teve lugar
em Lowell, em 2013. Foi precisamente naquela cidade a norte de
Boston que Fernando “Sapateiro”, ao “descobrir” a América, teve
0 seu primeiro contato com o carnaval fora da ilha Terceira.

Fomos encontra-lo na Sociedade do Espirito Santo em Peabody,
durante outro encontro terceirense, mas desta vez dos naturais da
Praia da Vitoria. Acompanhado pelos filhos, noras e uma neta,
Fernando Silva fala-nos sobre a sua passagem pelos palcos.

“Comecei em 1939, atingindo os 40 anos de dangas na ilha
Terceira. Vim para Lowell, onde em 9 anos fiz 9 dangas. Tenho
quase a certeza que ndo faltou saldo nenhum pela Nova Inglaterra,
onde ndo tivesse subido ao palco. E ja agora quero aproveitar esta
reportagem do Portuguese Times para agradecer a comunidade as
ovagdes que sempre tributaram as minhas
dangas”, prossegue Fernando Silva
“Sapateiro”, que “conquistou” a comunida-
de, dado que os “soldados” das dangas na
Terceira, estavam por aqui radicados e
como tal ao tocar ao reunir a “companhia”,
seguiram o “comandante”.

Por vezes Fernando Silva tinha
dificuldades em fazer a danga pela ilha
Terceira, quando os dangarinos iam pela
primeira veze. “Aqui tudo correu melhor,
dado que os dangarinos ja estavam
ensaiados”, continua Fernando Silva, com
absoluta lucidez, ndo obstante a idade
avangada daquela figura do carnaval.

Se bem que tivesse feito historia na tradigdo carnavalesca por
estas paragens nao deixa de dar o seu a seu dono. “O Lourengo
Valadio e o irméo é que foram os pioneiros do carnaval, em Lowell.
Eu tive conhecimento, porque o Valadao tinha-me telefonado a pedir
umas informagdes, que lhe dei imediatamente”, prosseguiu Fer-
nando Silva, desfolhando um repertdrio de recordagdes historicas,
para juntar ao que temos vindo a compilar ao longo dos anos.

NEW BEDFORD
Banda Nossa Senhora dos Anjos

o0 unico salao a abrir as portas

na cidade baleeira

O saldao da banda de
Nossa Senhora dos Anjos €
0 unico saldo a receber as
dangas nas noites de car-
naval, em New Bedford.

Esta situado no 1446 da
Acushnet Avenue, uma rua
de facil acesso a estrada
195 e 24, pelo que ndo vai
ter problemas em localizar
as excelentes instalagdes da
banda de Nossa Senhora
dos Anjos. O saldo é bem
iluminado, tem excelentes
condigdes acusticas, pelo
que € uma oOtima escolha

para os dias de carnaval.

Ja ali tiveram inicio
dangas de carnaval, pelo
que os diretores continuam
a apoiar mantendo o saldo
aberto para receber esta tao
popular tradigao.

Mas ver dangas de barri-
ga vazia ndo tem piada e a
banda de Nossa Senhora
dos Anjos vai ter uma enor-
me variedade de petiscos.

Como se vé, os res-
ponsaveis pela banda de
Nossa Senhora dos Anjos
prometem duas noites de

carnaval em beleza. O sa-
120 moderno oferece exce-
lentes condigdes para se
poder ver e apreciar os
enredos das dancas que
constituem o carnaval. Um
saldo bem iluminado, com
boa acustica, bom servigo
de som, vai ser o ponto de
encontro da comunidade
radicada pela cidade ba-
leeira, dado que se quer ver
bom carnaval, ao pé da
porta de casa, ndo tem
outra alternativa. Mas
como sabemos que vai
fazer uma maratona, desde
aprimeira danga de sabado
a ultima de domingo, tera
a sua disposi¢ao os bons
petiscos a portuguesa.

Carhgls\

N Z015 pyymm NOSSA SENHORA

DOS ANJOS

1446 Acushnet Avenue, New Bedford, MA
SABADO E DOMINGO, 14 E 15 DE FEVEREIRO

SABADO, 4:00 PM DOMINGO, 1:00 PM

; | & Casamentos ® Showers ® Baptizados ® Festas sociais
Cozinha regional as sextas-feiras

Para mais informagoes:

ELVINO BETTENCOURT

508-992-9060

e Saldo excelente ¢ Boa acustica
e Bar do salao encerrado durante
a exibicao das dancas
e Bom ambiente
* Bons petiscos no intervalo
das atuacgoes
e Bom sistema de som
e Facil acesso as estradas 195, 140 e 24

DANCAS DO NORTE DANCAS DO NORTE
“Os Miseraveis Endiabrados” (Fall River)
“A Conversa do Portugués Il (Fall River)
“Casamento do Destino” (Pawtucket)
“A Barata da Vizinha” (Peabody) “Tia Jacinta e suas clientes” (E. Prov.)
“Machos Acorianos” (Lowell) “As aparéncias iludem” (E. Providence)
“Afinal eles eram elas” (Cambridge)  “A manha do velho Augusto” (Stoughton)
“Dois ladrdes em terra alheia” (Taunton)
“A Maquina do Dr. Faisca” (Warren)

“Concurso quem quer casar” (N. Bedford)

“Religiao sem Moral” (Cambridge)
“Mordomos Atoleimados” (Lowell)
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Sabado inicio as 4:00 horas da tarde

Tipo Nome do Assunto Local Encarregado

1 Comedia A conversa do Portugues Il Fall River, MA Cesar rego
Danca de Pandeiro A barata da vizinha Peabody. MA Raul Pinheiro

3 Bailinho Religeao sem moral Filarmonica Santo Antonio, Cambridge, MA  Messias Sousa

4 Bailinho Concurso quem quer casar Banda da Sra dos Anjos, New Bedford, MA Paulo Quiterio

5 Bailinho Machos Acoreanos.com Port. American Center, Lowell, MA Al Fagundes

6 Bailinho Os Miseraveis Indiabrados Banda da Sra da Luz, Fall River MA Jose Bettencourt

7 Dancade Pandeiro A maquina do Doutor Faisca Club Portugues de Warren, Warren, Ri Arlindo Brito

Domingo inicio as 1:00 horas da tarde

Tipo Nome do Assunto Local Encarregado
1 Bailinho A manha do Augusto Banda de Sao Joao, Stoughton, MA Fernando Rocha
2 Bailinho Casamento de Destino Amigos da Terceira, Pawtucket, Rl Victor Santos
3 Bailinho Os Mordomos Atoleimados Continuem Port. American Center, Lowell, MA Jose Bento
4 Bailinho As aparencias iludem Philip St. Hall, East Providence, RI Steve Alves
5 Dancade Pandeiro Afinal eles eram elas Club Faialense, Cambridge, MA Steven Dinis
6 Bailinho Tia Jacinta e suas clientes Philip St. Hall, East Providence, RI Liz Alves
7 Dancade Pandeiro Dois ladroes em terra alheia Taunton Sports, Taunton, MA ~ Paul Borges
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“A Barata da Vizinha”, danca de pandeiro
representa a comunidade de Peabody

Peabody, onde reside numerosa comunidade portuguesa
e com forte apeténcia pelas dangas de carnaval a moda da
ilha Terceira, apresenta este ano uma danga de pandeiro
intitulada “A Barata da Vizinha”, cujo enredo é de autoria

CARNAVAL E SEUS AUTORES

José Aguiar é mais uma descoberta na escrita
de enredos carnavalescos

José Aguiar é mais um autor de enredos, que se
encontra radicado por estas paragens. Residente
em Warren, RI, natural da freguesia da Agualva,
ilha Terceira, ali se inciou ao escrever assunto
para um comédia em 1985.

“Aqui pelos EUA comecei por fazer um assunto
para um bailinho do Clube Portugués Recreativo
e Cultural do Warren. “Uma visita
dos EUA a Terceira”. Como esta
organizacdo deixou de fazer
dancas anualmente, fui convi-
dado a escrever para as duas
dancas que saem no Phillip Street
Hall”.

Os enredos comicos continuam
a ser a maioria dos assuntos dos
bailinhos e dancas de pandeiro.

“Sempre procurei fazer as - ™
pessoas rir, de modo a que pelo |
menos durante o tempo em que a |
danca esta no palco, se esquegcam
as amarguras da vida”, sublinhou
Aguiar, que também representa os
assuntos que escreve, arrancados
das mais diversas inspiracdes,

“politica, invencgdo, passagens da vida que nos
rodeia, futebol, com um toque de humor, sdo temas
que me tém permitido escrever e agradar. Caso
contrario ja teria desistido”. Os autores gostam que
o seu trabalho seja uma surpresa.

Os aplausos e as gargalhadas sdo o barémetro
da afiricdao do sucesso do assunto.

DANGCAS DO NORTE
“Religiao sem Moral” (Cambridge)
“Mordomos Atoleimados” (Lowell)

“A Barata da Vizinha” (Peabody)
“Machos Acorianos” (Lowell)
“Afinal eles eram elas” (Cambridge)

DANCAS DO NORTE

“Os Miseraveis Endiabrados” (Fall River)
“A Conversa do Portugués Il (Fall River)

“Casamento do Destino” (Pawtucket)
“Tia Jacinta e suas clientes” (E. Prov.)
“As aparéncias iludem” (E. Providence)

de Hélio Costa, nome bem conhecido da ilha Terceira.
Danny Vasconcelos ¢ o autor da musica e Raul Pinheiro o
responsavel pela danga.

20 Howley Street — Tel. 978-532-7669

SABADO E DOMINGO, 14 & 15 DE FEVEREIRO

SABADO, 4:00 PM

DOMINGO, 1:00 PM

e Casamentos ¢ Showers ¢ Baptizados ¢ Festas sociais

“A manha do velho Augusto” (Stoughton)
“Dois ladroes em terra alheia” (Taunton)

“A Maquina do Dr. Faisca” (Warren)
“Concurso quem quer casar” (N. Bedford)

DIRECTORES

“Chairman of Board” & Presidente
1° Vice Chairman/1° Vice-Presidente
2° Vice Chairman/2° Vice-Presidente

Tesoureiro
Secretario
Assistente de Tesoureiro/Gerente

Sérgio Costa
Afonso Barcamonte
Fernando Homem
Gaspar Simoes
Carlos Pinto

Ivone Silva

www.luso-american.com
79 Lynnfield Street (CVS Plaza), Peabody, MA * Tel.

Horario do Banco:
Seg.-Qua. 9:00 AM-5:00 PM
Qui. & Sexta: 9:00 AM-6:00 PM
Sab.: 8:30 AM-1:00 M

DIRECTORES

Antonio Coimbra
Joaquim B.P. Cunha
Luciano Dinis
Marcos Figueiredo
Domingos Furtado

Faustino Melo
Philip Ortins
Rosa Romano
José C. Silva
Elsa Vieira

978-531-5767 * Fax 978-531-4607

MEMBER
MASSACHUSETTS CREDIT UNION
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Daniel Melo reeleito para mais um mandato como presidente do
Portuguese American Club de Lawrence e abre portas ao Carnaval

Daniel Melo tomou posse como presidente do
Portuguese American Club de Lawrence, numa
demonstracdo dos exemplos de interesse que as segundas
geragdes tém vindo a demonstrar no sentido de manter
viva a identidade portuguesa nos EUA.

Daniel Melo ¢ filho de Hélio Melo, “embaixador da
Praia da Vitoria nos EUA”, que fundou os convivios
praienses e que anualmente movimentam mais de 500
pessoas.

Hélio Melo foi presidente daquele clube, a que seu filho
tem dado continuidade ndo sé na presidéncia como
também responsavel pelos melhoramentos ali

IR,

L
ix

Jeff Costa, vice-presidente do Portuguese American
Club, com um dos representantes da danca de Carnaval
de Santa Cruz, Praia da Vitdria, Terceira, que se exibiu
no salao daquela organizacao portuguesa de Lawrence.

Daniel Melo, atual presidente do PAC de Lawrence, com
o seu pai Hélio Melo e politicos representativos da area
daquela area na Assembleia Estadual de Massachusetts.

Mark Cafua, empresario de Dunkin Donuts, recebe uma
lembranca de um dos representantes da Danca de
Carnaval de Santa Cruz, Praia da Vitdria, na presenca de
Hélio Melo.

I awreni
"‘JH Iy

Louie Soares recebe de Daniel Melo uma placa de
reconhecimento.

Daniel Melo (direita) e Jeff Costa, respetivamente
presidente e vice-presidente do Portuguese American
Club de Lawrence.

processados.

Daniel Melo, nascido nos EUA, fala corretamente
portugués e ndo so apenas reeleito para mais um mandato,
como também ja presidiu ao convivio praiense.

O seu entusiasmo pelo carnaval tem sido mais um valor
ajuntar as atividades sdcio-culturais da organizagao a que
preside e que volta a abrir as portas daquela presenca lusa
a tdo popular tradigao.

Perante este cendrio, que se repete em algumas das
associagdes lusas por esta regido dos EUA, temos o futuro
assegurado da presenca lusa em terras americanas.

FREE ADMISSION
ENTRANDA GRATIS

L
.
3

-l K T
Aspeto do corte da fita de inauguracao das obras de
remodelacéao junto ao bar do clube.

Corpos gerentes 2015
Presidente Daniel R. Melo
Vice-presidente Jeff Costa
Tesoureiro Zachary Francisco
Secretaria Erica Medeiros
Recebedor Lucy Francisco
Coordenador e mestre de cerimoénias ........ Hélio Melo
Relacdes Publicas Ricky Andrade
Diretor Atlético Danny Melo
Guarda Interno Anténio Andrade

Gerente do Bar Pedro Sousa
Diretores: Louie Freitas, Victor Dutra, Pat Costa,
Louie Calouro.

COMISSAO DE FESTAS E “TRUSTEES”
Eduardo Costa, Clara Costa, Cris Freitas
Deb Freitas, Hélio Melo, Silvina Madruga
Teresa Melo, Briolanja Gomes, Sue Dutra.
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Grupo da Amizade do Phillip Street Hall Temos 0os Melhores
encheu o salao com o amor de Sao Valentim Sabores de

Prociuncios oe Qoaliclacde,
Frescos e Saborosos

NORGE

.

AT AL AL
Dedl, PR G

—

489 Bedford Strest,

O Grupo da Amizade do Phillip Street Hall, East Providence, emprestou
uma nova imagem ao salao, na noite do passado sabado, com a ja
tradicional noite de Sao Valentim. O grupo vestiu-se de gala para festejar
a noite do amor. A sala estava cuidadosamente engalanada para receber
os coracoes palpitantes das jovens, numa altura em que vém tudo cor de
rosa. Ali era vermelho e também palpitou, em ambiente muito nosso, ou
melhor muito delas, as organizadoras do encontro.

O Lwpoar ool -

para Beber a Bice -;iﬁ_ﬁ"*
# Al e
FERCERIFEr OO OF ariges

Fall River, MA 02720
508.679.9307
PORTUGALIAMARKETPLACE . COM
EXFERIENCE & WORLD OF DHNFFERENCE
Ponto de encontro
Faprviaad - La@pinccdmr - Nl i fies Fhairvies ||
| L |
—

g &P

Comissao do Dia de Portugal/RI/2015
reune no Clube Social Portugués

A comissdo organizadora das cele- Fernanda Silva, convida os repre-
bragdes do Dia de Portugal/RI/ 2015  sentantes de todas as organizagdes lusas
reune na quinta-feira, dia 19 de fevereiro, a estarem presentes, dado que o brilho
pelas 7:00 da tarde na sede do Clube das celebra¢des depende do forte poder
Social Portugués em Pawtucket. associativo. Precos especials para igrejas,

A comissdo executiva, presidida por restourantes nr!unllﬂfﬂil sociais. Foremos entregas.

EXCURSAO A 5 ILHAS DOS ACORES

5. Miguel ° Terceira ° Faial * Pico * Sao Jorge
31 de Maio - 11 de Junho, 2015

HOTEIS: Royal Garden (Ponta Delgada) Acompanhada pelo reverendo odos o peque:f:gl'gggosé
» Caracol (Angra) - Hotel Horta (Faial i }
(Angra) ( ) James Achadinha didrios nos hotais

TRANSPORTE: Ida e volta BOS/PD~L/HOR/TER/BOS aviao e 7 almogos
HORTA/PICO de barco - HORTA/SAO JORGE de barco

TRANSFERS
Dos aeroportos ida e volta
7 excursoes de dia inteiro
2 excursoes de meio-dia

$2.479 p/pessoa

(2 pessoas por quarto)
Depésito de $500
na altura da reserva
PAGAMENTO FINAL ATE
31 DE MARCO 2015

Seguro de viagem disponivel
por custo extra

Temos também
ao vosso dispor seguros
em todos os ramos
e aos melhores precos!

CAMBRIDGE PEABODY LOWELL

777 Cambridge Street 60 Main Street 10 Kearny Square (na Merrimack St.)
Tel. (617) 354-4499 Tel. (978) 532-5435 Tel. (978) 934-9262




PORTUGUESE TIMES Publicidade 19

Quarta-feira, 11 de fevereiro de 2015

‘Precisade
seguro de

Heather Goodhindfiavigator
Caring Health Center. Springfield

E tempo de inscrigies na Massachusetts Health Connector. Se vocé tem seguro de saide através da
Health Connector ou do programa temporario da MassHealth, vocé deve apresentar um novo pedido
paramanter a cobertura através da Commonwealth,

Se vocé adquire o seu proprio seguro, pode aplicar on-line para renovagdo ou obter o seguro pela
primeira vez, U Health Connector € o unico lugar onde vocé pode obter ajuda para pagar o seu seguro
de saude, e e um atimo lugar para comparar e escolher planos de saude e odontologicos das principais
seguradoras.

Inscreva-se on-line na MAhealthconnector.org, ou ligue para 1-877-MA-ENROLL, ou visite o site
para encontrar ajuda gratuita para se inscrever de assistentes treinados em todo o Estadao.

d HEALTH
CONNECTOR

e night place fer fe nighl plan

L misnEspem < Hastth Lasnnectar & dia aormrrersssa ih of Messsachusat=s

MOSEZ B
10.5 « 15.5
12115
PORTUGLIESE TIMES
This advertisemant praparad by Sawmil Advartising
115

ULIENT. HEALTH COMMELCTOR
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Grupo de Nossa Senhora das Candeias
de Hudson lanca CD “Regresso ao Lar”

.j L {1 ] L]

A tradicdo das candeinhas (velas finas de cera de
abelha), em honra de Nossa Senhora da Purificagao,
ou “Senhora das Candeias”, padroeira da freguesia de
Santo Espirito, Santa Maria, foi revivida durante o
langamento do CD do grupo de Nossa Senhora das
Candeias, de Hudson, cujos membros sao naturais, na
sua maioria, daquela localidade mariense. Atuacéo do grupo de Nossa Senhora das Candeias que langou, no passado sabado, no Hudson Portuguese Club

- o seu primeiro trabalho discografico intitulado “Regresso ao Lar”.

Eddy Chaves e Juvenalia Chaves, dos grupos Cantares
llha do Sol, de East Providence, e Nossa Senhora das
Candeias, de Hudson, respetivamente.

Uma jovem do rancho
folcldrico de Hudson, e na
foto em baixo, José Sousa,
do Grupo de Nossa Se-
nhora das Candeias.

David Frias, um dos integrantes do Grupo Nossa
Senhora das Candeias, com a sua viola da terra.

- -

Momento da atuacéo do grupo Cantares llha do Sol, no Hudson Portuguese Club.

. ~

Atuacao da danca de Carnaval das Mulheres, vindas
propositadamente de Cambridge, Ontario, Canada, mas
executada a moda das dancas carnavalescas de Santa
Maria, que proporcionaram momentos de boa disposi-
cdo. A maioria das mulheres desta danca fazem parte
do grupo de musica tradicional “Os Cagarros”, cujos
integrantes sao naturais de Santa Maria ou seus
descendentes.

_ e
A gastronomia mariense foi o prato forte da noite. Na

foto em cima, Bolo na Panela (caldo de couves com carne
de porco e farinha de milho) fez as delicias dos presentes.

Na foto ao lado, Monica Ribeiro, durante a atuacao da
danca de Carnaval de Lowell, “Os machos agorianos”.

166 Central Street, P.O. Box 427, Hudson, MA 01749

Tel. (978) 562-3495
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As candeias e a tradicao musical e gastronomica
no Hudson Portuguese Club

O calor da musica regional, folclore e dancas de carnaval derreteram a neve que caia intensamente

 TexTto bE AucusTo PEssoA E ALbA FREITAS com FOTOS DE AuGusTo PESSOA

O grupo de musica regio-
nal de Nossa Senhora das
Candeias de Hudson langou,
na noite do passado sabado,
o seu primeiro CD intitulado
“Regresso ao Lar”.

O local escolhido foi o
sofisticado Hudson Portu-
guese Club, sem divida uma
das mais relevantes presen-
¢as fisicas da comunidade
lusa nos EUA.

Uma bela moldura huma-
na contribuiu com a sua
presenga e entusiasmo para
coroar o esforgo de anos,
cantando a ilha de Santa
Maria em terras de outras
gentes, mas que nos ddo o
nosso espago no meio de
uma notdria integragao.

“Coitado daquele que nao
se identifica com as ori-
gens”, sdo palavras habituais
do bem sucedido empresario
de Hudson, Antonio Frias,
natural daquela ilha e que

Nas fotos em cima e em baixo, elementos do g

rupo Nossa Senhora das Candei

durante a apresentacéao do seu primeiro CD “Regresso ao Lar”.

ndo obstante a sua posi¢ao
no mundo dos negocios nos
EUA continua a apoiar tudo
o que tenha por finalidade
cantar bem alto a nossa
portugalidade.

Quem estava radiante era
Juvenalia Chaves, presidente
e grande impulsionadora do
Grupo de Nossa Senhora das
Candeias, que curiosamente
langa o seu primeiro CD na
véspera da celebragao domi-
nical da padroeira da fregue-
sia de Santo Espirito, ilha de

Jovens integrantes do grupo folclorico de Hudson que
aturam ao som dos instrumentos e vozes do grupo
Nossa Senhora das Candeias.

A Danca de Carnaval “Os Machos Acoreanos” de Lowell,
quiseram surpreender os vizinhos de Hudson, em noite
de lancamento do primeiro CD do grupo de Nossa

Senhora das Candeias.

T ; [
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A Danca de Carnaval das Mulheres, de todas as idades,

vinda de Cambrigde, Canada, animou os presentes no
salao de festas do Hudson Portuguese Club.

Santa Maria, Nossa Senhora
da Purificagdo, ou “N? Se-
nhora das Candeias” (assina-
lada a 2 de fevereiro mas
festejada no domingo a
seguir a essa data).

E, como manda a tradigdo
da terra que os viu nascer, ja
que os elementos deste
grupo sdo, na sua maioria,
naturais daquela freguesia
mariense, na noite desse
sdbado as candeinhas nao
faltaram, nem a invocagao a
padroeira. Passava poucos
minutos das sete da noite,
quando as luzes da sala se
apagaram, ficando somente
iluminada pelas candeinhas
da esperanga no éxito do CD
que vai imortalizar o traba-
lho ao longo dos anos do
grupo de Nossa Senhora das
Candeias.

“Levou o seu tempo, mas
conseguimos. Trabalhamos
todos em conjunto e o resul-
tado esta a disposigdo de
todos vés. Fizemos o nosso
melhor e esperamos que seja
do vosso agrado”, sublinhou
Juvenalia Chaves, a grande
timoneira do agrupamento,
cuja origem remonta a 2002,
e que encheu o saldo com
algumas das interpretagdes
do CD.

Depois de uma breve in-
trodug@o musical do grupo
de Nossa Senhora das Can-
deias, com a tradi¢ao das
candeinhas, foi altura para
uma singela homenagem aos
membros que ja partiram.
Nao podemos esquecer que
a comunidade de Hudson foi
abalada recentemente pelo
desaparecimento de duas
grandes figuras, que muito
deram pela preservacao e
projecdo em vdrios setores
da ilha de Santa Maria nos
EUA, José Figueiredo e
Dennis Frias.

Sublinhando as boas rela-
¢oes entre o grupo de Nossa
Senhora das Candeias e o
Cantares da Ilha do Sol de

Antonio Chaves e esposa e Lui

grupo de Nossa Senhora das
Candeias e incluidas no CD.
Este trabalho discografico ¢
composto por 17 temas,
alguns dos quais com letras
de marienses bem conheci-
dos da sua diaspora, como
Antonio Andrade, com a
cangdo Grupo das Candeias,
Dinis Frias, com Pézinho
Velho, Maria da Gloria
Cabral, mais conhecida por

Canada, que apresentaram a
danga de Carnaval das Mu-
lheres (composta exclusiva-
mente por elementos do sexo
feminino, de todas as ida-
des), proporcionando mo-
mentos agradaveis com as
suas criticas feministas.
Também marcaram presenga
a Dancga de Carnaval “Os
Machos Agoreanos” da
vizinha Lowell.

Mas se musicalmente
estamos a par dos agrupa-
mentos, gastronomicamente
ainda temos muito para a
aprender, dado que a ementa
foi composta por algumas
iguarias marienses, como o
bolo na panela, um caldo
composto de couves, carne
de porco e farinha de trigo,
ou as papas de cachdo, entre
outras delicias a lembrar a

s Silva e esposa, junto a familiares e amigos, marcaram

presenca no langamento do CD do grupo Nossa Senhora das Candeias de Hudson.

—
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Atuacéao do Cantares Ilha do Sol, agregado do Centro Cultural de Santa Maria de East
Providence, na noite de sabado em Hudson.

" !

Momento da béncéao pelo
paroco local.

East Providence, presidido
por Eddy Chaves, ndo foi de
admirar a presenga e atuagao
deste ultimo agrupamento
no langamento do CD do
congénere de Hudson.

O grupo folcloérico de
jovens de Hudson também
brilhou nessa noite, dangan-
do algumas das musicas
cantadas e interpretadas pelo

Tia Gloria Marceneira, com
Rema e Cangdo Sem Titulo;
Maria Rosa de Braga, com
Fado: Serdo na Maia ¢
Manuel Chaves Carvalho,
com Moga Esperta.

Quem também se quis
associar ao langamento do
CD, e dada a proximidade da
época carnavalesca, foram
elementos do grupo “Os
Cagarros”, de Ontario,

terra mariense. Raridades
comestiveis que as boas
gentes das mais diversas
regides de Portugal sabem
preservar em terras dos EUA
e que contribuiram também
para o sucesso de mais uma
noite regional, como foi o
langamento do CD “Regres-
so ao Lar”, do grupo de
Nossa Senhora das Can-
deias.

As simpaticas Elisabete Correia e Paula Rego, esta ultima
bartender no bar do Hudson Portuguese Club, marcaram
presenga no evento.
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Carnaval pela Nova Inglaterra

Uma tradicao que soma mais de quatro décadas e sucesso
traduzida num grandioso desfile

A comunidade de Lowell (a norte de Boston) foi o ber¢o
das dangas de carnaval no ano de 1973. Esta tradigdo, que se
traduz em trés dias pela ilha Terceira, resume-se a um fim de
semana por estas paragens, mas com 0 mesmo ou maior
entusiasmo do que nas origens. Na passagem dos 42 anos
desta tdo popular tradigdo fomos saber como tudo comegou
partilhando este trabalho com os nossos leitores, que sdo
afinal os grandes obreiros comunitarios. Tem sido o Portu-
guese Times e o Portuguese Channel a dar projegdo a estas e
outras actividades comunitarias como forma de incentivo,
assim como pelo respeito e admiragao que nos merecem 0s
seus intervenientes e organizadores.

“Uma Petiscada”, foi o primeiro bailinho
a vir a palco em 1973"

“A Galinha” (Délio Valadio), “O Queimado” (José Vala-
dao) “A Pomba” (Francisco Meneses, ja falecido) e “O Melro
Preto” (Lourengo Valadao) foram os figurantes do primeiro
bailinho cujo enredo era “Uma Petiscada”.

“Eramos cinco pares, que em 1973 tera sido o arranque
para o reviver de uma tradigdo que tem encontrado eco pelas
comunidades a norte e sul de Boston”, comegou por dizer
ao Portuguese Times José Valaddo, que se encontrava acom-
panhado pela esposa e filho Délio Valadao, que a comunidade
conhece como um dos grandes impulsionadores daquela
tradigdo pelos EUA.

“Depois do bailinho “A Petiscada” em 1973 surge no ano
seguinte “A Artista de Cinema”, que, tal como a primeira,
tinha saido no Juncal”, prossegue José¢ Valaddo no conforto
do seu lar e com as paredes recheadas de memorias foto-
graficas das dangas efectuadas pela Ilha Terceira.

“O Portuguese American Center, Portuguese
American Civic League e Sociedade do Espirito
Santo em Lowell primeiras organizagoes a
receber dangas nos EUA”

“As apresentagoes das primeiras dangas aconteceram pelos
clubes dos “azuis” (Portuguese American Center); dos
“vermelhos” (Portuguese American Civic League) e ainda
na “Pensdo 50” de Porto Martins, no Jodo Cambado da Praia,
por cima do “Mateus Peixeiro” e mesmo no Martins Peixeiro.
Nos principios ainda nos apresentamos em Peabody,
Lawrence, Cambridge”, prossegue José Valadido, com o apoio
de seu filho Délio Valadao.

A

Francisco Meneses José Valadao

“Como diz o povo, agora estamos a ver touros
de palanque”

“Eu fiz duas dangas que seriam o rastilho para o que ¢
hoje o carnaval por toda a Nova Inglaterra. O meu filho Délio
Valadao e mais rapaziada terceirense tém dado continuidade
a esta tradicao enquanto que nés passamos a reserva. Ficamos
a ver touros de palanque (expressdo que o povo usa,
significativo da passagem a reforma de gente activa). Mais
tarde ainda ensaiei e levei a palco o bailinho “A TAP”, onde
além da gente da Terceira também apareciam dois ou trés
rapazes da Graciosa. ”’Os Cowboys” foi outro dos bailinhos
trazidos a palco com grande sucesso, tal como os anteriores”,
prossegue José Valaddo, o pioneiro do carnaval terceirense
por estas paragens. Se bem que a entrevista fosse efectuada
numa noite fria e gelada mais convidativa a recolher a “vale
de leng6is”, o nosso entrevistado pronto a recolher, recebeu
um sopro de juventude quando comegou a falar do carnaval.

“Em 1975 come¢camos a levar os bailinhos até
Pawtucket, Warren e Taunton”

“Em 1975 e ja com o meu filho Délio a chamar a si a
responsabilidade da continuagdo do carnaval, os nossos
bailinhos comecaram a apresentar-se em Pawtucket, Warren,
Taunton. Pelas comunidades do sul o carnaval conhece a sua
evolucdo gracas a Victor Santos, que tem sido um grande
impulsionador desta tradi¢ao”, prossegue José Valaddo, tendo
a seu lado o filho Délio, que acrescenta:

“Ao principio as dancas nao foram bem recebidas em todos
os saldes. Uma vez no clube dos “azuis” em Lowell, estava

uma mulher mesmo a frente que ndo se calava um minuto
por ndo gostar das dangas. No desenrolar do bailinho o meu
pai aproveitou e deu-lhe um pontapé numa canela e que
passados uns minutos ja estava ao fundo da sala calada que
nem um rato. Outra vez estdvamos em Cambridge e chama-
ram para irmos ao Clube Madeirense, em Woburn. Por des-
conhecimento da tradi¢do e face ao barulho na sala “metemos
a viola no saco” e toca a andar”, disse Délio Valadio.

“Nos tempos que correm, a diferenca entre as dangas que
percorrem a ilha Terceira e as que percorrem a Nova Ingla-
terra ¢ nula. Direi mesmo, que em alguns casos por estas
paragens, desde o enredo ao vestuario e acompanhamento
musical temos um todo superior ao que se faz por 1a. S6 ndo
gosto ¢ de ver as dangas a exibirem-se fora da época. Quando
chega ao carnaval ja ndo tém piada”, atacou de novo José
Valadao, que fala com o mesmo entusiasmo de quando trouxe
a palco a primeira danga em 1973.

“Com 13 anos de idade comecei a tocar musica. Participei
ainda no decorrer da minha juventude em seis dancas da
noite a tocar violino. A minha mie preferia que eu me
dedicasse ao clarinete e eu ndo gostava. O Manuel Chanceler
disse-me que o melhor para mim era o saxofone alto. Acabei
por vir a ser o fundador da Banda do Espirito Santo junto
dos “azuis” (Portuguese American Center) aqui em Lowell.
La comecei na Sociedade Velha e depois mudei-me para a
Sociedade Nova. O que mais gostava na vida era a musica,
as dangas de carnaval e as touradas”, prossegue José Valaddo,
que acrescenta que a danga de dia (danga de espada) dancava
pela rua e a da noite (bailinho) nos saldes das sociedades.

E no respeitante a continuidade da tradi¢do José Valadao
acrescenta: “Gragas ao entusiasmo do meu filho Délio Vala-
dao, cuja “febre” do carnaval ja conseguiu transmitir as filhas,
assim como outros activos elementos da comunidade de
Lowell e mesmo do sul, esta tradi¢do estd no bom caminho e
vai durar por muitos e longos anos. Se a Lolita casasse com
a idade da avo ja tinha bisnetos a dangar”, concluiu José
Valadao.

“Cheguei em Maio de 1972 aos Estados Unidos, mais
propriamente a Lowell. Os meus cunhados José Valadao e o
Lourengo Valadao (ja falecido) aproximaram-me para fazer
uma danga. Em 1973 viemos a palco com a primeira
brincadeira. A primeira experiéncia nao teve grande sucesso.
Era uma coisa nova e as pessoas ficaram como que
surpreendidas”, disse ao PT Francisco Meneses, que, tal
como dizia o cunhado José Valadao, agora ja s6 vé “touros
de palanque”, pelo que pendurou o violino numa agradavel
salinha recheada de memorias traduzidas em velhas reliquias
fotograficas.

Parada vitoriosa dos Patriots em Boston

32

A equipa de futebol New England Patriots, propriedade
de Robert Kraft (foto acima) e treinada por Bill Belichick
(foto, a esquerda), percorreu dia 04 a baixa da cidade
de Boston para celebrar junto dos adeptos a conquista
da 49.2 edicdao do Super Bowl, em Arizona, tendo
derrotado o Seattle Seahaws numa final empolgante,
que acabaria por dar a vitoria por 28-24 a equipa repre-
sentante da Nova Inglaterra, no dia 02.

» Fotos PT/Nick Pessoa
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BRAGANCA. A Biblioteca Municipal Trindade Coelho
(BMTC), de Mogadouro, venceu o concurso “BibliotecAtiva”,
que teve por objetivo escolher “a mais bela” biblioteca mu-
nicipal portuguesa.

CASTRO DAIRE. O concelho vai receber no dia 17 o X
Convivio de Desfile de Carros Antigos, Classicos e Vespas,
que se realiza anualmente no dia de Carnaval. Partindo da
Vila de Moes, a caravana vai passar por diversas freguesias
do concelho. Mdes, Ribolhos, Pepim, Reriz, Ester, Pinheiro,
Castro Daire, Mamouros e Moledo. O desfile deste ano —
que devera contar com meia centena de participantes - inte-
gra a visita a lugares como a igreja da Ermida, o Museu de
Castro Daire, o Penedo de Lamas e uma antiga azenha
também neste lugar.

LOUSADA. A Igreja de Meinedo esta a ser intervencio-
nada, do que foi constatada a necessidade de proceder a
substituicdo da cobertura, que apresentava um avancado
estado de degradacao. O teto e as portas da igreja serao
pintados e o pavimento sera envernizado. Serao também
analisados os rebocos das paredes, restaurando-se 0s que
apresentem sinais de deterioracdo. Prevé-se também a
limpeza das paredes exteriores.

PAREDES. O Mosteiro de Cete (foto em baixo) sofrera
obras de conservagao nos préximos meses. A empreitada
inclui a revisao geral de toda a estrutura que abriga a igreja,
a sacristia e o claustro, incluindo limpeza, substituicao de
materiais deteriorados e reabilitagdo dos pontos mais
problematicos. As fachadas exteriores do edificio e demais
elementos em cantaria receberdo trabalhos de limpeza,
operagao que se vai estender as paredes interiores da Igreja
e da sacristia. As paredes serdo posteriormente caiadas e
os tetos envernizados. Estao também anunciadas agdes de
restauro das janelas, vitrais, portas da igreja e sacristia. O
espago da sacristia sera totalmente remodelado, com a
criagdo de mobiliario de apoio, uniformizagao do pavimento
e melhoria das condigbes de acesso a partir do exterior. Para
melhorar a acessibilidade, sera criada uma rampa de acesso
destinada a pessoas com mobilidade reduzida.

de vida, que assegura passeios turisticos na Albufeira da
Canicada, com paragens “obrigatérias” frente a casa de
Cristiano Ronaldo, vai ser remodelado, com o objetivo de
conferir mais conforto & embarcagdo e adapta-la as novas
exigéncias legais, dotando-a, nomeadamente, de acessos
para pessoas portadoras de deficiéncia e aumentando a sua
capacidade, passando de 42 para 52 lugares sentados. Em
2014, foram 21 mil as pessoas que fizeram aquele passeio,
que demora cerca de uma hora e meia e que custa 5,20
euros para adultos, enquanto criangas e idosos pagam 4
euros. A procura aumentou desde que Cristiano Ronaldo
construiu a sua manséao em Valdosende, na Serra do Gerés.
O barco faz mesmo paragens frente a casa, para que 0s
turistas possam tirar fotografias.

VIANA DO CASTELO. A Paréquia de Nossa Senhora de
Fatima promove, dia 13, uma “Noite das Bruxas” para
recuperar a memdria das tradigdes populares associadas as
supersticoes de “sexta-feira 13”, e ao espirito carnavalesco.
A iniciativa vai realizar-se entre o Largo das Carmelitas e a
Rua da Bandeira até ao Centro Social Paroquial de Nossa
Senhora de Fatima, naquela cidade. Anunciada pelo som
dos bombos, a “Roda da Ma Sorte”, o “Carro dos Feiticos”, a
“Caixa dos medos” e o “Afasta bruxas” percorrerdo aquela
rua até a “Queima da Bruxa”. A noite termina com a
“Queimada Galega”, no Largo das Carmelitas.

VIANA DO ALENTEJO. Centenas de romeiros de varios
pontos do pais irao participar, entre 22 e 26 de abril, na XV
Romaria a Cavalo entre a Moita e Viana do Alentejo. Este é
um evento retomado em 2001, ap6s um interregno de mais
de 70 anos, e recupera uma antiga tradicao de carater reli-
gioso existente na vila de Moita, que fazia deslocar os lavra-
dores, com os seus animais, ao Santuario de Nossa Senhora
d’Aires. Os romeiros pretendiam que os animais fossem
benzidos durante uma procissao em honra de Nossa Senhora
d’Aires, padroeira dos animais, e pediam protecao e boas
colheitas. O percurso que vai ligar os dois concelhos, em
quatro dias, tem cerca de 150 quilémetros e vai conduzir os
participantes pela antiga canada real, mais conhecida como
“Estrada dos Espanhois”. Apds percorrerem caminhos de
terra batida, os romeiros sé&o sempre recebidos em ambiente
de festa na vila alentejana, com o programa religioso a incluir
procissbes e uma missa campal junto ao santuério. Na
viagem, os participantes levam consigo a imagem da padro-
eira da Moita, Nossa Senhora da Boa Viagem, que se junta,
entdo, a imagem de Nossa Senhora d’Aires.

Morreu
Freire Antunes

O antigo deputado do
PSD José Anténio Freire
Antunes, adjunto politi-
co de Cavaco Silva entre
1988 e 1993, morreu dia
27 de janeiro, aos 61
anos, em Versalhes, Fran-
ca.

Mestre em relacgdes
internacionais pela Fa-
culdade de Ciéncias da
Comunicagdo da Uni-
versidade Complutense
de Madrid, José Freire
Antunes nasceu no Paul,
no concelho da Covilhj,
onde estudou até aos 17
anos, altura em que deci-
diu mudar para Lisboa.

Foi deputado na X
legislatura, entre 10 de
margo de 2005 e 14 de
outubro de 2009, e em
margo de 2005, pouco
depois de ter sido eleito
pelas listas do circulo do
Porto, defendeu a reali-
zagdo de um referendo
interno no PSD sobre as
presidenciais, para esco-
lher qual o candidato a
apoiar pelo partido, ideia
que levou em mocgdo ao
XVII Congresso social-
democrata.

Autor de mais de vinte
livros sobre a histéria e as
relagGes externas de Por-
tugal, José Freire Antunes
tem indmeros artigos
publicados em diversos
jornais e revistas.

Sinagoga
Portuguesa
nomeada para
Museu do Ano

O Foérum Europeu de
Museus do Conselho da Eu-
ropa anunciou a nomeagao
da Sinagoga Portuguesa,
localizada em Amesterdao,
Holanda, para o Prémio
Museu do Ano 2015.

O edificio esta a concor-
rer entre 42 museus selecio-
nados entre centenas de
candidaturas de 21 paises.
O vencedor sera conhecido
em Maio, no Reino Unido.

A Singagoga Portuguesa,
inaugurada no século X VII,
acolhia familias judaicas
fugidas de Portugal onde
eram perseguidas pela
Igreja Catdlica. O edificio,
localizado no centro histo-
rico de Amesterdao, resistiu
a Il Guerra Mundial.

A Biblioteca Ets Haim,
construida pela Congre-
gacdo Portuguesa Israelita
de Amesterddo, também
esta nomeada para esta
galardao.

Maioria PSD/CDS e PS aprovaram alteragoes
a lei do Conselho das Comunidades Portuguesas

A maioria PSD/CDS-PP
e o PS aprovaram sexta-
feira em votagdo final glo-
bal altera¢des a lei do
Conselho das Comunidades
Portuguesas (CCP), que
passara a funcionar por con-
selhos regionais, mantendo
trés comissoes tematicas.

As bancadas do PCP e do
PEV votaram contra, en-
quanto o BE optou pela
abstengao.

Entre as alteragdes apro-
vadas esta a introdugdo das

secgoes regionais (Europa;
Africa; Asia e Oceénia;
América do Norte; América
Central ¢ América do Sul)
e a reducdo para trés das
comissdo tematicas (ques-
toes sociais, econdmicas €
fluxos migratorios; ensino
de portugués no estran-
geiro, cultura, associativis-
mo e comunicagdo social;
questdes consulares e
participagdo civica e
politica), que se reinem
uma vez por ano.

O CCP passa de 73 mem-
bros, dez dos quais nomea-
dos, para 80 elementos,
todos eleitos, sendo o
Conselho Permanente pre-
sidido por um dos conse-
lheiros, eleito entre os seus
pares.

As reunides deste 6rgao
maximo podem ser convo-
cadas pelo Governo, pelo
presidente ou por um
minimo de dois ter¢os dos

conselheiros.
Lusa

Vinhos de produtor portugués servidos em rota
de ‘ferries’ de provincias atlanticas do Canada

O produtor vinicola luso-
descendente Jaime Matos vai
comercializar este ano vinho
e aguardente nos ‘ferries’ que
fazem a ligagdo entre as
provincias atlanticas do
Canada, disse o empresario
a Lusa.

“Recentemente tivemos
uma reunido com uma com-
panhia de ‘ferries’, barcos
que fazem a ligagao entre as
provincias (canadianas) de
Nova Escocia, Ilha do Prin-
cipe Eduardo e Nova Bruns-
wick. Eles mostraram muito
interesse para que 0 NoOsSso
vinho fosse servido durante
aquela rota. O vinho ¢ a
aguardente serdo promovidos
este ano naqueles barcos”,
disse a agéncia Lusa Jaime
Matos, de 60 anos, emigrante
proveniente da ilha do Pico.

O empresario, proprietario
da Matos Winery & Distill-
ery, emigrou aos 18 anos para
Toronto, no Canada, onde
durante 20 anos geriu uma
empresa de produgdo e
comercializagao de vinho no
Ontario. Em 2008, Jaime € a
sua esposa, Heather Matos,
mudaram-se para a vila de
Cornwall, a 11 quilémetros
de Charlottetown, a capital

da provincia da Ilha do
Principe Eduardo.

“Era um sonho antigo,
queria uma semi-reforma.
Sempre gostei do mar, tudo
aqui ¢ muito calmo. Também
ndo posso estar quieto, e
atualmente sdo sete dias de
trabalho por semana. Com-
prei duas quintas na ilha com
uma dimensdo de 56 acres
(cerca de 23 hectares), com
uma localizac¢do ideal, uma
propriedade que foi muito
acessivel de adquirir”, con-
tou o emigrante.

Jaime Matos disse ainda
que na altura quando adqui-
riu a propriedade ndo havia
mais nada “além de vegeta-
¢a0” e foi necessario analisar
o terreno. “No primeiro ano,
importamos diretamente do
sul de Franga 16 mil plantas
enxertadas. Em 2010 cons-
truimos a adega e agora esta-
mos a aumenta-la”, afirmou.

A produgdo de vinho dos
Matos ultrapassou em 2014
as 21 mil garrafas. Atual-
mente os vinhos produzidos
na Matos Winery & Distill-
ery podem ser adquiridos em
16 lojas de bebidas alcoolicas
‘liquor stores’ (em algumas
provincias canadianas o

alcool s6 pode ser comer-
cializado em estabeleci-
mentos com uma certifica-
¢d0), e na propria adega
visitada anualmente por
centenas de turistas.

A Matos Winery & Distill-
ery, apesar de ser recente, ja
conseguiu obter alguns
prémios importantes no setor
vinicola do Canada: O
“Gamay-Noir” obteve reco-
nhecimento em 2011 (prata),
e 2012 (bronze), no Cana-
dian Wine Awards.

Em 2013, no Atlantic
Canada Wine Awards, o rosé
conquistou o ouro, enquanto
o Chardonnay obteve nesse
mesmo ano o bronze. Em
2014 sucederam-se diversos
prémios na categoria “bron-
ze” no Finger Lakes Interna-
cional Wine Competition.

Jaime Matos construiu re-
centemente na sua quinta
uma destilaria, onde a apos-
ta também esta a passar pela
aguardente denominada “Ba-
gaco”, anis “Anisette” e pela
jeropiga “Angelica”.

“Nada mau para uma pe-
quena adega. Nos portugue-
ses, sabemos o que estamos
a fazer”, concluiu o empre-
sario.

Juiza recusou liberdade condicional a Carlos Cruz

O Tribunal de Execugao de
Penas recusou o pedido de
liberdade condicional de
Carlos Cruz, preso no ambito
do processo Casa Pia, consi-
derando que nao interiorizou
a culpa dos crimes que lhe
foram imputados, ndo tendo
mostrado arrependimento e
confessado os crimes, disse
a Lusa o seu advogado,
Ricardo S4 Fernandes.

O advogado adiantou que
estd a analisar a possibilidade
de interpor recurso desta
decisdo para o Tribunal da
Relagao de Lisboa.

Carlos Cruz foi ouvido no
passado dia 22 de janeiro, na
cadeia da Carregueira, por
uma juiza do tribunal de
penas para que esta avaliasse
se o ex-apresentador de tele-
visdo, que ja cumpriu metade
da pena, podia sair em
liberdade condicional.

Carlos Cruz cumpriu, em

dezembro passado, metade
da pena (trés dos seis anos) a
que foi condenado.

O ex-apresentador de tele-
visdo ja teve dois pedidos
para concessdo de saidas
precarias, um deles no
periodo de Natal.

No dia 22, Ricardo Sa
Fernandes sublinhou a Lusa
que a questdo da liberdade
condicional ndo ¢ a matéria
mais importante para Carlos
Cruz, mas sim “o reconhe-
cimento da sua inocéncia”,
questdo pela qual se continua
a bater no Tribunal dos Direi-
tos do Homem em Estras-
burgo, cuja acao foi intentada
hé dois anos e meio e aguarda
ainda decisdo. O ex-apresen-
tador de televisao insiste que
foi alvo de um “erro judicial
gravissimo”.

O Tribunal da Relagdo de
Lisboa, em sede de recurso,

alterou a pena inicial de sete
anos de prisdao a que Carlos
Cruz tinha sido condenado
na primeira instancia,
fixando-a em seis anos, por
trés crimes de abuso sexual
de menores, no ambito do
processo Casa Pia.

Além de Carlos Cruz, fo-
ram condenados, neste
processo, o antigo motorista
da instituigdo, Carlos Silvino
(15 anos de prisdo), o médico
Ferreira Dinis (sete anos de
prisao), Manuel Abrantes
(cinco anos e nove meses) €
Jorge Ritto (seis anos e oito
meses).

Carlos Cruz e Jorge Ritto
perderam, entretanto, as
condecoragoes da Ordem do
Infante D. Henrique que lhes
tinham sido atribuidas pelos
ex-Presidentes da Republica
Jorge Sampaio e Mairio
Soares, respetivamente.
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Carnaval da Madeira podera
ter influenciado festividades
carnavalescas no Brasil

O Carnaval da Madeira, um dos mais publicitados
do pais, podera ter influenciado o Carnaval do Brasil
devido a uma ligagdo com os escravos e a expansdo do
agucar no Atlantico, de acordo com teses recordadas
por um historiador.

“Segundo alguns autores, as origens do Carnaval
madeirense remontam ao periodo aureo da produgio
de agucar, no século X VI, e a sua ligagao aos escravos”,
disse a Lusa o historiador Alberto Vieira, do Centro de
Estudos de Historia do Atlantico, salientando que se
trata de uma “mistura de tradigdes pagas, europeias e
africanas”.

Alberto Vieira explicou que quando se iniciou a
expansao do acucar no Atlantico, a partir da ilha, com
ele viajaram também as tradigdes e expressdes ludicas,
pelo que podera haver influéncia da Madeira nas
festividades carnavalescas do Brasil.

Na ilha, o Carnaval passou por vérias fases antes de
atingir o estatuto oficial de cartaz turistico, na década
de 80 do século XX.

Este ano, o governo regional investiu 280 mil euros
nas festas e prevé uma ocupagao hoteleira de 71%. A
organizagao envolve 4.000 pessoas, das quais cerca de
1.500 participam no Cortejo Alegoérico de sabado, 14
de fevereiro, o mais divulgado pelas autoridades.

O Carnaval na Madeira tem histodria.

Atualmente, estd marcado por trés momentos: a Festa
dos Compadres, no concelho de Santana (norte da ilha),
que decorreu este fim de semana; o Cortejo Alegdrico,
no sabado (14 de fevereiro), e o Cortejo Trapalhdo, na
terca-feira (17 de fevereiro), ambos no Funchal.

A Festa dos Compadres assinala o arranque das
celebragdes. Consiste num confronto entre bonecos (o
compadre e a comadre) que se acusam mutuamente e
vao revelando as falhas e os pecados de cada um. No
final, os dois sdo queimados como punigao, aliviando
assim as tensdes sociais e preparando a comunidade
para um novo ciclo.

Esta festividade insere-se nos antigos rituais de
passagem do inverno para a primavera e tornou-se
popular a partir dos anos 60 do século XX. Atualmente,
¢ um cartaz do concelho de Santana, aonde se deslocam
milhares de pessoas para assistir ao “julgamento” dos
compadres.

O Cortejo Alegorico, o mais divulgado e utilizado
na promogao turistica, remota aos anos 70 do século
XX. Inicialmente, era organizado pela Juventude
Catolica, mas em 1980 foi incluido no programa da
Direcdo Regional de Turismo e acabou por se
“profissionalizar”.

Alberto Jodo Jardim, presidente demissionario do
governo regional da Madeira, foi durante varios anos
participante ativo neste desfile.

O Cortejo Trapalhdo, na terga-feira de Entrudo, é
considerado mais auténtico e o que melhor espelha a
tradicdo carnavalesca madeirense, quando as ruas se
enchiam de gente disfarcada com roupas velhas,
mascaras artesanais e caras pintadas com fuligem. Este
estilo popular, nascido nos finais do século XIX,
contrastava com os bailes privados que decorriam em
casas apalagadas e nos hotéis de luxo.

Na primeira metade do século XX, os mascarados
concentravam-se na Rua da Carreira, no centro do
Funchal, onde acontecia uma batalha de ovos, farinha,
agua, serpentinas e ‘confetti’. Os excessos que aqui se
cometiam eram de tal ordem graves que, em 1910, o
Governo Civil emitiu um edital com proibi¢des. Mais
tarde, em 1948, foi também proibido o uso de mascaras
e os travestis.

A batalha carnavalesca da Rua da Carreira terminou
no final dos anos 40, mas os madeirenses continuaram
a usar mascaras e disfarces e a percorrer as ruas nos
dias de Carnaval, sendo habituais os “assaltos” a casas
particulares, forcando os proprietarios a oferecer mal-
assadas (uma das iguarias tipicas da época) sem nunca
revelar a identidade.

Na década de 70, grupos mais ou menos organizados
de folides voltam as artérias do Funchal, em memoria
dos tempos da Rua da Carreira, e assim nasceu o
Cortejo Trapalhdo. Tal como o Cortejo Alegdrico,
percorre as avenidas marginais exibindo os mais
variados disfarces e criticas sociais.

Governo espera comunicacao sobre “termos exatos”
da reducio norte-americana na Base das Lajes

O governo portugués espera que as autoridades norte-
americanas comuniquem “os termos exatos” da redugio
da presenga na base das Lajes, ilha Terceira, na reunido,
em Lisboa, da comissdo bilateral permanente, a realizar
hoje, dia 11.

Mais de um més depois de a administragido norte-
americana ter anunciado que vai reduzir gradualmente os
trabalhadores portugueses de 900 para 400 pessoas ao
longo deste ano e os civis e militares norte-americanos de
650 para 165, na base aérea das Lajes, o tema devera
dominar o 33.° encontro da comissdo permanente entre
Portugal e os Estados Unidos.

“Aguardamos os termos exatos da reducgdo da presenga
norte-americana nas Lajes, que ndo foram até agora
comunicados ao Governo portugués”, disse a Lusa fonte
oficial do ministério de Rui Machete, que explicou que o
conhecimento das intengdes das autoridades dos EUA ¢
“naturalmente, importante para a definigdo da posi¢ao
nacional em relacdo as consequéncias globais desta
decisdo”.

No entanto, salientou a mesma fonte, Portugal esta “ha
muito tempo a trabalhar na estratégia de negociagao”, que
pode passar pela revisdo do acordo de cooperacao e defesa
entre os dois paises, em vigor desde 1995.

Numa intervengdo no parlamento no més passado, o
primeiro-ministro, Pedro Passos Coelho, admitiu suscitar
a revisao do acordo técnico, que define os termos da
utilizagdo do espago aéreo e da base das Lajes pelas forgas
norte-americanas.

Este documento, assinado em 1995 pelo entdo chefe da
diplomacia portuguesa, José Manuel Durdao Barroso, in-
tegra o acordo de cooperacdo e defesa, que instituiu a
comissdo bilateral permanente, incumbida de acompanhar
a execugdo da cooperagdo bilateral, com reunides
semestrais. Outro documento que faz parte do tratado € o
acordo laboral, que regula a contratagéo de trabalhadores
portugueses.

As conversacdes sobre as Lajes ndo se esgotarao,
contudo, nesta reunido: “Trata-se de um momento de uma
negociagdo bilateral complexa, que serd seguramente
orientada pelo espirito de boa cooperagdo entre aliados
de longa data”, admitiu a mesma fonte do Palacio das
Necessidades.

A base da ilha Terceira, que os Estados Unidos utilizam
desde meados do século passado, € “um simbolo especial
do relacionamento bilateral” e, como tal, este ¢
naturalmente um dos principais temas a abordar na
reunio.

O governo portugués recebeu com desagrado a decisao
dos Estados Unidos, que sublinhou ter sido tomada de
modo unilateral, e alertou que as solugdes apresentadas
até agora ndo sdo uma “verdadeira alternativa que mitigue”
o impacto econdémico e social da redugdo da presenca
norte-americana, que considerou “especialmente
preocupante”.

Na agenda da reunido, a decorrer no Palacio das
Necessidades, sede do ministério dos Negocios

Estrangeiros, estdo outros assuntos, entre 0s quais um
ponto da situagao das relagdes de cooperagdo e perspetivas
futuras.

No ambito desta comiss@o bilateral permanente, sera
assinada a revisao do Acordo Fullbright - acordo para a
continuagdo da comissdo de intercambio educacional en-
tre Portugal e os EUA.

A reunido foi marcada em dezembro de 2014 ¢ ¢ a
primeira apds quase dois anos (a ultima ocorreu em abril
de 2013), atraso justificado pelas autoridades com a
demora na nomea¢do do novo embaixador norte-
americano em Portugal.

No encontro participam responsaveis dos dois paises
representando organismos nas varias areas da cooperagao
bilateral, entre os quais os ministérios dos Negocios
Estrangeiros, da Defesa Nacional, da Economia e do
Ambiente, Ordenamento do Territorio e Energia. A
comissdo bilateral permanente é copresidida por
representantes do ministério dos Negdcios Estrangeiros
portugués e do Departamento de Estado norte-americano.

Portugal e os Estados Unidos iniciaram em fevereiro de
2012 as negociagdes tendo em vista a reducdo de pessoal
na base das Lajes. Em novembro desse ano, o entdo
secretario norte-americano da Defesa, Leon Panetta,
comunicou ao governo portugués a intengdo de reduzir a
presenga militar norte-americana na ilha Terceira.

O tema apenas foi abordado uma vez pela comissao bi-
lateral permanente, na reunido de 17 de abril de 2013.

Na declaragdo conjunta desse encontro, realizado em
Washington, relata-se que a comissdo bilateral “debateu
pormenorizadamente as consequéncias e a implementagao
da decisdo dos Estados Unidos de reduzir fortemente, a
partir de setembro de 2014, a sua presenga militar na base
aérea portuguesa das Lajes, regulada pelo acordo bilat-
eral de cooperagao e defesa de 1995”.

Portugal pedia entdo a conclusdo rapida de “um plano
alargado para mitigar as consequéncias politicas,
estratégicas, economicas e laborais da decisao”.

Entre as medidas propostas por Lisboa, ressaltam a
“adaptagado do acordo técnico de 1995 ao novo modelo de
presenca dos Estados Unidos nas Lajes apos 2014” e o
“significativo reforgo da cooperagao bilateral na area da
defesa”.

Portugal pedia ainda “a adogdo de critérios na reducdo
de postos de trabalho de portugueses ao servico dos
Estados Unidos nas Lajes, que permitam uma maior
utilizagdo dos mecanismos de protegdo social existentes
pelos trabalhadores a dispensar”.

Por outro lado, as duas partes deveriam promover
ativamente “investimentos comerciais ou de outra natureza
na ilha Terceira que possam resultar na criagdo de postos
de trabalho e na utilizagdo alternativa de infraestruturas
locais™.

Por fim, ficou prevista a elaboragdo de um roteiro “com
todas as intervengodes a efetuar nas infraestruturas das Lajes
utilizadas pelos Estados Unidos, que preveja a demoli¢ao
de edificios que deixardo de ter uso apos 2014”.

Meteoro provocou

Santa Maria quer continuar a ser ilha de referéncia
de escalas técnicas nos Acores

“fendmeno

luminoso”

nos Agores O Conselho de I1ha de San-
O Observatério Astronomi-  ta Maria decidiu enviar um

co de Santana - Acores
(OASA) afirmou que um
“fenédmeno luminoso” obser-
vado a oeste do arquipélago
na noite de segunda-feira,
dia 02, seguido de um “es-
trondo” sentido em varias
ilhas, ter-se-a devido a um
meteoro.

A delegacao regional do
Instituto Portugués do Mar e
da Atmosfera (IPMA) “confir-
mou também o embate do
meteoro na atmosfera”, so-
bre a ilha Graciosa, tendo a
sua entrada na atmosfera
terrestre causado “uma onda
de choque que foi registada
a superficie sequencialmente
nas estagdes sismicas das
ilhas do Pico, S. Jorge, Gra-
ciosa e Terceira”. O impacto
terd causado um abalo se-
melhante a um sismo de grau
Il na escala de Mercalli.

documento ao presidente do
governo regional em que
pede para o aeroporto local
continuar a ser o aeroporto de
referéncia para as escalas
técnicas na regiao.

Esta decisdo surge na se-
quéncia do plano de revita-
lizagdo econdmica da ilha
Terceira, que o governo re-
gional dos Agores apresentou
em janeiro e no qual propde
um conjunto de medidas para
tentar paliar o impacto da re-
dugdo do contingente que os
EUA tém na base das Lajes.

Os conselheiros de Santa
Maria s@o “solidarios com o
que esta a acontecer” na Ter-
ceira, até porque ja sentiram
0 mesmo “na pele” no pas-
sado, e apoiam a maioria das
medidas contidas no plano

do executivo agoriano, vin-
cou o presidente do Conselho
de I1ha mariense, Rui Arruda,
em declaragdes a Lusa, no
final de uma reunido deste
orgdo, em Vila do Porto.

A discordancia estd em
relagdo a medidas relacio-
nadas com a assisténcia
técnica a avides em escala,
afirmou Rui Arruda, dizendo
que a sua adogao pode “pre-
judicar diretamente” Santa
Maria, € com um “impacto
muito elevado” na economia
dailha, onde o aeroporto tem
um peso significativo.

Rui Arruda afirmou que no
documento que vai ser
enviado a Vasco Cordeiro,
“com conhecimento” da
Assembleia Legislativa da
Regido, os conselheiros
pedem para o aeroporto de
Santa Maria continuar a ser

o aeroporto de referéncia nos
Agores para as escalas
técnicas, mantendo aquilo
que tem sido dito pelas
autoridades regionais.

O plano de revitalizagdo da
Terceira propde 170 medidas
para a ilha, a serem tomadas
pelo Governo Regional, pelo
Governo da Republica e
pelos dois municipios locais
(Praia da Vitéria e Angra do
Heroismo).

Entre essas medidas esta a
alteragao, pelo executivo
nacional, do estatuto militar
da base das Lajes, para po-
tenciar a capacidade de
atragdo para a aviagao civil,
assim como a redugdo em
50%, pelo governo regional,
das taxas aeroportuarias da
aerogare civil das Lajes,
incluindo as taxas de assis-
téncia em escala.
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Parabéns Fernando Laires

Uma das primeiras noticias que redigi quando
comecei a trabalhar no Portuguese Times em
1973 foi sobre um concerto da Brooklyn
Symphony Orchestra cujo solista era um
pianista portugués, um tal Fernando Laires.

EXPRESSAMENDES

Eurico Mendes

Laires ndo era propriamente um desconheci-
do para mim, ja tinha visto noticia dos seus
recitais nos jornais de Angola, onde eu vivera
até entdo. Mas, ndo sendo um melémano, pouco
sabia da sua carreira e por isso fiquei surpre-
endido ao ler que jé era ao tempo professor de
piano no Peabody Institute. Trata-se da
academia de musica e matérias relacionadas da
John Hopkins University, em Baltimore, uma
das universidades de maior prestigio dos EUA.
Desde entdo tenho acompanhado a carreira de
Laires e o que vos posso dizer é que este
portugués fez uma notéavel e admirdvel carreira
de pedagogo neste pais e a maioria dos seus
compatriotas desconhece isso.

Hoje fazem carreira nos EUA pianistas como
a Maria Jodo Pires, Artur Pizarro e Sequeira
Costa, que foi professor na Universidade do
Kansas, mas o primeiro foi Laires.

Nasceu em 1925, em Lisboa e foi criado num
ambiente musical. A mée cantava e tocava
piano. Além disso tinha um tio violinista e
todos os dias havia recitais 14 em casa. Comegou
a brincar no piano ao colo da mée e aprendeu a
ler musica ainda antes de ler portugués.
Cresceu tocando piano e aos 19 anos, ja aluno
do Conservatério Nacional de Misica, de
Lisboa, foi premiado em Londres tocando as
32 sonatas de Beethoven nos Harriet Cohen
Memorial Music Awards.

O prémio valeu-lhe uma bolsa para estudar
em New York e regressado a Portugal, aos 24
anos, foi nomeado professor de piano do
Conservatério. Mas decorridos quatro anos
voltou aos EUA a convite do Departamento de
Educacéio e para conhecer o ensino da miusica
no pais. Durante seis meses, visitou 20
universidades e conservatdrios de costa a costa,
e terd sido nessa altura que decidiu radicar-se
em 1956, comecando por lecionar na University

of Texas. Em 1961, transferiu-se para o Oklahoma
College for Women, em Chickasha. Passou de-
pois pelo Interlochen Center of Arts, Michigan,
e pela Catholic University of America, em
Washington. Finalmente, em 1998, tornou-se do-
cente da Eastman School of Music, em Rochester.

Rochester, NY, é uma belissima cidade de 200
mil habitantes no lado americano do lago
Ontério, a 260 km de Toronto e 546 km de New
York. Laires reside na Devonshire Drive com a
esposa, Nelita True, igualmente professora e
pianista com concertos nos cinco continentes.
Nelita foi o primeiro cidaddo americano profes-
sor visitante no Conservatério de Sdo Peters-
burgo, na Rissia. Ela e o marido deram também
recitais na Republica Popular da China.
Comegou em 1989, quando Laires foi nomeado
professor visitante permanente do Conservatdrio
de Misica de Shenyang e todos os anos ele e a
mulher convidavam alguns colegas americanos
a irem com eles na diplomacia do d¢6 ré mi.

Fernando Laires e Nelita True fizeram as
respetivas carreiras e mantiveram um casamento
profundamente dedicado. J4 estdo ambos
reformados, mas ela ainda dé aulas particulares.
Tém uma filha também pianista e professora,
Janet Laires Davis, proprietdria do Wimberley
Music Studio, no Texas.

Ao longo da sua carreira de pianista, Laires
tem tocado nas mais importantes salas de
espetdculo de cerca de 40 paises, a solo ou
acompanhado por orquestras como a Sinfénica
de Viena ou a Sinfénica da Nova Zelandia. A
sua extensa discografia de quase uma centena
de gravacgodes, inclui um projeto pessoal de 20
LPs de musica contemporinea portuguesa.

Tem sido membro do juri de competigdes
internacionais de piano como o concurso
Tchaikovsky de Moscovo, o Van Cliburn nos

O pianista portugués Fernando Laires e a mulher, Nelita
True, também pianista.

EUA, Franz Liszt em Budapeste, o First North
American Tchaikovsky em New York, e o
Casagrande em Itdlia. Foi presidente do painel
de musica do Conselho Estadual das Artes do
Maryland e é presidente emérito da Liszt
American Society, que ele préprio fundou em
1964 com dois colegas, David Kushner e
Charles Lee, e cujo festival anual organizou
largo tempo. Entre outras distingdes, possuia
Medalha Franz Liszt da Sociedade Liszt de
Budapeste, a Medalha Comemorativa do
Centendrio Liszt atribuida pelo governo
hingaro e a Ordem do Infante D. Henrique,
atribuida pelo Estado portugués.

Arranjou ainda tempo para escrever, de
parceria com Joseph Morra, um livro publicado
em 1973 nos EUA sobre o pianista portugués
José Viana da Mota, que fez carreira nos EUA
antes de ser nomeado diretor do Conservatério
de Lisboa e que foi um dos tltimos alunos de
Franz Liszt, em 1885.

Laires lecionou até aos 88 anos e ainda é
lembrado pelo seu preceito de que “professores
de piano sdo mais do que professores de piano,
sdo professores de musica e tutores de muitas
coisas, incluindo a prépria vida”. Nédo se
limitava apenas a ensinar os seus alunos a
serem pianistas melhores, ajudava-os também
a serem melhores pessoas.

Pelo facto de ter deixado de ensinar, Laires
ndo deixou de estar ocupado e ainda o ano
passado deu um recital com a mulher.

Além disso, uma vez que nasceu a 3 de
janeiro de 1925, Laires passou a estar na casa
dos 90, o que é mais importante do que muitas
vezes se pensa.

Obviamente que aos 90 anos qualquer
pianista estd mais preocupado com o bom
funcionamento das tripas do que das teclas,
mas Laires passou a ser membro de um clube -
o Clube Portugués dos Nonagendrios - com
membros ilustres como o antigo presidente
Mario Soares, que completou 90 anos a 7 de
dezembro dltimo; a fadista Celeste Rodrigues,
irma da Amaélia, que canta melhor aos 91 anos
do que quando tinha 20; o nosso Manuel
Calado, jornalista ainda ativo aos 91, e Madrio
Moniz Pereira, que ja deixou de treinar
campedes de atletismo, mas ainda compde
belissimos fados e completa 94 anos
precisamente hoje, 11 de fevereiro.

Portanto, apraz-me dar conta aos seus
compatriotas residentes nos EUA, de que
Fernando Laires estd com 90 anos e envelhecer
é a melhor coisa que nos pode acontecer. A
alternativa é muito pior.

Tragédia em Brockton
Mae e filha enforcadas

A comunidade lusé6fona, em particular a cabo-
verdiana, ficou em choque com a noticia de que
Ariana Rosa-Soares, 32 anos, e a filha, Marley
Soares, de 9, foram encontradas enforcadas
sexta-feira, 6 de fevereiro, na sua casa em 17
Morgan Street, Brockton, MA.

Quinta-feira, Ariana deixou a filha mais velha,
de 11 anos, com um amigo e levou Marley, mas
ao contrario do que prometera néo foi buscar a
mais velhinha. Na manha seguinte, o amigo
preocupado dirigiu-se a casa de Ariana e deu
com os corpos pendurados num quarto da cave
e chamou a policia as 09h48.

O promotor de justica do condado de
Plymouth, Timothy Cruz, disse que foi
encontrada uma carta, presumivelmente escrita

2
i~

T

Ariana Rosa Soares e Marley Soares.

por Ariana, mas o teor ndo foi divulgado. Ariana
tinha-se divorciado do pai de Marley, Octavio
Soares, hd um ano atrds e pedira ordem de
restri¢cdo alegadamente por ele té-la violado duas
vezes no ano passado. Tinha também uma ordem
de restrigdo contra o pai da outra filha, Carlos

M. Marques, de acordo com registos do
tribunal. O més passado, Ariana colocou uma
mensagem no Facebook dizendo que alguém
préximo dela a tinha ameagado. “Agora, ele
tenta matar-me”, dizia o post.

Mas a policia diz que “néo parece ter havido
violéncia doméstica”. Ariana trabalhava como
auxiliar de enfermagem em Stoughton e a
pressdo de criar duas filhas sozinha agravou a
depressdo.

O pai de Ariana, José Rosa disse que hd muito
estava preocupado com a filha, que dizia néo
poder cuidar das filhas e ameagava suicidar-
se. José disse que tinha apelado repetidamente
as autoridades de protegdo das criangas para
que retirassem as netas a méae, mas o
Departamento de Criangas e Familias diz ndo
ter sido contactado. “Sé Jesus sabe o que se
passou”, disse José Rosa sobre as tltimas horas
de vida da filha e da neta, que teria feito 10
anos esta semana.

“Uma tragédia terrivel”, disse Timothy Cruz.
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De Lara Gularte e da redescoberta poética da ancestralidade

'l' w
| Nas DuAs MARGENS
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Caindo ao mar/eles lutam para se manter i superficielo
seus fblego exausto,/lem sequida a partida.

Lara Gularte no poema “The Pull of Water” na
entrevista a revista 7he Bitter Oleander

1 Vamberto Freitas

Lara Gularte, a poeta luso-americana natural da Cali-
férnia, é descendente de picoenses e faialenses que emigra-
ram para a Califérnia a meados do século XIX em busca
de ouro e liberdade. Na sua biografia ndo haverd nada de
extraordindrio que a distinga dos milhares de agorianos
que a partir dessa altura comegaram — tal como j4 haviam
feito um século antes rumando ao sul do Brasil — a re-
construir as suas vidas noutras terras distantes, tal como
os Acores tinham sido em relagdo ao continente para os
nossos mais recuados antepassados. Falar da nossa histdrica
e constante peregrinagdo nio serd nunca falar ou tentar
reinventar esse passado como #7agédia, antes serd relembrar
que a nossa sina tem sido muito mais feliz, até gloriosa,
do que a de muitos outros povos em circunstincias seme-
lhantes, alguns dos quais também andaram quase sempre
em fuga, até as geragbes presentes, a caminho do Novo
Mundo. Nio, o que distingue Lara Gularte nio serd a
histéria colectiva das suas origens, mas algo agora muito
mais importante, ¢ de que 0 nosso pais se vem apercebendo
nos tempos bem mais recentes. Entendo-a como uma
figura simbdlica da geracdo a que pertence, € ainda mais
das que comegam a despontar, ambas num profundo e
significante acto literdrio e artistico, que serd a recuperagio
da memdria e a dignificacdo histérico-cultural de todo
um povo. Escrevo aqui sobre ela como poderia escrever
sobre muitos outros escritores luso-descendentes na
América do Norte, particularmente os que tém os EUA
como pdtria primeira. O Canad4 é, por enquanto, uma
realidade mais ou menos 2 parte, dado que a norte, como
se sabe, a nossa imigracdo ¢é muito mais recente, nio
deixando, no entanto, de j4 contar também com uma boa
mostra em literatura, nas linguas portuguesa e inglesa. Um
outro factor intelectual motivou estas minhas linhas,
precisamente a entrevista — ¢ a prépria revista — que cito
em epigrafe. O grupo de escritores e poetas luso-ame-
ricanos, que desde hd alguns anos a esta parte vem desco-
brindo-se mutuamente, deseja para si um estatuto literdrio,
digamo-lo assim, que v4 além do seu préprio sentido de
comunidade, ou da satisfacio inerente ao acto escritural
nas suas diversas formas e intengdes, quer que essas paginas
publicadas deem a noticia da sua/nossa existéncia a outros,
levando 4 descoberta de que a portugalidade e todos os
que nela se revém e com ela se identificam fazem parte
desse mosaico humano americano, e que essa parte
ignorada na sociedade novo-mundista ndo ¢ meramente
decorativa ou interessante — foi fundamental na construgio
dos alicerces industriais e agricolas que hoje sustentam
boa parte da Costa Leste e do Pacifico. Fazé-lo através da
literatura séria é mais do que um gesto criativo e civili-
zacional — é responder 2 ignorancia e difamagio com que
os nossos foram sempre retratados na literatura norte-
americana, ¢ demandar sem qualquer apologia um reco-
nhecimento que vé além das j4 inexistentes fdbricas em
Fall River ou das tetas de uma vaca na Califérnia. Kale
Soup for the Soul/Sopa de Couve para a Alma, um grupo
inter-geracional destes escritores na América, tem
percorrido muitas cidades do seu pais em leituras e recitais
das suas obras perante esses outros que nos desconhecem.
Do mesmo modo, alguns deles tém participado no evento
literdrio e cultural em Lisboa que se denomina Disquiet
International Literary Program, coordenado por Jeff
Parker.

Tudo isto para trazer  vossa atengdo, uma vez mais, a
longa entrevista que Lara Guarte concedeu 2 j4 referida
revista The Bitter Oleander, cuja existéncia no panorama
literdrio mundial da literatura mencionarei um pouco mais
adiante. A prépria introdugio a conversa com a poeta
comeca por destacar quase exclusivamente a descoberta
da ancestralidade como motivo fundador, por assim dizer,
de quase toda a poética de Gularte, contextualizando o
seu sentindo de pertenga entre o grupo de escritores de
que venho falando aqui, os seus meios de comunicagio e
convivéncia, os seus objectivos de projec¢io nacional desta
literatura j4 nem tanto emergente como isso, ¢ ainda

relembrando a presenca alargada da lingua portuguesa no
mundo. Que uma poeta fale de si e dos seus mundos e
imagindrios, nada de novo. Que uma revista que tem como
politica editorial olhar para 0 mundo inteiro e langar novos,
ou desconhecidos, poetas de qualquer lingua ou tradigdo
(mesmo portas adentro, o que em Portugal nunca se
conseguiu em relagdo aos agorianos) através da traducdo
dd pela sua presenca, e por inferéncia ou informacio, reco-
nhece desse modo alguns outros, j4 é um momento a
destacar entre nés. Lara, pois, fala de si, naturalmente, mas
torna-se, na minha leitura e a meu ver, um simbolo vivo
de muitos outros —a escrita luso-americana vale tanto quan-
to a sua temdtica, € jd um cinone em construgao no qual a
sua qualidade estética tanto reclama para si o melhor do
legado artistico norte-americano em geral como a memdria
de vida e sangue dos que fundaram as nossas comunidades
luséfonas por toda a parte naquele continente, nio igno-
rando as vozes poéticas da pdtria ancestral, como Fernando
Pessoa, esse distinto peregrino de alma (esquecamos o seu
real estatuto de imigrante na Africa do Sul, e o inglés como
segunda lingua), no centro das suas atencoes, e por ela
citado em versos na mesma entrevista.

“Saudade do torrao natal — diz Lara Gularte do que vivia
diariamente com os avds e bisavés agorianos na Califérnia
— influenciou a minha vida ajudando-me a descobrir o
meu passado, e as ligacdes da minha familia aos campos
da Califérnia onde cinco geragoes construiram o seu lugar
depois de deixarem a sua casa nos Agores. Como uma
rapariga jovem, cresci no campo (ranch) num mundo de
fazendas. O lado materno da minha familia, os Neves,
tinham uma grande estincia na parte norte do estado onde
criavam gado, e viviam e sustentavam-se principalmente
da terra. O meu lado paterno, os Gularte, eram cultivadores
de fruta no Vale de Santa Clara. Toda a minha familia
estava dependente dos ciclos e temporadas da natureza e
tinha respeito e afinidade com o campo e a natureza. O
meu pai influenciou-me na minha infincia e juventude
pelo seu amor 2 terra, pela sua profunda conexio ao mundo
natural. Foi a sua identidade, ¢ ¢ agora a minha”.

Lara Gularte fala da sua poesia como “escavagbes” em
busca desse passado, dessa ancestralidade longinqua, que
permanece viva e, na sua escrita, de todo actuante, o centro
simultaneamente empirico, imaginado e sobretudo emo-
tivo da sua poesia. Lado a lado com a vivéncia teldrica dos
seus primeiros anos de formagao pessoal e familiar, viriam
os anos de estudo formais (tem um Mestrado em Belas
Artes, MFA, com a escrita criativa no centro), estdgios
“residenciais” em literatura, inclusive nos Acores, sessoes
literdrias de toda a natureza académica e comunitdria,
prémios e publicagdes dispersas por vdrias revistas, e livros
notdveis como Days Between Dancing ¢ Tales of the Siskiyou,
estando neste momento a preparar uma colectdnea de
contos intitulada Kissing the Bee, textos, uma vez mais, de
chamamentos 2 memdria agor-americana dos seus ante-
passados. Fala dalgumas das suas influéncias na escrita, que
vio desde a Geragao Beat na literatura a Joan Baez e Bob
Dylan na musica, juntamente com outras leituras e artes
bem mais antigas ou cldssicas. Para além da sua participago
no j4 referido encontro de Lisboa, esteve também em Sao
Miguel no simpésio (escritas dispersas. convergéncias de afe-
ctos, patrocinado pela Direcgao Regional das Comunidades)
realizado em 2009 na Universidade dos Acores sobre
literatura agoriana e luso-americana. Lara Gularte regressou
e ficou em casa — nos dois lados do Atantico.

The Bitter Oleander foi fundada e ¢ dirigida por Paul B.
Roth desde 1974 até ao presente. Nio serd a mais conhecida
revista literdria do seu género nos Estados Unidos, mas ¢
certamente uma das melhores na divulgacao da poesia
mundial, no original e na respectiva tradugio, cada niimero
destacando um escritor ou poeta convidado. De quando
em quando publica ensaio, mas foge aos academismos, por
vezes tdo hiper-especializados, que ninguém entende,
provavelmente nem quem os escreveu. O seu formato é
em si como que uma obra de arte, que s6 a dedicagio e o
saber dos Roth no mundo permite. Que a revista deu
também por uma poeta nossa, sé6 demonstra o seu sentido
de universalidade auténtica, e nio fabricada como de
costume. Em mim, ganhou um leitor para sempre. Ler
um poeta moderno traduzido do hebraico ou do mandarim
¢ um privilégio de poucos.

Lara Gularte, The Bitter Oleander/Our Autumn 2014 Feature
Issue, Paul B. Roth (Editor), Fayettville, New York, 2014. As
tradugdes neste texto sao da minha responsabilidade.

Rodeados de aldraboes!

CRONICA DO ATLANTICO

Osvaldo Cabral

Naio sei a quem Ricardo Salgado se referia, mas certa-
mente saberd do que fala. Quem tem seguido, nestes
tltimos meses, com mais ou menos atengio, as audicoes
da comissao parlamentar de inquérito ao caso BES,
ficard com um sentimento aterrador da promiscuidade
entre banqueiros, empresdrios e politicos.

Quanto mais desce a cortina da escatologia do caso
BES, mais nos convencemos de que o pais politico e
financeiro estd recheado de um tipo de gente que come
da mesma pia... mas no se lembra de nada.

Bem dizia um conhecido miliondrio que, “quando a
maré baixa é que se vé quem anda a nadar nd”.

Ocultagao de prejuizos? Ninguém sabe de nada.

Contas viciadas? Ninguém sabe de nada.

Luvas para gestores? Ninguém sabe de nada.

Operagoes financeiras desastradas? Ninguém sabe de
nada.

Favores a amigos? Ninguém sabe de nada.

Fraude fiscal e branqueamento de capitais? Ninguém
sabe de nada.

Quem s30 os responsdveis? Ninguém sabe de nada.

A maneira que tanta gente implicada vai passando o
rabo pela sala da comissio de inquério, mais nos con-
vencemos que sao quase todos zombies.

De que ¢ feita esta raca de gente? Com o maior des-
plante diz-se que os 27 milhdes de euros nos negécios
que envolveram a ESCOM na compra dos submarinos
foram parar aos bolsos dos respectivos administradores,
para um assessor e para a familia Espirito Santo.

Cresceram uns trocos para a empresa... A cambada
tratou de arrumar o dinheiro em ‘offshores’, para fugir
ao fisco e, mais tarde, pediram que fosse criada uma
amnistia fiscal. Os deputados amigalhagos I4 aprovaram
a proposta da governanga e fizeram a vontade ao “dono
disto tudo”, que aproveitou a “oportunidade legislativa”
para trazer o dinheiro escondido, pagando uma bagatela
em impostos, enquanto nds, cidadaos comuns, vamos
gemendo com o “brutal aumento de impostos”.

No meio desta casta de amizades estranhas, 14 vém
mais 14 milhdes oferecidos pelo amigo José Guilherme,
uma prdtica de doagio que, vimos agora com Sdcrates,
nio ¢ nada original entre gente que trata com milhdes
como nos tratamos os céntimos.

Neste pafs hd amigos fantdsticos que dao milhoes a
outros amigos com a mesma facilidade com que o fisco
assalta os nossos rendimentos. O pior ¢ que o historial
destes tltimos anos é um “conto de criangas” no sector
financeiro e politico.

Joao Rendeiro e outros administradores foram consi-
derados culpados pela insolvéncia do BPP, mas acham
que tudo nio passou de uma histéria da carouchinha.

O BPN foi outro conto de fadas e apenas Oliveira e
Costa foi dentro. Hoje o Estado s6 conseguiu recuperar
13% dos 4,2 mil milhées de activos téxicos.

Jardim Gonglves e outros administradores foram
condenados a dois anos de pena suspensa, no caso BCR,
mas andam por af a convencer toda a gente que nio
tiveram nada a ver com isso.

O inefével Armando Vara foi condenado a cinco anos
de prisdo efectiva por tréfico de influéncias, no caso
“Face Oculta”, e sentiu-se “muito chocado”.

A PT foi a maior escandaleira deste dltimo ano, mas
os seus responsdveis ainda sao indemnizados e os gran-
des accionistas hio-de ser coroados com mais divi-
dendos.

Esta imensa podridao ¢ apenas uma parte da linha
da frente que grassa na sociedade.

E — aten¢do — ndo ¢ exclusiva da republica.

Por c4, também j4 vamos assistindo a acordos e con-
cessdes de contratos a gente gordinha e anafada, mas
que antes nao tinha onde cair moribunda.

Nio ¢ s6 Ricardo Salgado.

Somos todos nés, cidadios pagantes, que estamos
rodeados de aldraboes.
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Referendo: faz que é mas nio ¢

A CONSCENCIA DE

UM ACORIANO
Manuel S. M. Ledl

O sistema constitucional vigente em Portugal
perpetua a ideia do império. Por isso serve de assento
a uma teia complexa de leis que com a partidocracia
de inspiragdo fascista estabelecem e regulam a
autonomia das Regides Auténomas. Complicada e
por vezes inconsistente, esta estrutura constitui, com
outros componentes politicos e institucionais nem
sempre bem dissimulados, um mecanismo garantindo
a predominAncia dos interesses politicos e econémicos
da Metrépole numa situagao, verdadeiramente,
neocolonial.

O regime do Referendo Regional fora j4 contem-
plado em 1999, mas protelado desde entao devido
as incongruéncias revelando o seu objetivo primdrio
de coibir a expressao auténtica da vontade do Povo
dos Acores. A opgao popular jd por si requer uma
percentagem populacional superior a que se verifica
para a Metrépole. A sua aprovagao pela Assembleia
da Republica veio contribuir para a permanéncia do
neocolonialismo, repudiando outras alternativas que
obrigariam uma reforma permitindo a distribui¢ao
do poder politico.

Outrossim a posigao assumida pela Assembleia
Regional na proposta enviada para a Assembleia da
Republica que o originou nao se pode considerar
representativa dos verdadeiros interesses insulares.
Reforgou a imagem subserviente da elite do poder
regional, e da classe politica em que se insere, sujeita
aos cordelinhos partidocrdticos que asseguram a
mdquina da repressdo de veludo da Reptiblica. Todos
os partidos chamados agorianos tém as suas raizes e
o centro de decisdo nas associagbes politicas metro-
politanas. Com o aval e a cooperagio do Estado, cons-
piram contra a existéncia de partidos regionais
proibidos pela Constitui¢ao da Republica Portuguesa.

No que respeita ao papel do Partido Comunista, a
insisténcia na participacao do Representante da Re-
publica se nao constituiu um erro, vejo-a como um
desafio criptico a vontade da gente agérica. O PC
ignorou por completo a opinido geral da populagio
que tem manifestado, deste o primeiro Ministro da
Reptblica, o maior repidio por um cio de guarda
desnecessdrio com uma fun¢ao, claramente, de cariz
colonial.

Teria sido de esperar que a Assembleia Regional
rejeitasse o regime do referendo regional com qual-
quer fiscalizagdo prévia, ainda que se concorde num
parecer posterior do Tribunal Constitucional. A
realidade de outros povos, pequenos e grandes, reve-
lou-nos que no caminho para a reforma do estado e
da sociedade hd sempre refratdrios por razdes vdrias,
umas legitimas, outras de contetdo interesseiro. Nem
toda a gente que se diz agoriana, porém, possui a
cognigao politica e ética em que se fundamentaria a
16gica do repidio de um documento, inegavelmente,
de significado imperial.

As condigbes impostas ao referendo patenteiam que
nem todas as populagbes portuguesas sio iguais no
exercicio da nacionalidade. O Estado Unitdrio per-
mite & Metrépole prosseguir a prética imperial contra
a qual se sublevaram o Brasil e as coldnias africanas
constituindo hoje paises membros da Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP).

A Assembleia Regional consentiu que a classe
politica da Metrépole lhe roubasse o direito demo-
crdtico de expressar sem limitagoes artificiais a von-
tade do Povo Agoriano, qualquer que seja ela. Dir-
se-ia que geniculou perante os agentes dos donos do
pais, muitos deles apontados na comunicagao social
como suspeitos de envolvimento em préticas de

corrupgao.

Aparte a propaganda do Estado Portugués e dos
6rgaos da comunicagio social que lhe fazem coro,
os agorianos na realidade nao tém garantido o direito
a consulta geral da populagdo. As correntes que
constringem o referendo nao foram legitimadas pelo
Povo Acoriano, mas pelos membros da partidocracia,
muitos por vezes vistos como parasitas por um largo
setor da populagao. Esta elite constitui a nova classe
do burguesismo e dos auténticos beneficidrios do
poder centralizado.

Nos Acores, a classe politica, a elite do poder,
deixou-se subjugar através dos mecanismos arbi-
trdrios da Republica que lhes oferece o estilo de vida,
a estatura social e o acesso a legitimidade fun-
damentada nas institui¢bes prosseguindo o regime
colonial.

Caberia aos representantes legitimos da gente
agorense decidir quando e como o referendo se
realizaria, com a caugao constitucional « priori, sem
a interven¢ao preventiva de quaisquer érgaos do
Governo da Republica, nos quais impera a vontade
metropolitana. A disparidade na representagao nestas
estruturas imperiais faz parte do dominio absoluto
com que o Estado Unitdrio perpetua a cognigao
colonial. A Metrépole petrificou a sua predo-
minéncia através da maioria permanente do voto no
Parlamento unicameral. Se o povo é quem mais
ordena, nio ¢ esta a imagem da repressao de veludo
que se observaria. A proibigao constitucional dos
partidos regionais retira ao Povo Agoriano a sua
expressao livre num referendo.

Na maior parte dos casos, a constitui¢ao politica é
o documento bdsico, a Magna Carta da existéncia
de um povo com governo préprio e o estatuto
internacional de Estado, ou seja de pais reconhecido
como independente. Todavia, ¢ suscetivel ainda de
estruturar a mdscara legal sob que se esconderam, e
ainda se protegem, os mais ferozes, ou subtis regimes
coloniais. Em Lisboa conhece-se bem esta realidade.
O Estado Portugués tem passado por constitui¢des
como os lengdis nas camas de um hotel. Os tltimos
mudam com a presenga de novos inquilinos que se
instalam no quarto.

O dispositivo em vigor autoriza o referendo nos
Agores quando o Presidente da Republica o autorizar.
Como numa fortificagao militar, além desta linha
secunddria de trincheiras adicionada aos fortins dos
partidos nacionais servindo os donos do pafs, ergueu-
se uma outra. Sujeita-se a decisao popular ao parecer
da Assembleia da Republica. Depois hd ainda a
fiscalizagao preventiva do Tribunal Constitucional.
Tantas muralhas concéntricas para limitar um espago
reduzido sio como o comportamento repetido e
perseverante que nos deixa avaliar a tensiao que o
impele.

Serd que a obediéncia a este programa de submissao
se pode vincular ao agorianismo? Todo este processo
deixa a descoberto um medo latente. Alguém tem
receio da liberdade, semelhante a0 mesmo que se
esconde na partidocracia. Porque se um forte
desassossego ndo existisse ter-se-ia confianga no
sentido de responsabilidade civica do Povo dos
Acores.

Noutro tempo mantinham-se as vacas a corda nos
serrados para que os animais apenas chegassem a
comida com a lingua, distendida e arqueada como
um anzol, num espago que os donos permitiam.
Com um lago ao pescogo do bovino, a corda presa a
um pau cravado no solo quando esticada afogava o
bicho que logo desistia da pressao para poder respirar.

Mas nio foi s isto. Continua no ambito exclusivo
dos “6rgaos de soberania” — a linguagem relembra o
“interesse nacional”, sempre elusivo e invocado em
Lisboa — a competéncia sobre o orgamento em
termos tributdrios e financeiros.

Guerra e Paz

Do Tempo E DOs HOMENS

Manuel Calado

O titulo destas falas nao pretende ser um plagiato

da célebre obra do escritor russo, Ledo Tolstoi, que
eu tentei ler em rapazinho, mas nio consegui ir além
de trés quartos do primeiro volume, com mais de mil
pdginas. Entao havia os bailaricos, as mogas, e as
noitadas com a rapaziada, e tudo isso influi na minha
desisténcia, e a minha op¢ao por obras menos extensas
e de menos complexa conclusio.

Estou a escrever no domingo, depois de ouvir os
costumados cabecas falantes discorrendo sobre as suas
respetivas politicas e convicgoes. Falaram da paz e da
guerra, do que estd bem e do que estd mal e do que
devia ser feito para manter a nossa posigao de lideran-
ca. No geral os da direita criticam a posi¢ao apazi-
guadora do actual chefe e desejariam que ele assumisse
uma atitude de mais “tesura’, consentinea com a
posi¢io econdmica, financeira e militar do pais.

E eu, cd na minha, fui comparando todas aquelas
farroncas dos chamados gavides, e concluindo que
eles estavam um pouco ultrapassados nos seus con-
ceitos de forga e poder militar, no dealbar deste século
vinte e um. O tempo das canhoneiras e de deitar abai-
xo um governo, do pé prd mao, jd nao funciona como
antigamente. Parece-me que os generais e os almi-
rantes estao ficando obsoletos. Hoje, em vez das amea-
cas de forca bruta, Obama utiliza a arma das sancoes
econémicas. A luta militar é mais horrenda e menos
humana e “crista”. O pacifista da Galileia e o nosso
Francisco de Roma, parece-me que estdo de acordo
que este parecer. Tudo estd em saber se este tipo de
pacifismo, poderd substitur a concepgao imperialista
da luta armada, do sangue e dos herdis?

Presentemente as na¢oes gastam em armas grande
parte do seu rendimento. Suponha-se que em vez de
sangoes, os EUA e as nagoes da NATO decidiam in-
vestir contra a Russia, em defesa da Ucrania. J4 pen-
saram na tragédia que daf resultaria? Obama preferiu
as san¢oes porque hoje as nagdes preferem o seu bem
estar econémico aos gritos de forga, honra e heroismo.

Neste momento, o principal fator que ameaga a
estabilidade mundial é de ordem religiosa. O fana-
tismo islimico ameaca a estabilidade do mundo,
agravado com a disputa territorial entre palestinianos
e judeus. Uma parte da ira isldmica contra o Ocidente
resulta desse litigio milenar de crenga, raga e territdrio.
E contra isto o nosso fenomenal poder militar nio
tem qualquer valia. Os principais lideres religiosos
do mundo, deviam reunir-se em conferéncia de alto
nivel e procurar um modus vivendi. Mas parece-me
que nem estes tém jd poder para sufocar o dédio
fandtico e suicida do Islao.

Depois da Segunda Guerra Mundial, em que o
poder militar derrotou, de facto, as ambigoes impe-
rialistas do louco alemio, a campanha do Vietname
foi um desastre. Perdemos 4 mais de 50 mil soldados,
culminando com uma retirada pouco airosa. O Iraque
foi outra desgraca. Fomos 14 para dar democracia e
deixdmos o pais dividido e em guerra civil. No
Afeganistdo, considerada uma “guerra boa” contra o
terrorismo, o resultado estd ainda indeciso e o sangue
e os bilides do nosso dinheiro continuam a correr.

Como se vé&, o mundo ¢ outro. A for¢a militar jd
nio resulta. Hoje, um terrorista com um simples
telefone é capaz de langar o pAnico numa nagio como
esta, como hd semanas se verificou. E contra isto os
tanques e avides s3o intteis.

Obama e o Francisco sao pela paz. Eu também.
Mas o animal humano ¢ ainda tdo bruto e imbecil
que chego a ter dividas de que a teoria do meu PA
da Galileia esteja certa.
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O carnaval. A festa onde os tabus perdem forca
e as permissoes tornam-se hiperbélicas.
Vinicius de Moraes

O Carnaval da ilha Terceira é uma rica tradi¢ao
de teatro popular que, felizmente, ainda tem eco
nas nossas comunidades luso-descendentes, em
particular aqui no estado da Califérnia. Todos os
anos em vdarias comunidades deste estado, ensaiam-
se nos mais variados saldes, garagens e casas
particulares os bailinhos de Carnaval que da sexta-
feira gorda até A terga-feira de carnaval viajam um
pouco por todo este estado a beira do pacifico
plantado. E a festa da alegria, para evidenciar o
provérbio popular que: tristezas nao pagam dividas.
Uma tradi¢dao que tem captado a imaginagio e o
talento de alguns jovens das nossas comunidades, e
que gragas a organizagao de grupos como o Grupo
Carnavalesco de Tulare, que em 2015 celebra vinte
anos de existéncia, tém tido consisténcia e evolugao.

A celebragio do Carnaval Terceirense em terras
da Califérnia ¢ um fenémeno da emigracao péds
vulcdo dos Capelinhos e da lei da reunificagao das
familias da década de 1960. Alids, data o fim da
década de 1960 a primeira danga de Carnaval
realizada em Tulare, organizagao de uma faialense,
Licia Noia, que nesses anos era diretora do programa
de rddio Sol de Portugal. Foi ela que movimentou
um grupo de homens e jovens recém-emigrados a
trazerem ao palco do saldo do Tulare Divino Espirito
Santo uma danga de carnaval. A partir daf a tradigao
dos bailinhos e dangas tem tido presenga anual em
Tulare, ora com grupos desta cidade, ora com grupos
visitantes.

O grupo que agora celebra 20 anos de existéncia
foi fundado por Manuel DoCanto St., por insisténcia
do seu filho, Manuel DoCanto Jr. pouco depois da
familia ter trocado Artesia por Tulare. A primeira
apresentagio, feitaem 1995, contou com a presenga
de uma danca de espada, uma de pandeiro e um
bailinho. Por motivos da morte trdgica do fundador,
o grupo tem um interregno de trés anos, para no
ano de 1998 voltar com mais trés dangas. A partir
daf o grupo tem continuado a apresentar uma
amdlgama de dangas e bailinhos nio sé em Tulare,
mas por todo o estado, desde as cidades de Artesia e
Chino no sul, e San José no norte.

O Grupo Carnavalesco de Tulare também tem sido
responsdvel pela evolugdo registada nos bailinhos e
dancas de Carnaval que as comunidades de origem
acoriana mantém neste colossal estado americano.
O grupo, que ¢é responsdvel por ter levado aos palcos
da Califérnia trinta e trés pegas carnavalescas, passou

Celebrando duas décadas de Carnaval

também, com a criatividade de um dos principais
responsdveis, Joe Rocha (que emigrou jovem da ilha
Terceira, freguesia de Santa Barbara) a escrever os
seus préprios temas. Depois de ensaiarem e
representarem enredos escritos por conhecidos
autores de pegas de carnaval, como: Daniel Arruda,
Elmiro Oliveira, Jodao Leonel, Joiao Vital e Hélio
Costa, os tltimos onze bailinhos, uma danca de
pandeiro e uma comédia, que o grupo levou aos
palcos da Califérnia foram escritos, quer os enredos,
quer as letras de saudagio e despedida, por Joe Rocha.
Os arranjos musicais, com exce¢ao de 1998, foram
orquestrados por Manuel DoCanto Jr, tendo nos
tltimos anos a colaboragio do jovem Joseph Rocha.

Levar A cena, nas comunidades de origem por-
tuguesa da Califérnia, as dangas e bailinhos do
carnaval terceirense, nao ¢é tarefa ficil. Se € verdade
que os elementos dos grupos tém um gosto especial
pelo palco, e pela diversao que o Carnaval da Terceira
oferece, ndo é menos verdade que sao gastas muitas
horas de preparagio, de trabalho nos enredos e nas
musicas, de ensaios e de viagens pela imensidao
californiana. E justo que nos regozijemos! E
importante que aplaudamos e agradecamos a este
grupo, e todos os outros, o esforco feito ano apés
anos.

H4 anos que acompanho o Carnaval. Gosto do
teatro popular. Acho que é um contributo importante
para a preservagao (o que ainda for possivel) da lingua
portuguesa na Califérnia. Creio que é um espago
importante para as pessoas se divertirem e fazerem
festa com elementos importantes como a mdsica, a
declamacio, a quadra ou a sextilha popular, as vozes
e os talentos, quer na interpretagio musical, quer na
parte teatral. Daf a justica de se saudar os respon-
sdveis, e todos os elementos deste grupo que ao longo
dos ultimos vinte anos (com pouquissimos inter-
regnos) tem tido a auddcia de levar aos palcos dos
saldes portugueses da Califérnia esta tradigao
terceirense. que, tal como o Grupo Carnavalesco
de Tulare j4 comprovou, criando os seus préprios
enredos e utilizando elementos desta mirfade de
culturas, da heterogeneidade e da diversidade, que
compdem a sociedade californiana, tem havido
evolugdo nesta festividade. Hoje, o carnaval ter-
ceirense na Califérnia ndo ;e feito por meras replicas
da terra de origem, mas sim um espago seu/nosso,
no qual j& conseguimos rir de nés préprios e utilizar
elementos fulcrais como a sdtira, baseada na nossa
vida de comunidade portuguesa em terras ameri-
canas, para criarmos um corpus carnavalesco que é
préprio das comunidades da Califérnia.

A efeméride do vigésimo-aniversirio do Grupo
Carnavalesco de Tulare é razao de jubilo e de
comemoragao. Parabéns!

Danca de Pandeiro

Quem espera
desespera

As PALAVRAS DO JOAO

Jodo Gago da Cémara

4 de Fevereiro. 15:35 horas.

Instituigao bancdria em Angra.

Estou com pressa de falar com o funciondrio, coisa
rdpida.

Um senhor de cabelo grisalho estd 4 minha frente.
Escolheu a cadeira frente a secretdria do bancidrio e
abancou, ajeitando o traseiro para, tudo leva a crer,
um processo de longo aquecimento do assento. Sabe
que hd outros clientes 2 espera, e com pressa para
falar com o mesmo funciondrio, mas quer 14 saber!
Estard seguramente a pensar, esperem para af. E
quanto mais congeminarem mais esperam, e melhor
eu fico.

Olha de esguelha para os presentes e ri, ri como
um néscio, como se pessoas a secar para serem
atendidas tivesse alguma graca.

A falta de melhor, acabimos todos por prestar
alguma aten¢do a conversa fastidiosa entre este
cliente e o bancdrio — culpa, claro, do primeiro - e
todos exasperdmos.

Quando o atendimento estd quase a terminar, o
senhor, importuno, 14 consegue mais “quatro
pontinhos em cima da pdgina do lado esquerdo,
que s3o concretamente para.... — pergunta ao jd
desesperado funciondrio, que responde pronta-
mente:

“Para nao preencher, caro senhor, jd lho disse
anteriormente duas vezes. Estes pontos nao sio para
preencher!” Mas os tais pontinhos foram razao para
a obtusa figura voltar a ajeitar o traseiro na cadeira
para outro longo periodo de permanéncia, como se
a desconfortdvel cadeira do banco fosse uma espécie
de poltrona de 14 de casa, e falou que ainda tinha
que ir a0 mercado, 2 loja de ferragens fazer uma
chave e cortar o cabelo.

Sua exceléncia, acredito devotadamente, ou era
reformado, ou era chato, ou era parvo.

Dali deslocdmo-nos aos servigos da Seguranga
Social. Gente a soprar para o lado, transpirada,
inquieta, mal cheirosa, muitos bancos ocupados e
muitos mais traseiros afadigados a quererem
acomodac¢io nas cadeiras frente as secretdrias do
atendimento, assentos para outras longas fastidiosas
permanéncias.

E, ponto por ponto, ia surgindo sempre mais uma
pergunta, qual delas a mais ildgica, e até as
funciondrias mais explicitas, porque hoje é da moda
ocupar o funciondrio publico o mais possivel, e, por
arrastamento, os demais utentes. E bom! D4 status!
E mexem-se, e cogam-se, e ajeitam o cabelo, e
tossem, e fungam, e assoam-se, e olham o infinito
infinitas vezes a fabricar outra pergunta chata que
fardo a seguir a pobre funciondria, e riem, e até s6
lhes falta chorar quando j4 ultrapassaram todos os
limites do aceitdvel, e tém mesmo que abalar, ou
estardo préximos de apanhar uma coga, dando lugar
a quem estd a seguir...

Enfim, falta de educagio, muita estupidez natural,
sobretudo muita falta de trabalho.

E o remédio é continuar a aturar esta gente.
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Olhando p’r6 contetdo,
Qu’escrevi, por ai fora,
Creio que ja falei de tudo!
De que vou falar agora?!

Falei do certo, o errado,
Coisas mas e coisas boas.
Apontei sempre o pecado,
Sem nomear as pessoas!

Ofender quem quer que seja,
A pessoa nada medra,

Quer esteja ou nao esteja
Apto a atirar a pedra!

Quem tiver ouvidos ouga,
E siga 0 bom caminho.
Se tem telhados de louga,
Nada atire p’ré vizinho!

Ha uma grande verdade,
Cujos homens ndo se gabem,
Que Deus e cara metade

S0 os unicos que o sabem.

Quando algum mal ocorre,
Com a mulher, meu amigo,
Ela vive, até que morre,
Leva o segredo consigo!

Mas, voltamos a pensar,
Em tudo que esta escrito
Para qué ter que falar,
Se tudo aqui ja foi dito!

ZE DA CHICA

Depois de falar de tudo
do que vou falar agora?!...

Tomem todos precaveres,
Os tempos frios nada negam
E hd homens e mulheres,
Que com o gelo escorregam!

A neve, também conforta,

Mas também tem seus revezes,

Uma moga, a sua porta,
Escorregou por trés vezes!

A tatica que eu emprego,
Para além dos comprimidos,
Se eu tento e escorrego,

S6 trago os ossos partidos!

A neve, em seu conteudo,

Sempre forma algum transtorno,

Dizem qu’ela mata tudo.
Serad que mata o suborno?!

Quando ela cai sobre a terra,
Sera que pode esfriar

Estas revoltas, a guerra,

E a vontade de matar!

Sera qu’ela tio fofinha,

Com um aspeto tdo nobre,
Possa imitar a farinha,

Com que se alimenta o pobre?

Os nevdes, sdo bem famosos,
Podem por fim, certamente
Aos conflitos religiosos,

Por um Deus de toda a gente!

A neve, no mundo inteiro,
Derrete e fica em nada.
Assim é todo o dinheiro
Na mio de certa cambada!

Sio as neves assopradas,
Com umas chuvas constantes,
Como obras inacabadas,

Nas maos d’alguns governantes!

Pode a neve ter tendéncia
De tornar as coisas frias
E acabar com a violéncia,
Matar as epidemias!...

Na verdade a neve cobre,
Os sitios neste momento
Onde vai dormir o pobre
Que vive ai ao relento!...

Por isso, € nesta altura

Que devem pedir, rezando;
Venha neve com fartura,

O mundo esta precisando!...

ES.

Amigos, aqui na terra,
Quando a gente vai mudando,
E chega a neve na serra,

A vida esta se acabando!

Quem ndo tem quem lhe conforte,

Ou esta em mau estado
Vai p’r6 corredor da morte,
Ou, “Nursing home” chamado!

O nome, aqui se destoa,
Nas prisoes tem um lugar
Onde se trata a pessoa
P’ra depois, mandar matar!

Igual a estes destinos,
Bem podemos comparar,
Com engorda dos suinos,
Para depois os matar!...

A minha ansia é bem forte
Contra o que aponta o mal.
Pois, detesto toda a morte
Que ndo seja a natural!...

Perdoem-me a tentagao,
Mas, eu sustento a mania.
Se nio fosse o Pai Adio,
A morte ndo existia!...

Agora, ha pais
traidores,

Cuyjos filhos sdo
doutores!...

Em guerras, falei demais,
Falar mais, nem ao de leve.
S6 me falta os temperais,
Estas montanhas de neve!

Caiu neve aos montdes,
Se bem que ca ja havia
Neve em tantos coragoes
Na luta do dia a dia!

A neve cobriu a terra,
Deixando muitos idosos
Ja com a neve na serra,
Temorosos € nervosos!

Ver a neve, eu acredito
Ser uma tela que passa,
Caida do infinito,

Linda através da vidraga!

Quem pisa a neve frisada,
Ande com muita atengdo,
Escorrega na calgada,

Bate o Sim Senhor no chio!

\‘/er aneve, eu acreditg
Sef Uma tela que passa
‘ C.am’a do infinito,

Linda, atraves da vidrag

al. Y9
.

Depoisde
5 EScrever tudo,
SO me resty

aneve!, .,

Programagdo do
Portuguese
ﬁ Channel

QUINTA-FEIRA, 12 FEV
18:00 -TELEJORNAL

18:30 - TELENOVELA

19:30 - ESPACO MUSICAL
20:00 - VARIEDADES

20:30 - INSENSATO CORAGCAO
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA

22:10 - TELEJORNAL (R)

preeaang

SEXTA-FEIRA, 13 FEV

18:00 - TELEJORNAL

18:30 - TELENOVELA

19:30 - VARIEDADES

20:30 - INSENSATO CORACAO
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA

22:10 - TELEJORNAL

SABADO, 14 FEV

19:00 - FIM DE SEMANA

20:00 - TELEDISCO

21:00 - COMUNIDADE
EM FOCO

22:00 - VARIEDADES

DOMINGO, 15 FEV

14:00 - INSENSATO CORACAO
OS EPISODIOS DA SEMANA
19:00 - MISSA DOMINICAL
20:00 - TELEDESPORTO

20:45 - VARIEDADES

SEGUNDA, 16 FEV

18:00 - TELEJORNAL

18:30 - TELENOVELA

20:00 - VARIEDADES

20:30 - INSENSATO CORAGAO
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - TELEJORNAL (R)

TERCA-FEIRA, 17 FEV

18:00 - TELEJORNAL

18:30 TELENOVELA

19:30 - TELEDISCO

20:30 - INSENSATO CORAGAO
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA

22:05 - TELEJORNAL

QUARTA-FEIRA, 18 FEV
18:00 - TELEJORNAL
18:30 - TELENOVELA
19:30 - VOCE E A LEV/

DAQUI E DA GENTE
20:00 - VARIEDADES
20:30 - INSENSATO CORACAO
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA
22:10- TELEJORNAL (R).

Toda a programacéo € repetida depois
da meia-noite e na manha
do dia seguinte.

Ha 40 anos
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A edigdo 155 do Portuguese Times, com data de 14
de fevereiro de 1974, assinalava em primeira pagina
que o jornal, publicado pela primeira vez a 8 de
fevereiro de 1971, acabava de “concluir mais um ano
na sua curta mas tdo dificil existéncia. S6 quem tem
seguido hora a hora a vida deste semanario faz ideia e
pode avaliar os esforgos que t€ém sido dispendidos. 156
semanas se passaram, parece que foi ontem.”

NESTA edigao, PT dava ainda conta do sequestro
da jovem milionaria Patricia Hearst, 19 anos, por uma
misteriosa organizacdo extremista denominada
Exército de Libertagdo Symbiones surgida em San
Francisco.

O SECRETARIO de Estado da Informagio e
Turismo, Pedro Pinto, que foi consul de Portugal em
New York, inicia uma visita aos EUA.

O BISPO brasileiro do Recife, D. Helder Camara,
foi distinguido com “‘uma alternativa do Prémio Nobel
da Paz” no montante de $160.000 e em protesto contra
a entrega do Nobel ao secretario de Estado, Henry
Kissinger, e ao norte-vietnamita Le Duc Tho.

NOTICIAS de Angola: requerida autorizagio para
instalar mais duas fabricas de uisque em Angola, onde
ja existia uma fabrica no Lobito e que produzia um
uisque chamado Sbel, sigla da firma (Sociedade de
Bebidas Espirituosas do Lobito). O uisque angolano
ndo era propriamente um scotch, mas era razoavel
sobretudo se considerarmos que o prego rondava
metade.

VASCO de Faria, governador civil de Viana do
Castelo, visita os EUA a convite do governo americano.

ARTHUR D. Ferreira, co-proprietario do restaurante
Lupo’s, foi nomeado avaliador municipal de New
Bedford, em substitui¢do de Francis Quinn, que se
aposentou. O cargo paga anualmente $13.000.

NANCY Souza, 25 anos, foi ferida a tiro num ombro
durante um assalto a Stevens Bakery, na Court Street,
em New Bedford, propriedade do seu pai.

THEODORE J. Aleixo foi empossado como mayor
de Taunton.

FERNANDO Laires, pianista portugués que ¢ pro-
fessor do Conservatério de Musica de Peabody, Balti-
more, foi eleito no National Music Council dos EUA.

A ESCOLA portuguesa de Ludlow, MA, que tem
como patrono o primeiro ministro Marcelo Caetano,
anuncia a criagao de uma biblioteca popular portuguesa
com apoio do governo portugués.

RONALD Reagan, governador da Califérnia,
nomeou a lusodescendente Rosemary Machado
subsecretaria estadual.

UM TRIBUNAL de Newark concedeu ao portugués
Alfredo Cunha, 35 anos, uma indemnizag¢do de
$1.185.000.00 por ter perdido uma perna num acidente
de constucao em 1970.

Trriaht’s O Q’

260 Linden St. (esquina das ruas Locust e Linden)
Fall River, MA 02720
Consertos eléctricos completos em automoveis
e camioes e ar condicionado
John H. Knight Jr. e a sua equipa de
técnicos estdo completamente

treinados e aprovados pela ASE &
AAA Auto Repair and Road Service W=

508-676-9609 » 508-676-9826
MASS. INSPECTION STATION #4840
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Doutor Fernando Padua
Cardiologista

Presidente da Fundacao Professor Fernando de Padua e do Instituto
Nacional de Cardiologia Preventiva — R. Dr. Nicolau de Betencourt n®
45 - 1050-078 Lisboa - Tel: 21 791 01 66; Fax: 21 791 01 69 « E-mail:

geral@fpfpadua.pt/Site: www.fundacaofernandopadua.pt - www.incp.pt

CONVERSAS NO MEU CONSULTORIO

VIII - Dizem que tenho uma arritmia
Acha que vou precisar
de um desfibrilhador?

Médico (continuagdo): - Outra arritmias, muito mais
frequentes e benignas do que esta fibrilhagdo ventricular
de que falamos no fim, podem ser identificadas e tratadas,
e varios sdo os medicamentos que o médico podera utilizar.
Muitas vezes, a melhor terapéutica tem de ser alcangada
por tentaiva e erro, inclusive com ajuda de um cardiologista
“arritmologista'”.

Por vezes, a terapéutica de uma arritmia pode exigir uma
pequena intervengao cirargica, como se fazia no chamado
sindrome de WPW (atrés citado), cortando o pequeno feixe
anomalo que facilitava as crises de taquicardia paroxistica.
Hoje em dia, a interrupgdo do feixe anormal consegue-se
com técnicas de fulguragdo, mercé de eletrocateter que ¢
levado até ao coragdo. E o mesmo se pode fazer em casos
de flutter ou fibrilhacdo auricular, ou a focos de extrassitoles
ventriculares ameagando taquicardia ventricular.

Em casos de taquicardia auricular paroxistica, adultos ou
criangas podem sempre experimentar mediads simples como
a “manobra de Valsalva” (inspirar fundo e fazer forca com
aboca fechada - como no esforgo de evacuar). Muitas vezes
pode assim parar uma crise de taquicardia paroxistica.
Outras vezes ¢ um “chapada” de agua fria na cara que o
consegue ou (adorado pelas criangas) engolir rapidamente
um gelado. E provocar o vomito também pode resultar.

Muitas vezes, a frequéncia do aparecimento de
extrassistoles ou taquicardias paroxisticas pode reduzir-se
com alguns cuidados gerais: cortar no café, cha e alcool,
dormir o suficiente, reduzier o stress ou mesmo pedir ajuda
a um psicélogo’s.

Finalmente, ndo posso deixar de dizer, e escrever, que
algumas arritmias - notadamente a fibrilhacdo auricular -

sdo acompanhantes frequentes das idades avancadas (1 em
cada 10 com 80 anos) e exigem dos seus familiares um apoio
especial.

Mesmo que a frequéncia cardiaca esteja controlada
(espontaneamente ou por medicagdo) e tudo parega estar a
correr bem, a verdade é que a auséncia de contracio auricu-
lar (a auricula esta fibrilhando) pode facilitar a formagao de
coagulos (trombos) dentro das auriculas e, estes, podem
deslocar-se na corrente sanguinea, provocando embolias
pulmonares (se partem da auricula direita) ou sistémicas (se
partem da auricula esquerda, ventriculo esquerdo, aorta, ou
cardtidas) e vao provocar um AVC, se atingem o cérebro, ou
isquémia e gangrena dos membros inferiores, se para eles se
dirigirem. Até podem surgir embolias coronarias provocando
enfarte do miocardio.

A elevada prevaléncia desta situagdo obriga a que a
fibrilhagdo auricular seja quase sempre vigiada pelo clinico
geral/médico de familia, o qual ndo deixa de recomendar um
antiagregante plaquetario (que reduz as plaquetas a
possibilidade de se agregarem, e darem origem a coagulos)
ou, mais frequentemente, verdadeira terapéutica
anticoagulante com warfarin diaria (sobretudo se sdo mais
idosos ou tém HTA, diabetes ou historia de enfarte do
miocarido, que aumentam as probabilidades dessas
complicagdes).

Relembro que o controlo da terapéutica anticoagulante se
faz com uma analise de sangue (INR!®), tentando fazer subir
o seu valor de 1 (normal) para entre 2 ¢ 3 (ou 2,5 a 4, se o
deonte foi operado e tem uma prétese valvular). O seu médico
ajuda-lo-4 com andlises espagadas, primeiro a cada semana
ou 15 dias, até acertar com a melhor dose. Depois bastara
uma sé vez/més. De notar que ja estdo a ser aperfeigoados
anticoagulantes que ndo vao exigir estas constantes e
incdmodas analises ao sangue, para controlo.

demasiados pormenores. O importante era responder-lhe:
“nao tenha medo da sua arritmia sinusal e ndo precisa de
nenhum desfibrilhador”!!!

Resumo-lhe agora, para sua recordagdo, os tdpicos
principais desta nossa complicada conversa:

1 - Arritmias hd muitas e variadas.

2 - Na maioria dos casos sdo benignas e sem importancia.

3 - O estudo comecga pelo seu reconhecimelnto e
identificacdo, para depois se poder decidir o que fazer.

a) Ha que estudar com ECG de 24 horas (Holter) e
pedir ajuda a familiares que possam tentar auscultar o
doente, quando ele se queixar.

b) Ha que procurar causas desencadeantes (por
exemplo, stress, insOnias, café, tabaco, alcool, drogas,
apneia do sono ou hipertiroidismo e, até, falta de potassio
pelo uso de diuréticos natriureticos que eliminam o sédio,
mas também o potassio!

c) Se a arritmia persistir, e for incomoda ou perigosa,
ha que a tratar: as vezes, por simples manobras, outras,
com medicamentos antiarritmicos € tentativa e erro, €
outras ainda com pacemaker ou desfibrilhadores.

4 - Recorrer a um arritmologista, quando se exigierem
técnicas mais complexas, para diagndstico ou tratamento.

AVISO IMPORTANTE

Uma bola pequena (ténis ou basebol) que atinja com
forga o peito de um miudo magro (+- 8-15 anos) pode
acertar diretamente sobre a zona do coragao e, se for
num certo momento do ciclo cardiaco, desencader
fibrilhagao ventricular e morte subita!!! Todos pensam
que o miudo simplesmente desmaiou!”!

Atuar de imediato - se ndo houver pulso nas caroticas
ou se ndo se ouvir o coragdo -, tentando a massagem
cardiaca e respiragao boca a boca!!!

Nao deixem o vosso familiar esquecer-se de tomar o
comprimido, nem falhar o controlo do INR, isto porque
o doente, frequentemente idoso, se esquece ou porque,
as vezes, ha interagdes com outros medicamentos. E, em
qualquer situacdo de urgéncia, (por exemplo, uma queda,
acidente, ou operagao cirurgica), ndo deixem de avisar
os médicos, pois pode dar origem a uma hemorragia
interna, dificil de diagnosticar.

Por outro lado ndo se podem parar os anticoagulantes em
extragdes dentdrias ou intervengdes cirurgicas - sem 0S
substituir durante alguns dias por heparina subcutanea (mas
isso ¢ outro problemas para os médicos!).

Meu bom amigo, o tema ¢ dificil e desci talvez a

Onde estava o
desfibrilhador portatil???

Fim do capitulo VIII

14 As dificuldades de diagnéstico ou terapéutica podem levar
a que pegamos aos colegas arritmologistas - que dentro da
cardiologia médica e cirdrgia se especializaram no campo dificil
da arritmologia - que nos deem uma ajuda, a nés e ao nosso
doente.

15 Vdrios jovens que vi, a volta de 20 anos de idade, por
arritmias frequentes, s6 voltaram a consulta nos 40-50 anos. “Fiz
o que me disse, arranjei juizo, e tenho estado bem até hoje.”

16 International Normalized Ratio.

17 Mas afinal s6 a massagem cardiaca imediata (e
desfibrilhador!) o podem salvar!
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ADVOGADO GONCALO REGO

O advogado Gongalo Rego apresenta esta coluna como um servigo
publico para responder a perguntas legais e fornecer informacoes de
interesse geral. A resolucao prépria de questoes depende de muitos
factores, incluindo variantes factuais e estaduais. Por esta razao, a
intencdo desta coluna nao é prestar aconselhamento legal sobre
assuntos especificos, mas sim proporcionar uma visao geral sobre
questoes legais e juridicas de interesse publico. Se tiver alguma
pergunta sobre questdes legais e juridicas que gostaria de ver
esclarecida nesta coluna, escreva para Portuguese Times — O Leitor
e Lei— P.O. Box 61288, New Bedford, MA 02740-0288, ou telefone para
(508) 678-3400 e fale, em portugués, com o advogado Gongalo Rego.

P.— O meumarido sofreu uma lesdo muito grave no
trabalho, ha um més, tendo sido operado trés vezes,
ficando hospitalizado bastante tempo. O acidente de
trabalho resultou da negligéncia de outro individuo,
que trabalhava para outra empresa. A empresa do meu
marido informou que ele ird receber beneficios da
seguradora no ambito do seguro de acidentes de
trabalho, como salarios e tratamento médico. Foi,
ainda, informado de que pode langar uma queixa
contra a companhia do individuo que provocou o
acidente. Disseram ao meumarido que o advogado que
trabalho para a seguradora que detém o workers’
compensation poderiarepresenta-lono caso. Devemos
contratar outro advogado para representar o meu
marido neste caso?

R.—N3aoha davidade que o advogado que representa
a companhia de seguros vai atuar no melhor interesse
da companhia de seguros. A companhia de seguros
sera o seu cliente.

Acredito que os interesses do seu marido neste caso
serdo secundarios em relagdo a companhia de seguros.

Seria muito importante que o seu marido exercga o
seu direito de contratar um defensor da sua escolha.

T

David F. Silva, 88, Florida (anteriormente de
Loweel); dia 26. Natural da Madeira, era casado
com Mildred B. (Branco) Silva. Deixa, ainda, os
filhos David A. e Allan Silva; netos e sobrinhos.

Senhorinha A. Aratjo, 88, Attleboro; dia 29.
Natural de Sao Miguel, era viiva de Manuel
Aratjo. Deixa os filhos Paulo, Mario e Zelia Araujo,
Lucia Hantash e Maria Helena DaCosta; netos;
bisnetos; irmas e sobrinhos.

Manuel Pacheco DeSimas, 82, Fall River; dia 31.
Natural de Sao Miguel, era vitivo de Maria
DaConceicao (Novo) DeSimas. Deixa netos;
bisnetos; nora Maria Simas e irma.

Maria Clotilde (Lima) Cabral, 83, New Bedford;
dia 31.Natural de Sao Vicente Ferreira, S. Miguel,
era casada com Luis Gonzaga Costa Cabral. Deixa
os filhos Analia, Luis e Octavio Cabral; netos e
bisneto.

Maria L. (Freire) Simées, 81, New Bedford; dia
31. Natural de Portugal, era vitiva de Joaquim M.
Simées. Deixa o filho Alberto “Al” Simoes; netos
e bisnetos.

Ana (Machado) Borges, 86, New Bedford; dia
01. Natural de Vila Real, era viiva de Manuel A.
Borges. Deixa os filhos Leticia Alves, José, José
Antonio e Joaquim Machado Borges; netos;
bisnetos; irmao e sobrinhos.

Maria Conceicao (Raposo) Oliveira, 92, Fall
River; dia 01. Natural de Sao Miguel, era vitiva de
Clementino S. Oliveira. Deixa as filhas Vivian

NECROLOGIA

Janeiro e Fevereiro 2015
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Oliveira e Marie Oliveira Azza e sobrinhos.

Maria (Lemos) Sales, 82, Cumberland; dia 01.
Natural da Terceira, era casada com Jack Sales.
Deixa, ainda, os filhos Joaquim, Fernando, Carlos
e , Alvaro Sales, Fatima Moura e Helen Garcia;
netos; e bisnetos.

Joseph M. Aguiar, 69, Fall River; dia 02. Natural
das Furnas, S. Miguel, era casado com Maria M.
(Pimentel) Aguiar. Deixa,ainda,irmaos e sobrinhos.

Manuel Torres, 93, Hudson; dia 02. Natural de
Sao Miguel, era casado com Geraldina (Vieria)
Torres. Deixa, ainda, as filhas Maria Carmen Graca
e Maria Fatima Janiero; netos e irma.

Deolinda P. Raposo,93, Tiverton; dia 03. Natural
daLomba de Santa Barbara, S. Miguel, era casadao
com Adolfo P. Raposo. Deixa, ainda, irmao e
sobrinhos.

Maria Izaura Pacheco, 85, New Bedford; dia 03.
Natural de Sao Miguel, era vitiva de José Pacheco.
Deixa a filha Angela Correia e netos.

Almerinda Paulino Arruda, 95, Fall River; dia
04. Natural dos Arrifes, S. Miguel, era vitva de
José Arruda. Deixa as filhas Maria do Carmo
Raposo, Almerinda Alves e Connie Arruda; netos
e bisnetos.

Etelvina Viveiros, 94, New Bedford; dia 04.
Natural de Lisboa, era viuva de Louis Viveiros.
Deixa os filhos John, Dolira, Edward e Ernest
Viveiros; netos; bisnetos e sobrinhos.
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Trés projetos portugueses
vencedores do Prémio de
Arquitectura Building of the Year

Trés projetos portugueses, um desenhado para a China por
Siza Vieira, outro em Portugal pelo atelié Spaceworkers, e
outro em Cabo Verde pelo atelié OTO, estdo entre os
vencedores do Prémio Internacional Archdaily Building of
the Year 2015.

Os vencedores nas 14 categorias foram anunciados, dia
05, pela organizacao do galardao, ap6s uma segunda fase de
votacao online em que nove projetos portugueses concorriam
entre 70 finalistas escolhidos num universo de 3.500 projetos
de todo o mundo.

Os projetos portugueses venceram nas categorias de
Escritorio (Alvaro Siza Vieira e Carlos Castanheira),
Arquitetura Cultural (ateli€ OTO para Cabo Verde), e Casas
(Sambade, do ateli€ Spaceworkers).

Bailarino portugués Miguel
Pinheiro dedica prémio em
Lausanne a amigos e professores

O bailarino Miguel Pinheiro, 17 anos, dedica, aos
professores e colegas, o prémio obtido sdbado na final da
43 . edi¢do do Prix de Lausanne, um dos concursos de danga
mais prestigiados do mundo.

Miguel Pinheiro foi distinguido com o prémio de
interpretagdo de danga contemporanea, uma modalidade que
aprecia particularmente e na qual se sentiu “a vontade”, du-
rante a final.

O seu colega japonés Ito Mitsuru obteve o terceiro lugar
no concurso, facto que deixou contente o bailarino portugués.

Miguel Pinheiro e Ito Mitsuru obtiveram duas das seis
bolsas que esta 43.* edigdo do Prix de Lausanne tinha para
atribuir.

As provas tiveram inicio dia 02 e contaram com 67
candidatos, provenientes dos diferentes continentes.

O Prix de Lausanne, que realizou a primeira edigdo em
1973, oferece a jovens bailarinos, entre os 15 e os 18 anos,
uma bolsa de formagao, em escolhas ou companhias de
destaque a nivel internacional, depois de uma semana intensa
de avaliagdes, em contexto de aula e de atuagdo em palco.

Nelly Furtado atua em Lausana

A cantora luso descendente Nelly Furtado atua em Lausana,
Suiga, no espetaculo “Art on ice”, que reune estrelas da musi-
ca, como o compositor e intérprete britAnico Tom Odell, o
cantor sui¢o de origem brasileira Marc Sway, cujo atual
album, “Black & White”, se encontra no ‘top’ das vendas da
Suiga, e campedes olimpicos da patinagem artistica, como
Tatiana Volosozhar e Maxim Trankov (2014), Tessa Virtue e
Scott Moir (2010) e os campedes europeus de 2015, em pares,
Gabriella Papadakis e Guillaume Cizeron. O campedo do
mundo em 2005 e 2006, Stéphan Lambiel, e Sarah Meier,
camped da Europa em 2011, representam a Suiga neste
espetaculo.

A cantora luso-canadiana, criadora de “I’m like a bird”
(Grammy em 2002), vendeu, na ultima década, mais de 20
milhdes de discos e conquistou mais de seis dezenas de
prémios internacionais de musica. Em 2004, compds a cangao
“Forga”, que acompanharia a sele¢ao portuguesa de futebol,
ao longo da fase final do campeonato europeu.

Em 2014, Nelly Furtado foi condecorada com a comenda
da Ordem do Infante D. Henrique.

Pedro Mestre celebra 20 anos
de cantigas com o album
“Campanica ao despique”

O mausico Pedro Mestre referiu-se ao seu novo album,
“Campaniga ao despique”, com o qual celebra de 20 anos de
cantigas, como um disco em que “apresenta o repertdrio
musical alentejano a outras paisagens sonoras”.

“Estes 20 anos, nao sdo propriamente de carreira, costumo
dizer que sdo antes 20 anos a cantar, e este disco concretiza
um sonho antigo. Nele, a viola campaniga ndo ¢ a
protagonista, também nao ¢ [um disco] de cante alentejano,
[mas é] em volta das tradicdes que componho algumas
musicas e procuro uma atualidade”, disse Pedro Mestre que,
desde os 12 anos, se dedica a viola campaniga.

Este album ¢ o primeiro em que Pedro Mestre se assume
como compositor, e para o qual convidou alguns musicos
amigos com quem partilha interpretagdes, como Fébia
Rebordao, Janita Salomé e Antdnio Zambujo.

Do alinhamento do CD fazem parte 13 temas, na sua
maioria compostos por Pedro Mestre, que nele recupera “Ilha
dos vidros”, que tinha editado em 2008, num CD homonimo,
com o Grupo de Violas Campanigas.

Cantora luso-descendente Katy Perry domou o tigre no Super Bowl

De “Roar” a “Firework”, a luso-descendente Katy Perry
recordou éxitos no intervalo da final do campeonato de
futebol americano, na noite de 01 de fevereiro. Lenny
Kravitz e Missy Elliott juntaram-se a cantora na festa do
Super Bowl, que teve ainda um tigre gigante e tubardes
bailarinos entre os animadores.

A performance foi vista por mais de 118,5 milhdes de
pessoas, tornando-se, de acordo com a “Nielsen”, na mais
vista de sempre, na histéria do campeonato da NFL. Katy
Perry atraiu, mais telespectadores do que Bruno Mars, cujo
espetaculo no intervalo da edigdo 2014 do Super Bowl foi
assistido por menos cerca de 3,2 milhdes de pessoas. Katy
Perry presenteou a plateia com os éxitos Roar, Dark Horse,
Teenage Dream, California Gurls, I Kissed a Girl e
Firework.

Katy Perry em Macau no inicio de maio
No ambito da sua digressdo mundial intitulada
“Prismatic”, Katy Perry vai dar dois concertos em Macau,
a 01 e 02 de maio. O espetaculo tem lugar na Arena do
Cotai.
A digressdao mundial de Katy Perry continua em 2015
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pela Europa e pela Asia e inclui também a América do
Sul, em particular o Brasil, j4 que a cantora norte-
americana vai ser uma das grandes atragdes do Rock In
Rio, a 25 de setembro.

Harper Lee, autora de “To Kill
a Mockingbird”, edita segundo
romance em julho

A escritora norte-americana
Harper Lee, de 88 anos,
editard no verdo um novo ro-
mance, mais de meio século
depois da estreia literaria, “To |
Kill a Mockingbird” (Mataram |
a cotovia).

O romance, que saira em
julho, intitulado “Go set a
watchman”, foi na verdade
escrito por Harper Lee nos
anos 1950 e s6 recentemente
descoberto.

A editora Harper Collins
descreve-o como uma sequela
de “Mataram a cotovia”, por
incluir muitas das personagens do primeiro romance: “E uma
narrativa empolgante e comovente, sobre a relagdo entre um
pai e uma filha, e sobre a vida deles numa pequena cidade
do Alabama, durante as tensoes raciais dos anos 1950”.

Harper Lee publicou “Mataram a cotovia” em 1960, um
romance sobre racismo e preconceito nos anos da Grande
Depressao, nos Estados Unidos. O livro conta a historia de
um advogado que defende um homem negro acusado de
violar uma jovem branca.

O romance, que foi um sucesso, valeu o Prémio Pullitzer a
autora, ¢ de leitura recomendada para jovens e est traduzido
em mais de quarenta linguas, deu, ainda, origem ainda a um
filme, “Na sombra e no siléncio” (1962), de Robert Mulligan,
protagonizado por Gregory Peck e Mary Badham, que
interpreta o papel de sua filha.

Harper Lee ja disse estar “sensibilizada e maravilhada”
com a decisdo da publicacio de “Go set a watchman”, porque
a autora desconhecia que o romance tivesse sobrevivido tantas
décadas.

Harper Lee

Faleceu a ex-bailarina portuguesa
Bernardette Pessanha

A ex-bailarina Bernardette Pessanha, pioneira da
danga em Portugal, morreu aos 87 anos, dia 05 de
fevereiro.

Nascida em Faro, em 04 de fevereiro de 1928,
Bernardette Pessanha estudou no Conservatério
Nacional e entrou no pioneiro Circulo de Iniciagéo
Coreografica, fundado e dirigido por Margarida de
Abreu, nos anos 1940.

Fez parte do elenco do Grupo de Bailados Portugueses
Verde Gaio, sob a diregdo de Francis Graga, de 1950 a
1958.

Bernardette Pessanha foi bailarina, ensaiadora e
assistente do mestre Norman Dixon, no Grupo
Experimental de Ballet, depois assistente dos coredgrafos
Walter Gore e Milko Sparemblek, no Grupo Gulbenkian
de Bailado, em 1965, e de Jorge Salavisa no Ballett
Gulbenkian, em 1975.

Em vérias companhias, apresentou-se em digressdo
em paises como a Franga, a Suica, a Bélgica, a Alemanha,
a Holanda, a Dinamarca, a Suécia e o Egito.

Participou em alguns filmes, nomeadamente “O
Cantor e a Bailarina” (1960), realizado por Armando
Miranda, ao lado dos bailarinos Jorge Salavisa, Fernando
Isasca, Albino Morais e Fernando Lima, sendo a

coreografia assinada por Fernando Lima. Lusa

Actor Pedro Carvalho vai

protagonizar telenovela brasileira

O ator portugués Pedro
Carvalho vai ser o prota-
gonista da nova produgdo da
emissora brasileira TV Re-
cord, atelenovela “A Escrava
Maie”, que serd gravada e
exibida ainda neste ano.

A telenovela, escrita por
Gustavo Reiz, tem diregao
geral de Ivan Zettel e o seu
enredo entra em didlogo com outro conhecido romance
da literatura brasileira, a “A Escrava Isaura”, de Bernardo
Guimaraes, para contar a histéria da paixdo do branco
Miguel, interpretado por Pedro Carvalho, por uma escrava,
no inicio do século XIX. O ator ira contracenar com atores
brasileiros como Bete Coelho, Cassio Scapin, Luiza Tomé,
Thais Fersoza e Angela Leal.

Entre os seus trabalhos conta-se a encenacdo da peca de
David Mamet “Um Conto Americano - O Motor a Agua”,
levada a cena no Teatro Nacional D. Maria II, em Lisboa,
em 2008, a curta-metragem de André Badalo “Catarina e
os outros”, e a participa¢do nas novelas da TVI “Beijo do
Escorpido”, “Mundo ao Contrario”, “Remédio Santo” e
“Mar de Paixd0”, entre outos desempenhos.

Lusa

Mobiliario portugués em
Hollywood decora cenario

de “Cinquenta sombras de Grey”

Mais de trés dezenas de pegas de mobiliario portugués
decoram em Hollywood o cenario cosmopolita do apar-
tamento de Christian Grey, o milionario personagem prin-
cipal do livro Fifty Shades of Grey (50 sombras de Grey).

“A producio do filme Fifty Shades of Grey procurou as
nossas pegas de mobiliario para a decoracao dos sets do
filme”, revelou a Lusa Didia Sousa, responsavel de
comunicagao da empresa de design de moveis de Rio Tinto
“Boca do Lobo”, convidada pela Universal Pictures pelo
seu “design exclusivo, high-end” e “cosmopolita”.

Um armario de bar, uma mesa, uma vitrina, um armario,
uma arca, um aparador e um biombo s3o algumas das pegas
da autoria do grupo portugués “Menina Design” que
engloba quatro marcas presentes no filme.

O grupo, que conta com quatro marcas — Boca do Lobo,
DelightFull, Koket e Brabbu — tém “o grande sonho” de
“elevar o design portugués a escala mundial”, impulsio-
nando-o através de uma “dindmica empresarial que
permita desenvolver e promover processos de inovagao”.

“Cinquenta sombras de Grey” € o primeiro romance de
uma trilogia publicada entre 2011 e 2012 da autora
britanica E.L. James, de 51 anos.

A trilogia, que se centra na relagdo e nos jogos sexuais
entre Christian Grey, multimiliondrio de 27 anos, e
Anastasia Steele, estudante universitaria, atingiu vendas
na ordem dos cem milhdes de exemplares, segundo contas
da editora.

No cinema, os protagonistas do romance sdo interpre-
tados por Dakota Johnson e Jamie Dornan. O filme estreia
esta semana.
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CAPITULO Ne. 056 — 16 de fevereiro

Pedro desiste de encontrar Marina no coquetel e pede
para Nando leva-lo embora. Sueli conversa com os
policiais, mas nao consegue descrever o namorado de
Carmen. Léo vé a noticia da morte de Carmen pela TV
e fica mais tranquilo. Pedro decide se cuidar antes de
se encontrar com Marina. André liga para Alice e fica
sabendo que Carol estd no hospital. André deixa Vera
sozinha e vai até o hospital. Nasce o filho de Carol. André
conhece o filho e fica encantado. Henrique conversa com
Wagner na Barao da Gamboa quando vé Bibi e se irrita.
Wagner fala que Bibi &€ mais rica que Marina. Henrique
se interessa por ela. Marina deixa varios recados no
celular de Pedro, mas ele nao retorna nenhum. Michele
da ideia de Léo ir para Santa Teresa. Gabino convida
Kléber para morar em seu apartamento com a ex-mulher
e afilha. Léo procura emprego em um hotel em Santa
Tereza, mas sé consegue uma vaga de maleiro. Roni
conta para Natalie que ela fara fotos de sua casa para
outra revista. Marina fala para Vitéria que esquecera
Pedro. Irene fica feliz ao ver Pedro fazendo fisioterapia.
Pedro avisa Irene que nao acontecera mais nada entre
os dois, e Irene chora. Os pais de Carol chegam ao
hospital para conhecer o neto. Getdlio fala para André
que estaria mais feliz se o tivesse conhecido antes.

CAPITULO Ne. 057 — 17 de fevereiro

Getulio conhece André e fala que ficaria mais feliz se
Carol tivesse ficado gravida depois de casada. Natalie
insiste com Cortez para tirar uma foto ao seu lado. Ele
aceita e ela faz uma foto com seu celular. Roni imprime
a foto e coloca em um porta retratos a pedido de Natalie.
Natalie coloca o porta retratos em seu apartamento e
faz fotos para uma revista de celebridades. Pedro se
esforga na fisioterapia. Léo trabalha de carregador de
malas em um hotel e planeja ficar com o lugar do
gerente. Diva avisa Norma que ela saira no final da
semana da penitenciaria. Bibi recebe flores e um bilhete
andénimo marcando um encontro na boate. Bibi liga para
Douglas e pergunta se as flores foram enviadas por ele.
Paula da uma camisa de presente para Eduardo ir no
jantar em sua casa. Cecilia conta para Olivia que néo
quer falar para Eunice sobre seu namoro com Rafa.
Pedro entra na casa de Floriano andando com ajuda

das muletas. Wanda aparece na sala para fazer uma
surpresa ao filho. Cecilia e Eduardo jantam na casa de
Cortez. Henrique pensa no que Wagner falou sobre a
fortuna de Bibi e a encontra na boate. Henrique revela
que foi ele que mandou as flores para Bibi. Irene escuta
Pedro falando que é por causa de Marina que ele tomou
a iniciativa de voltar a andar. Zuleica mostra para Eunice
a revista coma matéria sobre Natalie. Eunice reconhece
Cortez na foto da revista dentro do apartamento de Natalie.
Gilda mostra a revista para Vitéria e ambas ficam
preocupadas com Clarice. Eunice vai até a casa de Clarice
e mostra a foto de Cortez com Natalie. Irene joga 6leo no
chao para que Pedro caia. Pedro levanta da cadeira e cai
no chao ao escorregar no 6leo.

CAPITULO Ne. 058 — 18 de fevereiro

Nando leva Pedro para o hospital por causa do tombo.
Irene finge preocupagao. Eunice mostra a foto da revista
para Clarice, mas Clarice finge ndo perceber nada de
errado. Eunice vai embora e Clarice chora. Eduardo
apresenta Paula para Sueli. Léo coloca sonifero no suco
de Nicolas e ele desmaia. Marisa pede para Fernanda
levar Nicolas ao hospital e Léo assume seu lugar na
recepgao do hotel. Wagner mostra para Cortez a foto de
Natalie na revista. Natalie liga para Clarice mudando a
voz e fala para ela ler a revista. Clarice desliga. Cortez
fala para Clarice sobre a revista e diz que Natalie € uma
fa dele. Clarice finge acreditar. Eunice vai até o cursinho
e acaba pensando que Quim é o namorado secreto de
Cecilia. Norma recebe sua liberdade condicional e sai da
penitenciaria. Cida espera Norma na porta do presidio.
Katia observa a saida de Norma. Vitéria e Gilda conversam
com Clarice sobre a revista. Eunice convida Quim para
um lanche e fica sabendo que ele é pobre. Cortez tira
satisfagbes com Natalie por causa da revista e ela finge
ser inocente. Dias passam e Léo escuta uma conversa
de Nicolas com Marisa. Nicolas pede aumento de salério.
Léo pega dinheiro na bolsa e coloca na mala de Nicolas,
mas nao percebe que Manolo o observa. Irene pede para
conversar com Pedro sobre a relagéo dos dois.

CAPITULO Ne. 059 - 19 de fevereiro
Irene se declara para Pedro, mas ele ndo aceita o amor
da moga e fala que sé pode ser amigo dela. Norma nao
consegue abrir o armario da rodoviaria e consegue ajuda
de uma funcionaria que avisa que a chave foi trocada por
falta de pagamento. A policia € chamada no hotel onde
Léo trabalha e descobre o dinheiro na bolsa de Nicolas.

Nicolas e Fernanda se acusam e vao para a Delegacia.
Manolo fala para Léo que o viu pegando o dinheiro.
Norma paga a divida do armério da rodoviéria e leva a
bolsa de Araci. Katia a segue até o banheiro e ameaca
mata-la. Norma reage e toma o canivete de Katia. Norma
corta o rosto de Katia e vai embora com a bolsa de Araci.
Léo é promovido e fica no lugar de Nicolas. Kléber pede
perdao para Haidé. Léo aluga um apartamento e sai da
casa de Fabiola. Pedro se esforca na fisioterapia e tem
progressos no tratamento. Semanas passam. Bibi e
Marina planejam uma festa de aniversario para Vitoria.
Cecilia e Rafa comemoram a entrada na Faculdade.
Cecilia conta para Rafa que esconde o namoro de Eunice
porque ela é interesseira. Pedro se despede de Olga e
Floriano e vai morar com Léo no Rio de Janeiro. Marina
se arruma para a festa de Vitéria quando vé uma ligagao
de Pedro. Marina nao atende e chora. Leila volta de
surpresa para o Brasil. Henrique vé Marina triste na festa
e a convida para dangar. Pedro chega na porta da casa
de Vitéria e pede que o seguranga chame Marina. O
seguranga discute com Pedro. Bibi chega e entra na casa
com Pedro. Pedro vé Marina dangando com Henrique,
afasta os dois e pede que Marina fique com ele.

CAPITULO Ne. 060 — 20 de fevereiro

Marina reluta para ouvir o que Pedro tem a dizer, mas
acaba cedendo e pede para o rapaz esperar pelo final
da festa. Gilda comenta com Eunice sobre o namoro de
Cecilia e Rafael. Isidoro pede para Pedro entrar na festa.
Marina faz um discurso em homenagem a Vitéria. Eunice
fica nervosa e pede para Julio ir embora. Eunice encontra
Pedro na sala e fica mais enfurecida, mas disfarga e vai
embora. Cortez percebe que Clarice esta triste e faz juras
de amor. Marina leva Pedro para conversar em seu quarto
e 0s dois passam a noite juntos. Kléber e Dayse bebem
juntos no bar de Gabino. Leila volta de surpresa para o
Brasil. Teodoro apresenta Catarina, uma ex namorada,
e os dois dangam juntos. Kléber e Dayse chegam em
casa juntos e se beijam. Marina prepara um café da
manha para Pedro. Olivia vé Dayse saindo do quarto de
Kléber. Eunice vé Leila na sala e se assusta. Pedro volta
para o apartamento de Léo e avisa que Marina vira busca-
lo mais tarde. Léo pede para alguém ficar em seu lugar
no hotel para receber Marina quando ele vier buscar
Pedro. Eunice discute com Zuleica por ela ter escondido
o namoro de Cecilia e Rafa. Eunice vai até a praia e vé
Cecilia beijando Rafa. Norma vai até a porta da Delegacia
onde foi presa e pede para conversar com o policial
Santos.

COZINHA PORTUGUESA

“Carnaval 2015"

O antigo Entrudo portugués - caceteiro e ofensivo,
avinhado e licencioso, tinha um dito relacionado com
a comida: “No Entrudo come-se tudo”. Mas recorde-
se que nesta época ndo hd lugar para o peixe, que
segundo a sabedoria popular ndo puxa carrogas, e
nesta quadra festiva hd sempre carrogas a puxar,
algumas bem pesadas por sinal.

- Festas e Comeres do Povo Portugués, da Editorial Verbo

Feijoada com Couve
a Transmontana

e seu Arroz de Forno
(Trés-os-Montes)

Ingredientes (8 Pessoas): 800 grs de feijdo encarnado
ou branco grande; 300 grs de orelha de porco fumada;
300 grs de focinho de porco fumado; 1 pé de porco
fumado; 2 moiras (chourigo preto transmontano); 1
cebola; 4 colheres de sopa de azeite; 600 grs de
entrecosto salgado; 1 folha de louro; 300 grs de
salpicdo; 1 chourigco de carne; 250 grs de presunto; 2
cenouras grandes; 1 couve portuguesa (troncha); 1
malagueta vermelha e sal

Confecdo: Se o feijdo for do ano, coze-se a transmon-
tana, isto é, lava-se e cobre-se o feijao com dgua sem o
demolhar, e sem sal. O nivel da d4gua deve ser 3 dedos
acima do feijdo. Leva-se ao lume e, assim que o feijdo
vier a superficie, adiciona-se um pouco de agua fria.
Esta operacdo repete-se sempre que necessdrio, até o
feijdo estar cozido, mas ndo aberto. Esta maneira de
cozer o feijdo permite um bom controlo da cozedura.
Se o feijdo estiver muito seco, demolha-se durante algu-
mas horas ou de véspera e coze-se como se disse.
Preparam-se as carnes raspando e lavando impecavel-
mente a orelha, o focinho e o pé de porco. Introduzem-
se estas carnes em 4gua fria temperada com sal e
deixam-se cozer, retirando-as & medida que forem
cozendo. Geralmente, o focinho coze mais depressa.
Separadamente, cozem-se as moiras em dgua. Pica-se
a cebola e estala-se com o azeite. Junta-se o entrecosto

em bocados (5 cm), as carnes bem escorridas e cortadas
em bocados e o louro. Estando isto bem apurado,
adicionam-se o salpicdo, o chourigo, o presunto e as
cenouras em rodelas. Deixa-se cozer tudo uns 5
minutos mais, e depois junta-se a couve em tiras. Se
necessario, rega-se com um pouco de dgua de cozer o
feijdo. Estando a couve amolecida, introduz-se o feijdo,
tempera-se com malagueta e sal, se necessario, e
disp6em-se por cima as moiras. Serve-se a feijoada bem
apurada e bem quente, acompanhada de arroz de forno,
que se apresenta a parte. Na regido de Vila Real, é
frequente usar nabigas em vez de couves.

Arroz de Forno

Ingredientes: 3 dentes de alho; 4 colheres de sopa
de azeite; 2 colheres de sopa de banha e 600 grs de
arroz agulha

Confecdo: Fritam-se os dentes de alho nas gorduras
e, quando se apresentarem escuros, retiram-se. A
gordura que ficou junta-se o arroz bem lavado e bem
escorrido, que se mexe até que absorva a gordura. Rega-
se depois com o liquido, 4gua simples ou dgua de cozer
as carnes, bem quente. A proporgdo é de 2 vezes o
volume do arroz em cru. Tempera-se com sal e pimenta.
Deixa-se levantar fervura, deita-se no alguidar de barro
e introduz-se no forno bem quente. O arroz deve ficar
seco e solto. O liquido para o arroz pode ser, como se
disse, d4gua simples ou dgua de cozer as carnes ou ainda
metade de cada uma. A dgua de cozer as carnes sé se
usa quando as carnes provém de animal criado em
casa.

Nota: Esta feijoada deve estar pronta pelo o menos
1 hora antes de ser comida, para poder ser reaquecida.
A orelha, o focinho, e o pé, de preferéncia, serdo
fumados. Sendo frescos, devem todas as carnes,
incluindo o entrecosto, ser salgadas com, pelo menos,
2 dias de antecedéncia. Neste caso as carnes devem
ser lavadas em dgua corrente antes da cozedura e esta
ndo deve ser temperada com sal. E igualmente
carateristica esta mesma feijoada confecionada com
feijdo branco grande (semelhante a feijoca) a que em
Trds-os-Montes ddo o nome de feijdo branco manteiga
e a couve troncha pode ser substituida por couve
bacald.

Hor0Oscoro SEMANAL POR MARIA HELENA
Licuk JA (EUA): 1-514-461-7285 / 11-351-213182599

CARNEIRO - 21 MAR - 20 ABR
Amor: Faga uma sur-

[\Fﬁ; B-I presa.

& Saudde: Proteja-se das
mudangas no clima.

Dinheiro: Recuperagdo de
dinheiro.

Numeros da Sorte: 1, 2, 9, 27,

30, 48

BALANCA - 23 SET - 22 OUT
2 Amor: Estard carente.
Satide: Tendéncia para
Qﬁ" dores de cabega.
Dinheiro: Periodo favoravel,
aproveite bem este momento.
Numeros da Sorte: 5, 19, 32,
36, 39, 42

TOURO - 21 ABR - 20 MAI
Amor: Prepare uma ida
T:c.__;- ao cinema com seu par.

= Satide: Descontraia-se.

Dinheiro: Surpresa ao verifi-
car o seu saldo.

Numeros da Sorte: 11, 20, 24,
25, 29, 32

LY

ESCORPIAOQ - 23 OUT - 21 NOV

ST Amor: Esteja atento ao
\. “Hseu ambiente familiar.
=%+ Sadde: Possivel cons-
tipacgéo.

Dinheiro: Preocupe-se com as
suas tarefas.

Numeros da Sorte: 1, 3, 7, 20,
28, 34

P

GEMEOS - 21 MAI - 20 JUN
Amor: Deixe o amor
{-’: F}invadir 0 seu coracéo.
't Satide: Cuide da sua
alimentagio.
Dinheiro: Compre aquela peca
de vestudrio de que tanto gosta.

Numeros da Sorte: 11, 18, 19,
20, 21, 33

SAGITARIO - 22 NOV - 21 DEZ
i Amor: Desiluséo.
g2
b

Satde: Faga exerci-
© ¥ cio de relaxamento.
Dinheiro: Seja um bom gestor
da sua conta bancdria.
Numeros da Sorte: 12, 14, 30,
35, 38, 41

CARANGUEJO - 21 JUN - 22 JUL
y Amor: Saudade.
4P Sadde: Faga uma mu-
" danca exterior.
Dinheiro: Nada o preocupard.
Numeros da Sorte: 3, 15, 18,
22,30, 45

CAPRICORNIO - 22 DEZ-19 JAN
% Amor: Separe traba-
L&, " 3% ho do amor.

Satide: Bastante ativo.

A

Dinheiro: Poderdo surgir
algumas dificuldades.

Numeros da Sorte: 3, 12, 14,
18, 19, 22

LEAQ -23 JUL - 22 AGO
= Amor: Fase menos boa
| [/ iprestes a terminar.
2% Satdde: Em forma.
Dinheiro: Poderd ter que fazer
uma viagem de negécios ou
trabalho.
Numeros da Sorte: 8, 10, 22,
47,48, 49

AQUARIO - 20 JAN - 18 FEV

- Amor: Desejo de passar

{1 mais tempo com familia.

*#  Satde: Organismo, o

espelho do estado de espirito.
Dinheiro: Assunto que o tenha

preocupado ficara resolvido.
Numeros da Sorte: 11, 17, 20,

29, 33, 36

VIRGEM - 23 AGO - 22 SET
(T, Amor: Encontros amo-
: ‘4 TOsos.
I'I:_ “l%  Satdde: Boa disposigdo
contagiard os que o
rodeiam.
Dinheiro: Semana pouco
favordvel a novos investimentos.
Numeros da Sorte: 18, 22, 35,

15 ou envie e-mail para mariah

3"!a‘:,rh ééa‘re%e?dﬂvidas ligue-me de qualquer parte do m

PEIXES - 19 FEV - 20 MAR
o Amor: Invista mais no
{tessy seu relacionamento.
e Satide: Exercicio fisico.
Dinheiro: Com empenho,
alcancard o éxito que deseja.
Numeros da Sorte: 7, 17, 24,

28, 48, 4
e  Hecricd ) Folorsee
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[ LIGA

Benfica e Sporting empatam e
continuam separados por sete pontos

Sporting e Benfica empataram domingo no dérbi
lisboeta da 22.% jornada da liga portuguesa de futebol,
resultado que acaba por beneficiar indiretamente o FC
Porto, que ganha dois pontos aos diretos adversarios.

Num embate em que o Estddio José de Alvalade
registou uma assisténcia recorde (49.076 espetadores),
o Sporting esteve muito perto de conseguir o triunfo
frente aos campedes nacionais, ao marcar, por Jefferson,
aos 87 minutos. Mas, aos 90+4 minutos, Jardel fez o
golo do empate para os ‘encarnados’, que, assim, passam

I CONCURSO TOTOCHUTO - N° 37

I
| I LIGA (22.2 jornada) — Il LIGA (29.2 jornada)
I

1. Maritimo - Belenenses
I Resultado ao intervalo

I Resultado final .........cccveiiiiiienie e

Total de golOS ......oeeivvieeeiiie e
2. V. Setubal - Penafiel

I Resultado ao intervalo ..........ccoeeeiiiiiiiiieenice e

I Resultado final ..o

I Total de golOS .....oeeeeeieeeiiie e
3. Sp. Braga - Nacional

| Resultado a0 intervalo ...........ccoceeviiiieenieiiec e
| Resultado final ..o
I Total de golOS .....ooouviiiiiiiiii e
| 4. Moreirense - Benfica

| Resultado ao intervalo ..........ccccoocveviiiiiiiicie e
| Resultado final .........cccceeviiieeiiie e
| Total de golOS ......oooieiieiiiii e
| 5. Estoril - Académica

| Resultado a0 INtErValo ............coocwrreverceeenceercerireceennns
| ReSultado final ..........coovuvvvecieeieseeecee e
| Total de gOIOS ......ccvviiiiiiiiecree e
| 6. Sporting - Gil Vicente

| Resultado a0 INtervalo ...,
| Resultado final .........c.c.ovvvvvriiniiiniisiesiae,

[ H |
[H ]
[]
[ H |
[H ]
[]
[ H |
[H ]
L]
[H ]
[]
[ H |
[H ]
[]
o
| TOtal de GOIOS w....ouvverrerrrirceerieree e []
[ H |
[H ]
L]
[H ]
[]
[ H |
[H ]
[]
[ H ]
[H ]
[]
[ H |
[H ]
[]
[ H]
[H ]
[]

| 7. Arouca - Rio Ave
| Resultado ao intervalo .........cccceeeviiiee i
| Resultado final ..........ccceeeiiiiieiie e

| Total de golos
| 8. Boavista - FC Porto
I Resultado ao intervalo .........cccceeviiiee v

| Resultado final .........ccccveiiiieeiiie e

| Total de golOS ......oooiueiieiiiii e
9. Pagos Ferreira - V. Guimaraes
Resultado ao intervalo ............coccooviiiiiniiiiiciin e

I Resultado final

I Total de golOS .....oeeeeeiieeiiie e
10. Olhanense - Santa Clara
Resultado ao intervalo

Resultado final .........ccoeeeiiiiiiiiiieec e

| Total de golOS .....coeevvieeeiiie e
11. Tondela - Oliveirense

Resultado a0 intervalo ...........ccocveviirieeniciiie e
Resultado final ..........cccooiiiiiii e
Total de golOS ......oooieeiieiiiiieee e
12. Freamunde - Feirense

Resultado a0 intervalo ...........ccoceeviinieenieiiee e
Resultado final .........cccveiiiiiieni e

Total de golOS ......oooiueiieiiiiieeeee e

I
I
I
I
I
I
I
I
IN0
I
I
I
I
I
I
I
I
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Ambiente requintado
Os melhores pratos da
cozinha portuguesa

(508) 984-0489
1339 Cove Road, New Bedford

A Companhia Com
Raizes nos Acores

Consulte 0 seu agente de viagens

*‘.:mwmms 4 \ 5 i
Salvio tenta fugir a Adrien, na tentativa de lancar mais
umajogada de ataque do Benfica.

s gt R

a somar 50 pontos, mantendo sete de vantagem sobre o
Sporting, agora com 43.

Assim, o FC Porto, que no sdbado venceu Moreirense,
por 2-0, acaba por ser o grande beneficiado da jornada,
ao conseguir encurtar, de seis para quatro, a
desvantagem face ao Benfica e aumentar para trés o
avango sobre os ‘ledes’.

Durante a tarde, o Sporting de Braga venceu o Estoril,
por 2-0, com golos de Ruben Micael e Pedro Santos, e
‘roubou’ o quarto lugar ao Vitoria de Guimarées, que
perdeu em casa frente ao Belenenses, por 1-0.

Na luta pela manutencgéo, destaque para a Vitéria do
Gil Vicente no Estddio dos Barreiros, superiorizando-
se ao Maritimo, por 2-1, enquanto a Académica foi a
Setibal empatar a zero.

Em ltimo lugar segue o Penafiel, que nesta jornada
perdeu frente ao Pagos de Ferreira, por 2-1, e, com 13
pontos, tem agora menos um que Gil Vicente e
Académica, 17.2 e 16.° respetivamente.

No jogo com mais golos da jornada, Arouca e Nacional
empataram 3-3, num jogo em que Mdrio Rondén foi a
principal figura, ao apontar os trés golos da equipa
‘forasteira’.

Na partida que encerrou a jornada, Boavista e Rio Ave
empataram entre si (1-1).

RAYNHAM
FLEA

SENHORA procura ca-

valheiro entre os 40 e 45

anos, honesto, bom

caracter.

Responder a:
PORTUGUESE TIMES
P.O. Box 61288 — Box 25

Todos os domingos
7 AM-5 PM

Mais de 700 agentes
Uma grande seleccéo
de mercadoria

VAGA

Venha cedo 7:30AM-9:30AM

| LIGA - 202 JORNADA
R E S U L T A D O S

Moreirense-FC Porto................ 0-2 (0-1 ao intervalo)
V. SetUbal-Académica .........cccceevviiiniiiiiiieeeiiees 0-0
V. Guimaraes-Belenenses .........cccccccevvveeennn. 0-1 (0-0)
Maritimo-Gil Vicente .........cccceeeeviiiiiieeeeeine, 1-2 (1-1)
Arouca-Nacional .........ccccvveeeeiiiiiiiie e, 3-3(1-2)
Pacos Ferreira-Penafiel ..........cccccoooeeiininnnn 2-1 (0-0)

Estoril-Sp. Braga
Sporting-Benfica ...
Boavista-Rio Ave

PROXIMA JORNADA (21.3)
Sexta-feira, 13 de fevereiro
FC Porto-V. Guimarées (3:30 PM, SporTV)
Sabado, 14 de fevereiro
Gil Vicente-Pagos Ferreira (1:00 PM, SporTV)
Belenenses-Sporting (3:30 PM, SporTV)
Domingo, 15 de fevereiro
Rio Ave-Moreirense (11:00 AM)
Penafiel-Maritimo (11:00 AM)
Académica-Boavista (Meio-dia, SporTV)
Benfica-V. Setubal (Meio-dia, BTV)
Sp. Braga-Arouca (2:15 PM, SporTV)
Segunda-feira, 16 de fevereiro
Nacional-Estoril (3:00 PM, SporTV)

C L A S S C A ¢C A O
J v E D Gm-Gs P
01 BENFICA 20 16 02 02 45-09 50
02 FC PORTO 20 14 04 02 50-10 46
03 SPORTING 20 12 07 01 39-16 43
04 SP. BRAGA 20 1 04 05 32-13 37
05V. GUIMARAES 20 10 06 04 33-17 36
06 BELENENSES 20 08 06 06 19-20 30
07 P. FERREIRA 20 08 05 07 26-30 29
08 RIO AVE 20 07 07 06 27-26 28
09 NACIONAL 20 07 04 09 24-29 25
10 ESTORIL 20 06 07 07 23-30 25
11 MARITIMO 20 07 03 10 24-27 24
12 MOREIRENSE 20 06 06 08 17-21 24
13 BOAVISTA 20 06 02 12 16-35 20
14 V. SETUBAL 20 05 04 1 16-32 19
15 AROUCA 20 04 04 12 14-32 16
16 ACADEMICA 20 01 1 08 12-27 14
17 GIL VICENTE 20 02 08 10 16-35 14
18 PENAFIEL 20 03 04 13 15-38 13
26.2 JORNADA
U. Madeira-FC Porto B ............... 5-1 (1-1 ao intervalo)
Feirense-Desp. AVES ........cccvvvveeeviiiiienee e, 1-0 (0-0)
Sp. Covilha-Beira Mar .............. ... 2-0 (1-0)
Leixdes-V. Guimardes B .. 0-1 (0-0)

Atlético-Tondela .......ccceeviieiiiieeie e 0-1 (0-0)

Oriental-Portimonense 2-2 (2-0)
Sporting B-Olhanense .. 2-1(0-1)
Oliveirense-Trofense ................. .. 3-1 (1-0)
Maritimo B-Freamunde .. 1-0 (1-0)
Ac. Viseu-BenficaB .......cccccceeevviiieieec i, 2-0 (0-0)
Santa Clara-Farense .........ccoeceeeeiviivenee e, 1-1 (1-0)
Sp. Braga B-Desp. Chaves .........cccccceeeviineeen. 2-3 (2-0)

27.2jornada
Sabado, 14 de fevereiro (hordrio Costa Leste EUA)
V. Guimaraes B-Atlético (10:00 AM)
Olhanense-Sp. Covilha (10:00 AM)
Desp. Chaves-Maritimo B (10:00 AM)
Trofense-Académico Viseu (10:00 AM)
Tondela-Leixdes (10:00 AM)

Beira Mar-Santa Clara (10:00 AM)
Portimonense-U. Madeira (10:00 AM)
Freamunde-Sp. Braga B (10:00 AM)
Farense-Oriental (10:00 AM)

FC Porto B-Feirense (11:00 AM, Porto Canal)
Benfica B-Oliveirense (11:00 AM, BTV1)
Domingo, 15 de fevereiro
Desp. Aves-Sporting B (6:15 AM, SporTV)

\_ 854 Acushnet Ave., N. Bedford 508-992-4872 /
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TOP 10

A nova e moderna discussd@o em volta do futebol
nacional tem por pano de fundo os chamados TOP 10
do futebol europeu, ou mundial, até porque em futebol
o velho continente leva 1éguas de distdncia em relagdo
ao resto do mundo. O tal TOP 10, entenda-se, € assim
como que uma avaliagdo do valor, ou falta dele, dos
10 melhores treinadores de futebol, uma escolha mais
fitcicia do que real, tdo complexa se torna a questao se
se levar em linha de conta os valores globais de cada
equipa e a competigdo especificia nos paises em que
estdo inseridas.

Tudo isto por ser do entendimento de alguns dos tais
inteligentes que o técnico do
Benfica, Jorge Jesus, s6 ndo tem o
seu nome gravado nos tais 10
mandamentos porque treina uma
equipa portuguesa e, logo, como o —
nosso campeonato ndo vale um
charuto, nem sequer vale a pena
falar no assunto.

Jorge Jesus € um treinador dos
10 melhores da Europa? Afonso Costa

Talvez seja, talvez ndo! OPINIAO

Partindo-se do principio de que
na verdade o campeonato portugués ndo tem electri-
cidade para iluminar a Columbia Street, ndo sera menos
valido argumentar as circunstancias e a realidade deste
cabeca de vento que, ndo obstante essa falta de carisma,
¢, sim senhor, um bom treinador. Nas tais circunstan-
cias deve-se desde logo olhar ao seu desempenho num
clube que todos os anos faz mais trocas e badalocas
do que o Jodo Beija de Santa Barbara a trocar isqueiros.
Jesus ¢ assim obrigado a partir da estaca zero todos os
anos e, pior do que isso, a meio da época perde invaria-
velmente um ou dois dos seus melhores executantes.

Al estd uma conta que ndo faz parte da aritmética
europeia, uma vez que as tais escolhas andam em volta
do desempenho na esfera e élite das provas mais
mediaticas, como a Liga dos Campedes, Liga Europa
ou selegdes em fase final de um europeu ou mundial.

Mas Jesus deixa também no foco da discussdo
algumas teimosias e custosas decisdes, como por
exemplo a maneira quase infantil como perdeu o
campeonato ha dois anos ou, se quiserem pao mais
quente e mais recente, o ferrolho que apresentou
domingo em Alvalade frente ao Sporting.

A questao de fundo, neste caso, € a seguinte: se o
Benfica se apresentasse em Alvalade com a cara virada
ao ataque, valendo-se do real valdor da sua zona
ofensiva e o facto do Sporting ser menos forte no seu
sector defensivo, ndo teria de 14 saido com uma vitoria?

Nunca se vai saber, porque o que aconteceu foi um
Benfica completamente dominado e amordacado a
uma tactica de ndo perder. Conseguiu isso mesmo,
vejam s, com mais sorte do que merecimento, ou a
tal logica de que quando atacou a outra equipa
encolheu-se e sofreu o golo do empate.

Voltando a questdo de fundo, em termos interna-
cionais s6 Mourinho aparece na lista dos candidatos a
Oscar e se atendermos a nossa natural pequenez em
termos de “country”, ha que ficar satisfeito com esse
facto, como satisfeitos devemos ficar com o melhor
do mundo e os muitos valores reais que temos mundo
féra, ao qual se pode agora juntar a candidatura de
Luis Figo a presidente da desacreditada e incrivelmente
endinheirada FIFA.

FPF vai exigir vistos de permanéncia

para a inscricao de jogadores

A Federagdo Portuguesa de Futebol (FPF) vai
introduzir no regulamento do estatuto da inscrigdo e
transferéncia de jogadores a obrigatoriedade de
apresentacdo de documentagdo que ateste a legalidade
da permanéncia de estrangeiros em solo luso. O Servigo
de Estrangeiros e Fronteiras (SEF) anunciou na quinta-
feira a detengdo de trés individuos e a notificacdo de
105 atletas estrangeiros de clubes e associagdes des-
portivas da regido centro para, no prazo de 20 dias,
abandonarem o pafis.

De acordo com a regulamentagdo em vigor, a FPF
requer um contrato de trabalho para os jogadores
profissionais e um vinculo de formacgéao para os jovens
com menos de 18 anos, ao contrdrio do que sucede com
os amadores.

Nestes casos, néo é exigido no ato da inscrigéo a apre-
sentacdo de documento que comprove a permanéncia
em territério nacional, sendo esse requisito civil da
responsabilidade do interessado.

John Ponte corre maratona de Boston para
ajudar pessoas afetadas com doenca de cancro

John Ponte, imigrante portugués natural da Lagoa, S.
Miguel e atualmente a residir em East Providence, RI,
vai correr a maratona de Boston, dia 20 de abril, com a
finalidade de angariar fundos para a Joe Andruzzi Foun-
dation, uma organizagdo que ajuda familias da Nova
Inglaterra, New York e New Jersey que enfrentam
problemas financeiros no tratamento de doengas
cangerigenas. Refira-se que Joe Andruzzi foi um antigo
jogador de futebol americano dos New England Patri-
ots, tendo vencido o Super Bowl por trés vezes, ele
também um sobrevivente dessa terrivel doenga e que
juntamente com a esposa criou a JAF para auxiliar
familias afetadas.

Para além de prestar apoio emocional, a JAF
proporciona ajuda financeira a pacientes de cancro e
respetivas familias concedendo auxilio financeiro no
pagamento a despesas de véria ordem: hipotecas, rendas
de apartamentos e outras despesas correntes.

Acrescente-se que John Ponte, correu o ano passado
na maratona de Boston para ajudar Zachary Gagnon,
um menino de 11 anos de idade, afetado com um cancro
6sseo raro tendo agariado sozinho cerca de 10 mil
délares, juntando-se & campanha em prol da Family
Research Foundation.

Ponte refere que correr a maratona de Boston exige
muito treino durante os meses rigorosos de inverno, uma
grande atitude mental e uma grande forga de vontade,
que, no final é recompensador, atendendo & causa
humanitdria.

“Nem todos tém esta oportunidade ou desejo de correr
a maratona, mas sinto que sinto que todos tém a
obrigagdo de encontrar qualquer coisa na vida para
ajudar o préximo e esta é a minha forma de ajudar, até
porque tenho de dar um exemplo de vida aos meus trés
filhos”, afirma John Ponte.

AN 7

John Ponte em frente a State House em Providence.

Os interessados em fazer o seu donativo para a Joe
Andruzzi Foundation e assim ajudar doentes de cancro
e respetivas familias, visite o site:

www.crowdrise.com/JAFBoston2015/fundraiser/
johnponte e clicar no botdo “Yellow Donate”.

Cheques e “money orders” podem ser emitidos a: Joe
Andruzzi Foundation.

Para mais informagdes contatar John Ponte pelo email:
johnponte401@gmail.com

Nortas SoLtas. FoLHas CaiDAs

Rogério Oliveira

De sucesso em sucesso, € depois de um interregno,
entre 1942/45, o renascimento do futebol micaelense,
da-se em forga, com a visita do Lusitania de Angra do
Heroismo, em Junho de 1945, com pleno éxito des-
portivo e financeiro. Por isso, justificava-se dar conti-
nuidade ao plano previamente elaborado.

Apbs esta arrancada com pleno sucesso, o grande
sonho dos desportistas micaelenses visava assistir a
jogos (exibigdes) que poderiam oferecer os elementos
da Royal Force Aérea (RAF) estacionados na Base Aérea
das Lages, ilha Terceira — por ja terem conhecimento
que no Campo de Jogos de Angra os referidos elementos
ja tinham dado sobejas provas do seu real e indiscutivel
valor futebolistico —entre os quais se distinguia o médio-
centro internacional Lambert, que ja tinha envergado
por 5 vezes a camisola da sele¢ao inglesa e varios pro-
fissionais do futebol de destacado mérito, como Mitten,
extremo-esquerdo, entre outros. O publico amante do
futebol e conhecedor das noticias que corriam de boca
em boca e que ocorria em grande numero aos nossos
campos, “suspirava” pela possibilidade de presenciar a
atuagdo de praticantes oriundos do melhor futebol do
mundo, naquela época, nao fosse a Inglaterra a “Patria
do Futebol”. Estimulados e desejosos de procurar dar
satisfacdo aos amantes que acarinhavam a modalidade
e esforgcando-se por oferecer aos praticantes a
possibilidade de valorizar a sua técnica em contactos
com futebdis mais evoluidos, a dindmica Dire¢do da
A.FPD. de entdo, resolveu, por bem, proceder a tal
iniciativa.

A burocracia e as exigéncias militares dificultavam a
viagem. Porém, todos estes entraves foram ultra-
passados, gragas a forte amizade que o prestigioso
presidente da Associagdo de Futebol, Horacio Teves

Recordando as inesqueciveis exibi¢bes oferecidas

por elementos da Royal Force Aérea nos campos
Acores e Jacome Correia em 1945 e 1946

mantinha com o consul inglés em Ponta Delgada. Desta
forma as barreiras foram ultrapassadas e o objetivo
conseguido.

Assim, em 1945, elementos da Royal Force Aérea
(RAF) estacionados na Base Aérea das Lajes, Terceira,
deslocaram-se a Ponta Delgada para realizar dois jogos,
no Campo Agores — vulgo Mata da Doca -. No dia 6 de
Julho defrontou um misto formado por jogadores dos
clubes Unido Sportiva e Unido Micaelense, cujo
resultado foi favoravel aos ingleses por 6-1. O golo
micaelense foi de autoria de Reinaldo Simoes,
avangado-centro do Unido Micaelense. Arbitrou o jogo
um sargento inglés de nome Moore.

A constituigdo do misto unionista:- Francisco Costa
Santos; Salsa e Alberto Ferreira; Tanger, Veloso
(capitdo) e Rocha; Bento Macedo, Jodo de Deus,
Reinaldo, Manuel Maria e Teixeira.

0 2°jogo, no dia 8/7, foi efetuado contra outro misto,
agora constituido por jogadores do Micaelense F.Clube,
Santa Clara e Maritimo. De novo o resultado foi favo-
ravel aos forasteiros por 2-0.

A formagao micaelense foi formada por: Jodo Maciel;
Alirio e Tomas Ricardo Azevedo; Mariano de Sousa,
Manuel Pedro e Manuel de Sousa; Artur de Sousa, Jodao
Vicente (Ratana), Manuel de Castro Azevedo, Antonio
Duarte (Viuva) e José Vicente.

Formagao inglesa: Harrison, Burton, Potter, Lambert
(internacional), Nudie, Gollomy, Meinally (profissio-
nal), Bowers (pro.), Mitten (pro.), Murcie e Watson.

Deste jogo hé a destacar a extraordindria exibicdo do
saudoso Jodao Maciel, “o passaro das balizas”, que levou
ao delirio, ndo sé toda a assisténcia ao jogo, em numero
elevadissimo, como entusiasmou os proprios adversa-
rios, rendidos a sua enorme classe. Inclusive, Jodo
Maciel defendeu uma grande penalidade marcada
superiormente pelo internacional Lambert, que, apos o
acontecimento, foi abragar o seu “genial” adversario.

Estiveram presentes no velho Campo Agores mais de
4.000 pessoas. Se, hoje em dia, se diz que 1.000 assis-
tentes ¢ um “mar de gente”, naquele tempo, 4.000 seria
“um oceano de pessoas”!!!
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Concurso TOTOCHUTO X
John Couto reforca o ot 05| ZEITERION PERFORMING ARTS CENTER

. Carlos M. Melo......... 258 DOWMNTOWN NEW BEDFORD
lldel‘anga Luis Lourenco .......... 253

John Couto é cada vez mais primeiro, concluido que PEd;‘}(: Almeida.......... 252
foi o concurso niimero 35 de “Totochuto”. Couto  Guilherme Mogo ...... 251 |
aumentou a sua vantagem para 17 pontos (275 pontos) Alfredo Moniz.......... 250 FA DD 5 U P ERSTAH 5 FHDM FD HTUGAL
sobre o segundo classificado, Carlos M. Melo (258  Felisberto Pereira .... 250
pontos). Fernando L. Sousa ... 248

O prémio semanal, uma refeigdo gratis no Inner Bay

Daniel C. Peixoto ..... 246
Restaurant, 1339 Cove Road, New Bedford, coube a ame erxoto

Felisberto Pereira, com 14 pontos, por sorteio, uma vez Da~ha Mog.o """""""" 242
que outro concorrente obteve igual pontuacdo, Délia Jodo Baptista............. 240
Moco. Mena Braga .............. 240
- Norberto Braga ........ 240
Palpltes da Semana José Leandres ........... 239
rd °
Elisio Castro com 10 pontos Joseph Braga ............ 237
d John Terra ................ 235
€ avanco Manuel Cruz ............ 234
Elisio Castro reforgou a sua lideranca sobre os José M. Rocha .......... 234
segundos classificados, mercé dos trés pontos Hilario Fragata ....... 239

conquistados, enquanto que José Maria Rego, ficou
em branco nesta jornada e foi igualado no segundo
lugar por Ermelinda Zito, ambos com 77 pontos.

Odilardo Ferreira .... 231
Natacha Ferreira ..... 228

Castro tem agora 87 pontos. Alex Quirino ............ 228
O prémio semanal foi para Ricardo Farias, que foi Anténio Oliveira...... 224
concorrente que mais pontos obteve na jornada: 4 José C. Ferreira ........ 223

pontos, mas mantém-se ainda no dltimo lugar, com

- ! José A. Lourenco....... 223
58 pontos, a cinco do pentltimo, Jodo Soares, com

Gilda Ferreira .......... 221

63 pontos. Al dra F . 220
O apresentador do Portuguese Channel tem assim exandra rerreira..
direito a uma galinha, oferta da Mr. Chicken, em Fall Amaro Alves ............ 216
River. Domingos G. Costa... 215
Ana Ferreira ............ 215
PALPITES - 122 Edigfw Cflassi- FC Porto | Belenenses | Penafiel | Gil Vicente José Vasco...........euuee. 215
ica- X X X X .
I LIGA ¢do | Guimardes | Sporting | Maritimo | P. Ferreira Anténio de Jesus ...... 212
Emanuel Simaes ...... 212
Elisio . .
. Maria Moniz ............ 207
Castro 3-0 02  1-1 1-1 d
‘\ 3 /. Moses Brown Fernando Romano ... 203
Rui Maciel ........ccuuueee 202

Humberto Soares ..... 202
Anténio B. Cabral .... 201
Dennis Lima ............. 195

31 12 2.1 2.2

(. José Maria
“_~

24 Rego
X / Empresario

|

M\ | Ermelinda Mariana Romano..... 195
%y Zito 21 11 2.0 |1-1 Carlos Serédeo.......... 190
Professora Antonino Caldeira ... 189
Jodo Maria L. Quirino...... 188
EBarbosa 2.0 | 1-2 (1-0 |[1-0 | Anténio F. Justa ....... 182
A CH;?T:Z?;Z? Walter Araijo .......... 165
r.-k Fernando Tiago Pacheco .......... 159
! \i Benevides 2.0 01 11 1-0 Aflif Costa s 154
Industrial Higino Bonito ........... 134
Terr Elio Raposo .............. 110
LG da Pot}llte Ildeberto Gaipo........ 105
\ Empregada 21 01 21 1-0 Belmiro Pereira.......... 71
comercial Paul Ferreira .............. 46
Dina
| Pires 20 02 01 1-2 FALECIMENTO
L Ag, Seguros -
> Carminha
" | Henriques A} 1-0 | 1-0 | 0-2 | 1-2 -
[ ‘ Mecanico Pa I Va
A
j‘ . Carlos
[ | Morais 20 1-2 |0-0 1-0
q Emp. bar
#° ¥ | Herman
“ol Mo f3] 2.0 1.2 01 1-2
i~ ' | Comerciante

~ . | Victor

Mendes LY 2-0 | 1-2 | 0-1 | 1-2

Detective
Jodo Falec_:eu no_passado
Soares (XN 2-0 | 1-2 | 1-0 | 2-1 domingo, dia 8 de fe-
By | Emp. fabril vereiro, na freguesia
— de Ardéaos, Boticas,
Ricardo Carminha Paiva, com
Farias 1-2 |11 | 1-0 93 anos. Era vitiva de

Locutor

Alvaro Miguel de
Castro. Deixa 3 fi-

“Palpites da Semana” tem o patrocinio de Ihas, Idalina, Rosali-
SAGRES VACATIONS na e Isabel, em Fran-

Your Passport to the World! cae 2filhos, Adelino,
761 Bedford Street - Fall River no Brasil e José Cas-
* Tel. 508;379'0053 o et oa b ['%} | IT BEGINS WITH A TICKET.. o = m:
OB Bodlors Stroot - Pl RIve "%Zse; 2 sua alma ' VE zelterion. org 508-994-259500
¢ Tel. 508-675-4566 descanse em PaZ/ R |'|'!' i Zeiterion Perfarrming Arts Center | NEW BEDFORED a0
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MATEUS REALTY

582 Warren Ave., East Providence, Rl - Tel. (401) 434-8399
ATENCAO COMPRADORES! AGORA E UMA BOA ALTURA PARA COMPRAR CASA!!
e Varias casas a venda * Precos baixos * Juros continuam baixos

Zfam.z'lias‘
EAST PROVIDENCE
$199.900

Ranch
EAST PROVIDENCE
$189.900

C.:ot-ta-ge
RIVERSIDE
$169.900

Cape
EAST PROVIDENCE

$189.900

Cottage

Restaurante/casa de 1 familia

- ’ -

E i

. ,;Hﬂﬂl
.rll'h.

Ranch

Ranch

PAWTUCKET EAST PROVIDENCE RUMFORD RUMFORD
$129.900 $299.900 $269.900 $259.900
T .
A
Bungalow Ranch Colonial Raised Ranch
EAST PROVIDENCE RUMFORD EAST PROVIDENCE WARREN
$159.900 $209.900 $179.000 $239.900

Colonial

EAST PROVIDENCE
$279.900

el Al

I'-'lu
. S

'!i-"-f‘"
3

Ranch

EAST PROVIDENCE
$149.900

Bungalow

EAST PROVIDENCE
$199.900

Cape
EAST PROVIDENCE
$169.900

Cor:dominio.
WARREN
$82.900

_,ﬂ

LJL

Colonial

RIVERSIDE
$239.900

Cape

EAST PROVIDENCE
$219.900

Ranch

EAST PROVIDENCE
$209.900

Nao deixe para amanha o que pode fazer hoje!
Contacte hoje mesmo a

MATEUS REALTY

“0 NOSSO SUCESSO DEVE-SE AO APOIO DA NOSSA COMUNIDADE. OBRIGADO POR MAIS UM ANO DE SUCESSO”

Contacte-nos e verd porque razdo a
MATEUS REALTY tem uma excelente reputacdo

L AO SERVICO DA COMUNIDADE DESDE 1975
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